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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2016/1149 AL COMISIEI
din 15 aprilie 2016

de completare a Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului in
ceea ce priveste programele nationale de sprijin in sectorul vitivinicol si de modificare
a Regulamentului (CE) nr. 555/2008 al Comisiei

COMISIA EUROPEANA,
avind 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului ('), in special articolul 53,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
privind finantarea, gestionarea §i monitorizarea politicii agricole comune si de abrogare a Regulamentelor (CEE)
nr. 352/78, (CE) nr. 165/94, (CE) nr. 2799/98, (CE) nr. 814/2000, (CE) nr. 1290/2005 si (CE) nr. 485/2008 ale
Consiliului (3, in special articolul 63 alineatul (4),

intrucat:

(1)  Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 a abrogat si a inlocuit Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului ().
Partea II titlul I capitolul II sectiunea 4 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 cuprinde norme privind
programele nationale de sprijin in sectorul vitivinicol si imputerniceste Comisia sd adopte acte delegate si de
punere in aplicare in acest sens. Pentru a se asigura functionarea fird probleme a programelor de sprijin in
sectorul vitivinicol in noul cadru juridic, anumite norme trebuie sd fie adoptate prin intermediul unor astfel de
acte. Actele respective ar trebui sd inlocuiascd normele relevante de punere in aplicare din Regulamentul (CE)
nr. 555/2008 al Comisiei (*).

(2)  In afard de adaptarea dispozitiilor relevante ale Regulamentului (CE) nr. 555/2008 din partea II titlul T capitolul II
sectiunea 4 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, prezentul regulament are ca scop simplificarea si clarificarea
anumitor dispozitii ale Regulamentului (CE) nr. 555/2008 in vederea reducerii ratei de eroare si a adaptdrii
acestora la realitatea procedurilor si operatiunilor in vigoare. In acelasi timp, prezentul regulament isi propune si
limiteze sarcina administrativd pentru operatori si administratiile nationale in cea mai mare mdsurd posibild.

(3)  Titlul V din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 stabileste norme privind sistemele de control si sanctiunile si
imputerniceste Comisia sd adopte acte delegate de stabilire a normelor privind conditiile de retragere totald sau
partiald a sprijinului acordat sau de neplatd partiald sau integrald a sprijinului atunci cind beneficiarul nu respectd
criteriile de eligibilitate, angajamentele sau alte obligatii legate de conditiile de acordare a ajutorului sau

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.

() JOL 347,20.12.2013, p. 549.

(*) Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organiziri comune a pietelor agricole si
privind dispozitii specifice referitoare la anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (O L 299,16.11.2007, p. 1).

(*) Regulamentul (CE) nr. 555/2008 al Comisiei din 27 iunie 2008 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 479/2008
al Consiliului privind organizarea comund a piegei vitivinicole in ceea ce priveste programele de sprijin, comertul cu tarile terte,
potentialul de productie si privind controalele in sectorul vitivinicol (JO L 170, 30.6.2008, p. 1).
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a sprijinului. In vederea clarificirii sumei care se acordd in caz de punere in aplicare partiald a unei operatiuni
aprobate, este necesar si se stabileascd norme specifice prin prezentul regulament.

(4)  Din motive de securitate juridicd, ar trebui definiti anumiti termeni utilizati in prezentul regulament si in
Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/1150 al Comisiei (). in special, este necesar si se stabileasca cine
este eligibil pentru sprijin in cadrul fiecdrei misuri. In scopul construirii unor sinergii, asociatiile de producitori
care nu sunt recunoscute in mod oficial pot fi beneficiari eligibili, chiar dacd se asociazd doar intr-o forma
temporard in conformitate cu prevederile legislatiei nationale aplicabile.

(5)  Pentru a garanta cd mdsurile de sprijin sunt puse in aplicare in mod eficient si eficace, ar trebui stabilite criterii de
eligibilitate pentru fiecare masurd, precum si criterii de prioritate pentru a acorda prioritate anumitor beneficiari
sau unor operatiuni specifice, in scopul atingerii obiectivelor principale ale fiecirei masuri.

(6)  Articolul 45 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 prevede sprijin pentru masuri de promovare. Din motive de
securitate juridicd, ar trebui sd fie definite operatiunile de informare si de promovare si actiunile eligibile
respective. In orice caz, acestea nu ar trebui si contrazici pozitia autorititilor din domeniul sanitatii publice din
statele membre si ar trebui si fie in conformitate cu legislatia nationald a tarii terte in care sunt puse in aplicare.

(7)  in vederea asigurdrii eficientei maxime a operatiunilor de informare si de promovare, acestea ar trebui si fie
deschise pentru operatori si asociatiile acestora in toate formele lor. Organismele publice nu ar trebui si fie
singurii beneficiari dintr-un anumit stat membru. Pentru a evita promovarea mdrcilor individuale in cadrul
Uniunii, operatorii individuali nu ar trebui si beneficieze de sprijin pentru actiunile de informare din statele
membre.

(8) Pentru a se asigura cd un numdr cat mai mare de operatori pot beneficia de sprijin i cd operatiunile de informare
si de promovare sunt cit mai diversificate cu putintd, acest sprijin ar trebui si fie limitat la o perioadd maximi de
trei ani pentru acelasi beneficiar in aceeasi tard tertd sau pe aceeasi piatd a unei tari terte. In cazul in care se
demonstreazd ci este nevoie de o prelungire in vederea consolidirii operatiunii de informare §i in vederea
patrunderii pe piata respectivd, statelor membre ar trebui sd li se permitd si autorizeze o prelungire pentru
o perioadi totald maximi de doi ani.

(9)  In vederea incurajirii sinergiilor, in ceea ce priveste sprijinul pentru informare in statele membre, ar trebui
acordatd prioritate operatiunilor care cuprind mai multe state membre sau regiuni sau mai multe denumiri de
origine protejate sau indicatii geografice protejate.

(10) In ceea ce priveste sprijinul pentru promovare in tdrile terte, ar trebui acordati prioritate operatiunilor de
promovare noi, in vederea sprijinirii operatorilor care nu au beneficiat de schemd inainte sau a operatorilor care
doresc si deschidd noi piete de desfacere in tdrile terte. In vederea sprijinirii patrunderii in tdri terte in care
importurile de vin din Uniune nu sunt inci consolidate, statelor membre ar trebui s li se permitd sd acorde
prioritate operatorilor care vizeazi pietele tarilor terte emergente.

(11)  Ar trebui specificate costurile care nu pot fi considerate eligibile pentru sprijin pentru restructurarea si
reconversia plantatiilor viticole, inclusiv costurile pentru defrisare si pentru compensarea pierderilor de venituri
in cadrul sprijinului pentru replantare din motive fitosanitare, care vizeazd doar sprijinirea costurilor de
replantare dupd mdsurile fitosanitare obligatorii in anumite conditii.

(12) n ceea ce priveste sprijinul pentru recoltarea inainte de coacere, statelor membre ar trebui si li se permiti si
aplice restrictii in ceea ce priveste soiurile, riscurile specifice de mediu si fitosanitare, precum si metoda care
urmeazd sd fie utilizatd pentru a aplica aceastd masurd, pentru a fi in misurd si adapteze punerea in aplicare
a mdsurii respective la nevoile specifice rezultate din situatia lor de piatd si la conditiile suprafetelor cultivate cu
vitd de vie, ludnd in considerare in acelasi timp impactul diferitelor metode de recoltare inainte de coacere. Cu
toate acestea, ar trebui stabilite anumite conditii pentru buna functionare a mdsurii. in plus, ar trebui stabilita
o duratd maximi a sprijinului pentru a garanta ci mdsura nu devine un debuseu alternativ permanent pentru
produse in locul introducerii acestora pe piata.

(13)  Este necesar si se stabileascd normele referitoare la sprijinul pentru fondurile mutuale. Normele ar trebui si aibd
drept scop prevenirea abuzurilor si si stabileasca limite de timp si privind conditiile financiare. In plus, in vederea
incurajdrii utilizdrii masurii de sprijin, este oportun s se prevada acelasi nivel de contributie pentru toate statele
membre.

(") Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/1150 al Comisiei din 15 aprilie 2016 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului
(UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste programele nationale de sprijin in sectorul vitivinicol
(a se vedea pagina 23 din prezentul Jurnal Oficial).
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(14)  Ar trebui stabilite anumite conditii pentru sprijinirea asigurarii recoltei. in mod deosebit, este oportun si se faci
derogare de la regula care prevede ca plitile sd se facd integral citre beneficiari i sd se permitd, in anumite
conditii, ca sprijinul sd fie platit intermediarilor pentru a se evita sarcinile administrative inutile, cu conditia ca
aceasta si nu denatureze concurenta de pe piata asigurdrilor.

(15)  Ar trebui stabilite actiunile eligibile si costurile eligibile pentru sprijin pentru investitii si inovare. In special,
este oportun si se permitd participarea centrelor de cercetare si dezvoltare in cadrul operatiunilor de inovare
si sd se acorde prioritate operatiunilor in care participd centre de cercetare si dezvoltare. In plus, organizatiile
interprofesionale ar trebui si poatd fi cobeneficiari ai operatiunilor de inovare. In plus, in ceea ce priveste
sprijinul pentru investitii si pentru inovare in sectorul vitivinicol, este important si se specifice, din motive de
claritate, faptul cd simplele investitii de inlocuire nu pot fi considerate ca fiind costuri eligibile, in asa fel incat sd
se asigure cd obiectivul mdsurii, printre altele, imbunititirea in ceea ce priveste adaptarea la cererea pietei si

cregterea competitivitdtii, este indeplinit prin intermediului unui astfel de sprijin.

(16)  Eliminarea subproduselor vitivinicole face obiectul normelor stabilite la articolele 21, 22 si 23 alineatele (1) si (2)
din Regulamentul (CE) nr. 555/2008. In cazul in care eliminarea se face prin distilarea subproduselor, distileriile
certificate pot beneficia de sprijin in temeiul articolului 52 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013. In acest sens,
este necesar sa se clarifice ingelesul termenului ,alcool brut” si si se excludi utilizarea alcoolului obtinut pentru
industria alimentard si a bauturilor, pentru a se evita denaturarea concurentei.

(17)  Ar trebui stabilite norme pentru toate misurile relevante pentru a se asigura cd sunt introduse criterii clare de
demarcare in programele de sprijin, pentru a exclude posibilitatea ca actiunile sau operatiunile finantate in cadrul
organizdrii comune a pietei sd fie finantate, de asemenea, in cadrul altor fonduri. Aceste norme ar trebui si
permitd statelor membre si stabileascd, la nivelul programului de sprijin, orice tip de demarcare pe care
o considerd ca fiind cea mai potrivitd, cu conditia ca aceasta si permitd definirea in mod clar a priori a fondului
care ar trebui s finanteze orice actiune avutd in vedere sau operatiune solicitati de un operator specific.

(18) n ceea ce priveste sprijinul pentru restructurare si recoltarea inainte de coacere, statele membre ar trebui sd aibi
o marjd de apreciere pentru a decide detaliile privind domeniul de aplicare si nivelurile de sprijin, incluzand, in
special, metodele simplificate de rambursare a costurilor, contributiile in naturd si nivelurile maxime de sprijin, in
limitele previzute in partea II titlul I capitolul II sectiunea 4 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 si in
dispozitiile adoptate in temeiul acestuia. In acest sens, ar trebui si fie stabilite norme comune.

(19) in ceea ce priveste sprijinul pentru promovare si inovare, este oportun si se stabileasci norme privind eligibi-
litatea si calculul costurilor cu personalul si administrative, astfel incat si se asigure cd acestea sunt aplicate in
mod uniform la nivelul Uniunii.

(20)  Pentru a lua in considerare totalitatea costurilor suportate in mod definitiv de beneficiar in momentul punerii in
aplicare a unei operatiuni eligibile si in conformitate cu noma referitoare la acordarea unor granturi aplicabile
altor fonduri ale Uniunii, astfel cum se prevede la articolul 69 alineatul (3) litera (c) din Regulamentul (UE)
nr. 1303/2013 al Parlamentului European i al Consiliului ('), taxa pe valoarea addugati care nu poate fi
recuperatd ar trebui sd fie eligibild pentru sprijin, dacd sunt indeplinite anumite conditii. Aceste conditii ar trebui
sd fie specificate.

(21)  Pentru a asigura cheltuirea fondurilor rezervate pentru programele de sprijin, este necesar s se prevadd pliti in
avans. In special, este necesar s se specifice care sunt cazurile in care pot fi efectuate plati in avans, iar platile in
avans si fie conditionate de constituirea unei garantii.

(22)  Este oportun si se precizeze cd nu ar trebui sd se pldteascd niciun sprijin producitorilor cu plantdri ilegale sau cu
suprafete plantate cu vitd de vie fdrd autorizatie.

(23)  Pentru a proteja interesele financiare ale Uniunii, ar trebui sd se precizeze faptul ci sprijinul poate fi plitit benefi-
ciarilor numai dupd finalizarea tuturor controalelor finale corespunzdtoare, cu exceptia plitilor in avans, care
sunt conditionate de constituirea unei garantii.

(") Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 de stabilire a unor dispozitii
comune privind Fondul european de dezvoltare regionald, Fondul social european, Fondul de coeziune, Fondul european agricol pentru
dezvoltare rurali si Fondul european pentru pescuit i afaceri maritime, precum si de stabilire a unor dispozitii generale privind Fondul
european de dezvoltare regionald, Fondul social european, Fondul de coeziune si Fondul european pentru pescuit i afaceri maritime si
de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1083/2006 al Consiliului (O L 347, 20.12.2013, p. 320).



L 190/4 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 15.7.2016

(24)  in anumite conditii, ar trebui si se permiti modificiri ale operatiunilor prezentate de beneficiari si aprobate de
citre autoritatea competentd. Ar trebui si se acorde flexibilitate totald in ceea ce priveste modificirile minore,
astfel cum se prevede de citre statul membru. In orice caz, ar trebui si fie permise transferurile financiare intre
actiunile care fac obiectul unei operatiuni aprobate, in anumite limite, fird aprobare prealabild din partea
autoritdtii competente.

(25)  Plata sprijinului dupd punerea integrald in aplicare a operatiunilor aprobate ar trebui sd fie regula generald. Cu
toate acestea, este oportun si se acorde derogare de la aceastd reguld generald pentru restructurare si recoltarea
inainte de coacere, care sunt masuri bazate pe suprafatd. Pentru aceste masuri, ar trebui stabilite norme privind
calcularea sumei care trebuie pltitd sau a sumei care trebuie recuperatd din suma deja plititd, in raport cu partea
care nu a fost pusd in aplicare.

(26) In ceea ce priveste restructurarea si recoltarea inainte de coacere, trebuie sd se clarifice care sunt cazurile in care
mdsurarea suprafetei ar trebui si respecte cerinte specifice. In toate celelalte cazuri, statele membre ar trebui si fie
obligate si stabileasci metode adecvate de control pentru a determina nivelul real al punerii in aplicare
a operatiunii.

(27)  Ar trebui sd se prevadd dispozitii pentru solutionarea cazurilor de fortd majord si a altor circumstante
exceptionale, pentru a garanta aplicarea unui tratament egal producitorilor.

(28) Din motive de claritate si de securitate juridicd, ar trebui si fie eliminate dispozitile Regulamentului (CE)
nr. 555/2008 care sunt inlocuite prin prezentul regulament si Regulamentul de punere in aplicare (UE)
2016/1150. Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 555/2008 ar trebui modificat in consecintd.

(29) Ar trebui elaborate dispozitii pentru a facilita tranzitia de la normele relevante din Regulamentul (CE)
nr. 555/2008 la noile norme prevdzute prin prezentul regulament si Regulamentul de punere in aplicare (UE)
2016/1150,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
CAPITOLUL I

DISPOZITII INTRODUCTIVE
Articolul 1
Domeniul de aplicare si utilizarea termenilor

(1)  Prezentul regulament stabileste dispozitii de completare a partii II titlul I capitolul II sectiunea 4 din Regulamentul
(UE) nr. 1308/2013 in ceea ce priveste programele de sprijin in sectorul vitivinicol.

(2)  Prezentul regulament nu aduce atingere aplicarii:

(a) dispozitiilor specifice referitoare la relatiile dintre statele membre in lupta impotriva fraudelor din sectorul vitivinicol,
in masura in care acestea faciliteazd aplicarea prezentului regulament;

(b) normelor legate de:
(i) procedurile penale sau de asistentd reciproci intre statele membre la nivel judiciar in materie penal3;
(ii) procedurile privind sanctiunile administrative.

(3)  In sensul prezentului regulament, ,operatiune” inseamna actiunea sau setul de actiuni care sunt incluse intr-un
proiect sau contract prezentat de un solicitant i selectat de autoritdtile nationale in cadrul unui anumit program de
sprijin, care corespunde oricdrei activititi desfisurate in cadrul masurilor prevdzute la articolul 43 din Regulamentul
(UE) nr. 1308/2013.

Articolul 2

Responsabilitatea pentru cheltuieli

Statele membre sunt responsabile pentru orice cheltuiald efectuati in cadrul programului propriu de sprijin sau al
oricdror modificdri ale programului respectiv prezentate Comisiei, in conformitate cu articolele 1 si 2 din Regulamentul
de punere in aplicare (UE) 2016/1150, in cazul in care acestea nu devin aplicabile in conformitate cu articolul 41
alineatele (4) sau (5) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.



15.7.2016 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 190/5

CAPITOLUL II

DISPOZITII REFERITOARE LA MASURI DE SPRIJIN SPECIFICE

SECTIUNEA 1

Promovare

Subsectiunea 1

Dispozitii comune
Articolul 3
Beneficiari

Beneficiarii sprijinului previzut la articolul 45 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 sunt organizatii profesionale,
organizatii de producdtori din domeniul vitivinicol, asociatii de organizatii de producdtori din domeniul vitivinicol,
asociatii temporare sau permanente formate din doi sau mai multi producitori, organizatii interprofesionale sau, dacd un
stat membru decide astfel, organisme de drept public in sensul articolului 1 alineatul (9) din Directiva 2004/18/CE
a Parlamentului European si a Consiliului (}).

Societdtile private pot fi beneficiari ai misurii previzute la articolul 45 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013.

Statele membre nu pot acorda unui organism de drept public calitatea de beneficiar unic al sprijinului.

Articolul 4
Durata sprijinului

Sprijinul pentru fiecare operatiune de informare si promovare nu depdseste trei ani pentru un anumit beneficiar intr-un
anumit stat membru pentru mdsura previzutd la articolul 45 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013 si pentru un anumit beneficiar intr-o anumitd tard tertd sau piatd a unei tdri terte pentru mdisura
prevazutd la articolul 45 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.

Cu toate acestea, dacd se justificd in ceea ce priveste efectele operatiunii, sprijinul pentru o operatiune poate fi prelungit
o singurd datd pentru maximum doi ani sau de doud ori pentru maximum un an pentru fiecare prelungire.

Articolul 5
Costuri eligibile si norme de rambursare pentru operatiunile de informare si de promovare

Sub rezerva indeplinirii conditiilor prevdzute la articolul 45 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 si articolele 6 si 9
din prezentul regulament, statele membre prevdd norme care stabilesc actiunile eligibile §i costurile eligibile aferente
acestora. Normele respective trebuie elaborate in vederea asigurdrii faptului cd sunt indeplinite obiectivele schemelor,
astfel cum sunt previzute la articolul 45 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.

Normele respective prevdd in special plata, fie pe baza baremelor standard pentru costuri unitare calculate in
conformitate cu articolul 24 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 20161150, fie pe baza documentelor justifi-
cative care sunt prezentate de cdtre beneficiari.

(") Directiva 2004/18/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 31 martie 2004 privind coordonarea procedurilor de atribuire
a contractelor de achizitii publice de lucrdri, de bunuri si de servicii JO L 134, 30.4.2004, p. 114).



L 190/6 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 15.7.2016

Subsectiunea 2

Informarea pe teritoriul statelor membre

Articolul 6

Operatiuni eligibile

(1)  Operatiunile si actiunile lor subiacente pentru care se aplicd sprijinul prevdzut la articolul 45 alineatul (1) litera (a)
din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 constau in informatii destinate consumatorilor din statele membre in ceea ce
priveste consumul responsabil de vin si riscul asociat consumului nociv de alcool, precum si schema Uniunii privind
denumirile de origine protejate si indicatiile geografice protejate in relatie cu calitatea, reputatia sau alte caracteristici
specifice ale vinului datorate mediului geografic specific sau originii acestuia.

(2)  Activitdtile de informare mentionate la alineatul (1) pot fi efectuate prin campanii de informare si prin
participarea la evenimente, targuri si expozitii importante la nivel national sau la nivelul Uniunii.

(3) Informatiile diseminate se bazeaza pe calitdtile intrinseci ale vinului sau pe caracteristicile acestuia si nu trebuie sa
fie orientate spre o anumitd marcd sau sd incurajeze consumul de vin pe motivul originii sale specifice. Cu toate acestea,
originea unui vin poate fi indicatd ca parte a activitdtii de informare.

(4)  Toate informatiile privind efectele consumului de vin asupra sdndtitii si comportamentului vor fi bazate pe date
stiintifice general acceptate si trebuie sd fie compatibile cu abordarea autorititii nationale responsabile pentru sinitatea
publicd din statul membru in care sunt efectuate operatiunile.

Articolul 7
Criterii de eligibilitate

Cererile sunt examinate de statele membre tinindu-se seama de urmdtoarele criterii:

(a) operatiunile si actiunile lor subiacente sunt definite in mod clar, prin descrierea activititilor de informare si prin
includerea costului estimat;

(b) garantii cd costurile propuse ale operatiunii nu depasesc nivelurile normale inregistrate pe piatd;

(c) garantii cd beneficiarii au acces la resurse tehnice si financiare suficiente pentru a se asigura ci operatiunea este pusd
in aplicare in mod eficace;

(d) coerenta cu strategiile propuse si obiectivele stabilite si impactul si succesul probabil in ceea ce priveste cresterea
gradului de constientizare al consumatorilor cu privire la consumul responsabil de vin si riscul asociat consumului
nociv de alcool sau cu privire la sistemul Uniunii privind denumirile de origine protejate si indicatiile geografice
protejate.

Articolul 8

Criterii de prioritate

(1)  In urma examindrii cererilor, statele membre acordd prioritate operatiunilor:

(a) care vizeaza atit consumul responsabil de vin, ct si sistemele Uniunii care reglementeazi denumirile de origine
protejate si indicatiile geografice protejate;
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(b) care vizeazd mai multe state membre;
(c) care vizeazd mai multe regiuni administrative sau vitivinicole;
(d) care vizeazd mai multe denumiri de origine protejate sau indicatii geografice protejate ale Uniunii.

(2)  Statele membre pot stabili alte criterii de prioritate prin indicarea acestora in programul de sprijin. Astfel de
criterii diferite de prioritate se bazeazd pe strategia si obiectivele specifice previzute in programul de sprijin si sunt
obiective si nediscriminatorii.

Subsectiunea 3

Promovarea in tdri terte

Articolul 9

Operatiuni eligibile

Operatiunile si actiunile lor subiacente pentru care se aplicd sprijinul mentionat la articolul 45 alineatul (1) litera (b) din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 constau in promovarea vinurilor din Uniune pe pietele tarilor terte, cu conditia ca:

(a) produsele si fie destinate consumului direct i sd existe oportunitdti privind exportul sau posibilitatea unor noi piete
de desfacere pentru aceste produse in tdrile terte vizate;

(b) originea produsului sd fie indicatd in cadrul operatiunii de informare sau de promovare, in cazul vinului cu
o denumire de origine protejatd sau cu o indicatie geograficd protejat;

(c) operatiunea care beneficiazd de sprijin si fie clar definitd, precizindu-se inclusiv produsele care pot fi luate in
considerare, actiunile de marketing si costul estimat;

(d) mesajele de informare sau de promovare si se bazeze pe calitdtile intrinsece ale vinului si si respecte legislatia in
vigoare in tdrile terfe pentru care sunt concepute.

Articolul 10

Criterii de eligibilitate

Cererile sunt examinate de statele membre tinindu-se seama de urmitoarele criterii:

(a) operatiunile si actiunile lor subiacente sunt definite in mod clar, prin descrierea activitdtilor de promovare si prin
includerea costului estimat;

(b) garantii cd costurile propuse ale operatiunii nu depasesc nivelurile normale inregistrate pe piatd;

(c) garantii cd beneficiarii au acces la o capacitate tehnicd suficientd pentru a face fatd constrangerilor specifice ale
comertului cu tari terte si cd acestia dispun de suficiente resurse pentru a asigura punerea in aplicare a operatiunii in
cel mai eficace mod cu putint3;

(d) dovezi prezentate de citre beneficiari cd vor fi disponibile suficiente produse, in ceea ce priveste calitatea si
cantitatea, astfel incat si fie acoperitd cererea de pe piatd pe termen lung dupd operatiunea de promovare;

(e) coerenta strategiilor propuse cu obiectivele fixate si impactul si succesul probabil in ceea ce priveste cresterea cererii
pentru produsele in cauzi.
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Articolul 11
Criterii de prioritate

(1)  In urma examindrii cererilor, statele membre acordd prioritate:

(a) noilor beneficiari care nu au primit anterior sprijinul prevdzut la articolul 45 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul
(UE) nr. 1308/2013;

(b) beneficiarilor care vizeazd o tard tertd noud sau o piatd noud a unei tdri terte pentru care nu au primit anterior
sprijinul previzut la articolul 45 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.

(2)  Statele membre pot stabili alte criterii de prioritate prin indicarea acestora in programul de sprijin. Astfel de
criterii diferite de prioritate se bazeazd pe strategia si obiectivele specifice previzute in programul de sprijin si sunt
obiective i nediscriminatorii.

SECTIUNEA 2

Restructurarea si reconversia plantatiilor viticole
Articolul 12
Beneficiari

Beneficiarii sprijinului mentionat la articolul 46 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 sunt exploatantii de vitd-de-vie
astfel cum sunt definiti la articolul 2 litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 436/2009 al Comisiei (!).

Articolul 13
Criterii de eligibilitate

Cererile sunt examinate de statele membre tinindu-se seama de urmitoarele criterii:
(a) descrierea detaliatd a actiunilor propuse si a termenelor propuse pentru punerea lor in aplicare;

(b) actiunile care urmeaza si fie puse in aplicare in fiecare exercitiu financiar si zona vizatd de fiecare operatiune.

Articolul 14
Costuri neeligibile

Costurile urmdtoarelor actiuni nu sunt eligibile:

(a) gestionarea curentd a unei plantatii viticole;

(b) protectia impotriva daunelor provocate de vanat, de pdsdri sau de grinding;
(c) constructia de paravanturi si pereti de protectie impotriva vantului;

(d) drumuri de acces si ascensoare;

(e) achizitionarea de vehicule agricole.

(") Regulamentul (CE) nr. 436/2009 al Comisiei din 26 mai 2009 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 479/2008 al
Consiliului in ceea ce priveste registrul viticol, declaratiile obligatorii si colectarea de informatii pentru monitorizarea pietei, documentele
de insotire a transporturilor de produse si registrele care trebuie pastrate in sectorul vitivinicol (JO L 128, 27.5.2009, p. 15).
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Articolul 15
Replantarea din motive sanitare sau fitosanitare

(1)  Replantarea unei plantatii viticole ca urmare a unei obligatii de defrisare din motive sanitare sau fitosanitare, la
solicitarea unei autoritdti competente a unui stat membru, astfel cum se mentioneazi la articolul 46 alineatul (3) primul
paragraf litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 este eligibild pentru sprijin, cu conditia ca statul membru:

(a) sd comunice Comisiei, in cadrul transmiterii programului national de sprijin sau a oricirei modificiri a programului
de sprijin in cauzd, lista cu organismele diundtoare vizate de activitatea respectivd, precum si un rezumat al planului
strategic aferent stabilit de cdtre autoritatea competentd a statului membru in cauzi;

(b) sd respecte Directiva 2000/29/CE a Consiliului (').

(2)  In cursul unui exercitiu financiar, cheltuielile aferente replantirii din motive sanitare sau fitosanitare nu depisesc
15 % din cheltuielile anuale totale privind restructurarea si reconversia plantatiilor viticole in statul membru in cauzi, in
cursul aceluiasi exercitiu financiar.

(3)  Costurile aferente defrisdrii plantatiilor viticole infectate si compensatiile pentru pierderea de venituri nu constituie
cheltuieli eligibile.
Articolul 16
Criterii de prioritate

Statele membre pot stabili criterii de prioritate prin indicarea acestora in programul de sprijin. Astfel de criterii de
prioritate se bazeazd pe strategia si obiectivele specifice previzute in programul de sprijin si sunt obiective si nediscrimi-
natorii.

SECTIUNEA 3

Recoltarea inainte de coacere
Articolul 17
Beneficiari

Beneficiarii sprijinului mentionat la articolul 47 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 sunt exploatantii de vitd-de-vie
astfel cum sunt definiti la articolul 2 litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 436/2009.

Articolul 18
Conditii pentru functionarea corespunzitoare

In sensul articolului 47 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, statele membre adopti norme pentru a se asigura cd
zonele vizate vor fi mentinute in bune conditii de vegetatie si ci aplicarea masurii prevazute la respectivul articol nu are
impact negativ asupra mediului §i nici consecinte negative pe plan fitosanitar si pentru a se asigura cd este posibild
verificarea executdrii corecte a operatiunilor si actiunilor.

() Directiva 2000/29/CE a Consiliului din 8 mai 2000 privind misurile de protectie impotriva introducerii in Comunitate a unor
organisme ddundtoare plantelor sau produselor vegetale si impotriva raspandirii lor in Comunitate (JO L 169, 10.7.2000, p. 1).
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In legdturd cu aceste obiective, statele membre pot aplica restrictii in ceea ce priveste mdsura, bazate pe criterii obiective
si nediscriminatorii, inclusiv privind calendarul pentru diverse soiuri, riscurile de mediu sau cele fitosanitare sau metoda
care trebuie utilizatd pentru aplicarea masurii.

Statele membre pot adopta alte conditii pentru functionarea corespunzitoare a masurii previzute la articolul 47 din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.
Articolul 19
Criterii de eligibilitate

Statele membre examineazd cererile pe baza detaliilor furnizate cu privire la zona in cauzd, la randamentul mediu, la
metoda de recoltare inainte de coacere care urmeazd sd fie utilizatd, precum si la soiul de struguri si tipul de vin produs
din acest soi.

Articolul 20

Actiuni neeligibile

(1)  In caz de distrugere completd sau partiald a culturilor provocatd, in special, de o calamitate naturald, in sensul
articolului 2 alineatul (9) din Regulamentul (UE) nr. 702/2014 al Comisiei (!) sau de un fenomen meteorologic
nefavorabil care poate fi asimilat unei calamititi naturale in sensul articolului 2 alineatul (16) din regulamentul
mentionat, anterior datei recoltirii inainte de coacere, nu se acordd sprijin pentru recoltarea inainte de coacere.

(2)  In cazul distrugerii complete sau partiale a recoltei survenite intre plata sprijinului pentru recoltare inainte de
coacere si perioada de recoltare, nu se poate acorda nicio compensatie financiard cu titlu de asigurare a recoltei pentru
pierderea de venituri suportatd in ceea ce priveste suprafata care a beneficiat deja de sprijin.

Articolul 21

Recoltarea inainte de coacere pe parcele pentru producerea vinurilor cu indicatii geografice

Suprafata parcelelor pentru care se acordd sprijin pentru recoltarea inainte de coacere nu se ia in considerare pentru
calcularea limitelor de randament stabilite in specificatiile tehnice ale vinurilor cu denumire de origine protejatd sau cu
indicatie geograficd protejatd.

Articolul 22
Durata sprijinului
Pentru a fi eligibild pentru sprijin, recoltarea inainte de coacere nu se aplicd pentru aceeasi parceld timp de doi ani
consecutivi.
Articolul 23

Criterii de prioritate

Statele membre pot stabili criterii de prioritate prin indicarea acestora in programul de sprijin. Astfel de criterii de
prioritate se bazeazd pe strategia si obiectivele specifice previzute in programul de sprijin si sunt obiective si nediscrimi-
natorii.

(") Regulamentul (UE) nr. 702/2014 al Comisiei din 25 iunie 2014 de declarare a anumitor categorii de ajutoare in sectoarele agricol si
forestier si in zonele rurale ca fiind compatibile cu piata internd, in aplicarea articolelor 107 si 108 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene (JOL 193,1.7.2014, p. 1).
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SECTIUNEA 4

Fonduri mutuale
Articolul 24
Beneficiari

Beneficiarii sprijinului mentionat la articolul 48 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 sunt exploatantii de viti-de-vie
astfel cum sunt definiti la articolul 2 litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 436/2009 sau producitorii de produse
previzute in partea II din anexa VII la Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.

Articolul 25

Conditii pentru sprijin

(1) In cazul in care sprijinul previzut la articolul 48 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 este utilizat pentru
a finanta costurile administrative aferente constituirii unor fonduri mutuale, acesta se limiteaza la urmatorul procent din
contributia producitorilor la fondul mutual in primul, al doilea si al treilea an de punere in aplicare a acestuia: 10 %,
8 % si 4 %.

(2)  Statele membre pot stabili plafoane pentru cuantumurile sprijinului care poate fi primit pentru finantarea
costurilor administrative aferente constituirii fondurilor mutuale.
Articolul 26
Durata sprijinului

Perioada de acordare a sprijinului nu depéseste trei ani.

SECTIUNEA 5

Asigurarea recoltelor
Articolul 27
Beneficiari

(1)  Beneficiarii sprijinului mentionat la articolul 49 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 sunt exploatantii de vita-
de-vie astfel cum sunt definiti la articolul 2 litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 436/2009.

(2)  Exploatantii de vitd-de-vie care solicitd sprijin pun la dispozitia autoritdtilor nationale politele lor de asigurare,
pentru a permite statelor membre si respecte conditia mentionatd la articolul 49 alineatul (2) din Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013.

Articolul 28

Plitile citre beneficiari

(1)  Statele membre pot decide si pliteascd sprijinul mentionat la articolul 49 alineatul (1) din Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013 prin intermediul societdtilor de asigurare, in calitate de intermediari, atunci cand:

(a) se respectd conditiile previzute la articolul 49 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013;
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(b) valoarea sprijinului este transferatd integral producitorului;
(c) societatea de asigurare plateste sprijinul citre producitor fie in avans, printr-o reducere a primei de asigurare, fie
printr-un transfer bancar sau prin mandat postal in termen de cincisprezece zile de la primirea plitii de la statul

membru.

(2)  Utilizarea intermediarilor se face astfel incat sd nu se denatureze conditiile de concurentd pe piata asigurdrilor.

Articolul 29
Conditii pentru functionarea corespunzitoare

(1)  In sensul articolului 49 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, statele membre adoptd conditiile pentru buna
functionare a mdasurii previzute la articolul mentionat, inclusiv cele necesare pentru a se asigura cd sprijinul nu
denatureazd concurenta pe piata asigurdrilor.

(2)  Statele membre stabilesc plafoane pentru cuantumurile sprijinului care poate fi primit pentru a respecta conditiile
stabilite la articolul 49 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013. Statele membre pot stabili nivelul pe baza
preturilor normale inregistrate pe piatd si a ipotezelor standard privind pierderile de venituri. Statele membre se asigurd
cd respectivele calcule:

(a) contin doar elemente care pot fi verificate;

(b) se bazeazd pe cifre stabilite prin intermediul unei expertize adecvate;

(c) indicd in mod clar sursa cifrelor;

(d) tin seama de conditiile specifice la nivel regional sau local, dupi caz.

Articolul 30
Termenii utilizati

In sensul articolului 49 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, ,dezastre naturale” inseamni calamititile naturale astfel
cum sunt definite la articolul 2 alineatul (9) din Regulamentul (UE) nr. 7022014, iar ,fenomene climatice cu efecte
adverse asimilabile dezastrelor naturale” inseamni fenomene meteorologice nefavorabile care pot fi asimilate unei
calamititi naturale astfel cum sunt definite la articolul 2 alineatul (16) din regulamentul mentionat.

Articolul 31

Criterii de prioritate

Statele membre pot stabili criterii de prioritate prin indicarea acestora in programul de sprijin. Astfel de criterii de
prioritate se bazeazd pe strategia si obiectivele specifice previzute in programul de sprijin si sunt obiective §i nediscrimi-
natorii.

SECTIUNEA 6

Investitii
Articolul 32
Beneficiari

Beneficiarii sprijinului prevazut la articolul 50 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 sunt intreprinderi vitivinicole care
produc sau comercializeazd produsele mentionate in partea II din anexa VII la regulamentul mentionat, organizatii de
producitori de vin, asociatii formate din doi sau mai multi producitori sau organizatii interprofesionale.
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Articolul 33
Actiunile eligibile si costurile eligibile

(1)  Numai costurile urmdtoarelor actiuni sunt eligibile pentru sprijin:
(a) constructia, achizitia, leasing-ul sau imbundtitirea unor bunuri imobile;

(b) achizitionarea sau inchirierea cu optiune de cumpdrare a unor utilaje si echipamente noi, in limita valorii de piatd
a activului respectiv;

(c) costurile generale legate de cheltuielile mentionate la literele (a) si (b), cum ar fi onorariile arhitectilor, ale inginerilor
si ale consultantilor, precum si costurile aferente studiilor de fezabilitate;

(d) achizitionarea sau dezvoltarea de software si achizitionarea de brevete, licente si drepturi de autor si inregistrarea
mircilor colective.

Studiile de fezabilitate mentionate la litera (c) de la primul paragraf riman cheltuieli eligibile chiar si atunci cand, pe baza
rezultatelor acestora, nu se realizeazd cheltuielile previzute la primul paragraf literele (a) si (b).

(2)  Costurile legate de contractele de leasing, altele decat cele mentionate la alineatul (1) primul paragraf literele (a)
si (b), in special marja locatorului, costurile de refinantare a dobanzilor, costurile indirecte si cheltuielile de asigurare, nu
constituie cheltuieli eligibile.

(3)  Prin derogare de la alineatul (1) primul paragraf litera (b), in cazul microintreprinderilor si al intreprinderilor mici
si mijlocii in sensul Recomandirii 2003/361/CE a Comisiei () statele membre pot, in cazuri justificate in mod
corespunzdtor prin programele lor de sprijin, sd stabileascd conditiile in care cumpdrarea de echipamente de ocazie
poate fi consideratd cost eligibil.

(4)  Simplele investitii de inlocuire nu constituie costuri eligibile.

Articolul 34
Compatibilitate si coerentd

In temeiul articolului 50 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 nu se acordd sprijin pentru operatiunile care au primit
sprijin in conformitate cu articolul 45 din regulamentul mentionat.

Articolul 35
Criterii de eligibilitate

Cererile sunt examinate de statele membre tinindu-se seama de urmdtoarele criterii:

(a) operatiunile §i actiunile lor subiacente sunt definite in mod clar, prin descrierea actiunilor de investitii si prin
includerea costului estimat;

(b) garantii cd costurile operatiunii propuse nu depasesc nivelurile normale inregistrate pe piat3;

(") Recomandarea 2003/361/EC a Comisiei din 6 mai 2003 privind definirea microintreprinderilor si a intreprinderilor mici si mijlocii
(JOL 124, 20.5.2003, p. 36).
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(c) garantii cd beneficiarii au acces la resurse tehnice si financiare suficiente pentru a se asigura cd operatiunea este pusd
in aplicare in mod eficace si cd intreprinderea solicitantd nu se afld in dificultate astfel cum se prevede la articolul 50
alineatul (2) al treilea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013;

(d) coerenta strategiilor propuse cu obiectivele fixate si impactul si succesul probabil in ceea ce priveste cresterea
performantei generale a unititilor de prelucrare sau de comercializare si adaptarea acestora la nevoile pietei, precum

Articolul 36
Criterii de prioritate

(1)  In urma examindrii cererilor, statele membre acordi prioritate operatiunilor care sunt susceptibile de a avea efecte
pozitive in ceea ce priveste economiile de energie, eficienta energeticd globald si procesele durabile din punctul de vedere
al mediului.

(2)  Statele membre pot stabili alte criterii de prioritate prin indicarea acestora in programul de sprijin. Astfel de
criterii diferite de prioritate se bazeazd pe strategia si obiectivele specifice previzute in programul de sprijin si sunt
obiective §i nediscriminatorii.

SECTIUNEA 7

Inovarea in sectorul vitivinicol
Articolul 37
Beneficiari

(1)  Beneficiarii sprijinului prevdzut la articolul 51 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 sunt intreprinderi
vitivinicole care produc sau comercializeazd produsele mentionate in partea II din anexa VII la regulamentul mentionat,
organizatii de producitori de vin si asociatii temporare sau permanente formate din doi sau mai multi producitori.

(2)  Centrele de cercetare si dezvoltare pot participa la operatiunea desfdsuratd de citre beneficiari. Organizatiile
interprofesionale pot fi asociate in cadrul operatiunii.

Articolul 38
Actiunile eligibile si costurile eligibile

(1)  Operatiunile si actiunile lor subiacente pentru care se aplicd sprijinul mentionat la articolul 51 din Regulamentul
(UE) nr. 1308/2013 constau in investitii tangibile si intangibile, inclusiv cele pentru transferul de cunostinte destinat
dezvoltarii de:

(a) noi produse care au legiturd cu sectorul vitivinicol sau subproduse vitivinicole;
(b) noi procese si tehnologii necesare pentru dezvoltarea produselor viticole;
(c) alte investitii care adaugd valoare in orice etapd a lantului de aprovizionare.

(2)  Costurile eligibile includ proiecte pilot, actiuni pregititoare sub forma dezvoltdrii si testirii de proiecte, produse,
procese sau tehnologii, precum si orice investitii tangibile sifsau intangibile aferente acestora, inainte de utilizarea
produselor, proceselor si tehnologiilor recent dezvoltate in scopuri comerciale.

(3)  Simplele investitii de inlocuire nu constituie costuri eligibile.
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Articolul 39
Criterii de eligibilitate

Cererile sunt examinate de statele membre tinindu-se seama de urmdtoarele criterii:

(a) operatiunile si actiunile lor subiacente sunt definite in mod clar, prin descrierea actiunilor de investitii si prin
includerea costului estimat;

(b) garantii cd costurile operatiunii propuse nu depasesc nivelurile normale inregistrate pe piat3;

(c) garantii cd beneficiarii au acces la resurse tehnice si financiare suficiente pentru a se asigura cd operatiunea este pusd
in aplicare in mod eficace;

(d) coerenta strategiilor propuse cu obiectivele fixate si impactul si succesul probabil in ceea ce priveste cresterea
performantei generale a unititilor de prelucrare sau de comercializare si adaptarea acestora la nevoile pietei, precum

Articolul 40
Criterii de prioritate

(1)  In urma examindrii cererilor, statele membre acordi prioritate operatiunilor care:

(a) sunt susceptibile de a avea efecte pozitive in ceea ce priveste economiile de energie, eficienta energeticd globala si
procesele durabile din punctul de vedere al mediului;

(b) includ un element de transfer de cunostinte;
(c) asigurd participarea centrelor de cercetare si dezvoltare.

(2)  Statele membre pot stabili alte criterii de prioritate prin indicarea acestora in programul de sprijin. Astfel de
criterii diferite de prioritate se bazeazd pe strategia si obiectivele specifice previzute in programul de sprijin si sunt
obiective si nediscriminatorii.

SECTIUNEA 8

Distilarea subproduselor
Articolul 41
Beneficiari

Beneficiarii sprijinului mentionat la articolul 52 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 sunt distileriile care proceseazd
subproduse de vinificatie.

Statele membre in cauzd pot introduce un sistem de certificare voluntard a distileriilor in conformitate cu o procedurd
pe care o stabilesc.
Articolul 42
Obiectivul sprijinului

(1)  Sprijinul prevazut la articolul 52 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 se pliteste distileriilor care proceseazd
subprodusele livrate pentru distilare in alcool cu o tirie alcoolici de minimum 92 % din volum, care va fi utilizat
exclusiv in scopuri industriale sau energetice.



L 190/16 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 15.7.2016

Primul paragraf nu impiedicd procesarea ulterioard a alcoolului obtinut, pe baza ciruia se calculeazd cuantumul
sprijinului in conformitate cu articolul 18 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/1150, in scopul
indeplinirii cerintei de la articolul 52 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 privind utilizarea exclusivi in
scopuri industriale sau energetice.

(2)  Sprijinul include o suma destinatd si compenseze costurile de colectare a produselor vizate, care va fi transferatd
de la distilerie la producitor, in cazul in care respectivele costuri sunt suportate de acesta din urmd.

CAPITOLUL III

NORME COMUNE
Articolul 43
Interzicerea dublei finangiri

Statele membre introduc criterii clare de demarcatie in programele lor nationale de sprijin pentru a se asigura cd nu se
acordd sprijin in conformitate cu articolele 45, 46, 48, 49, 50 si respectiv 51 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013,
pentru operatiunile sau actiunile pentru care se acorda sprijin prin intermediul oriciror alte instrumente ale Uniunii.

Articolul 44

Costuri eligibile si norme de rambursare pentru restructurarea si reconversia plantatiilor viticole si
recoltarea inainte de coacere

(1)  Statele membre adoptd norme care stabilesc operatiunile sau actiunile eligibile de restructurare si reconversie si de
recoltare Inainte de coacere, precum si costurile eligibile aferente acestora. Normele respective trebuie elaborate in
vederea asigurdrii faptului cd sunt indeplinite obiectivele misurilor, astfel cum sunt previzute la articolul 46 alineatul (1)
si la articolul 47 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.

Normele respective prevad, in special, plata sprijinului fie pe baza baremelor standard pentru costuri unitare calculate in
conformitate cu articolul 24 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/1150, fie pe baza documentelor justifi-
cative prezentate de citre beneficiari.

In acest din urmd caz, statele membre stabilesc nivelurile maxime de sprijin cu parametri fixati pentru fiecare actiune.
Nivelurile respective se aplicd la conditiile cererii, in scopul stabilirii cuantumului eligibil maxim pentru fiecare dintre
actiunile incluse in operatiunea solicitatd. Sprijinul acordat se bazeazd pe cel mai scizut dintre cele doud cuantumuri
rezultate, adicd cuantumul eligibil maxim si cuantumul care rezultd din documentele justificative.

Nivelul maxim al sprijinului se bazeazd pe costurile normale inregistrate pe piata.

Calculul costurilor rezultate din documentele justificative se bazeazd pe principiile, normele si metodele contabile
utilizate in statul membru in care este stabilit beneficiarul.

(2)  Statele membre stabilesc nivelul compensatiei pentru pierderea de venituri previzute la articolul 46 alineatul (4)
litera (a) si articolul 47 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 pe baza ipotezelor standard privind pierderea
de venituri, dacd se indeplinesc conditiile prevdzute la articolul 46 alineatul (5) si articolul 47 alineatul (4) din
regulamentul mentionat.

(3)  Dacd baremele standard pentru costuri unitare sunt stabilite pe baza suprafetei plantate, suprafata respectivd se
mdsoard in conformitate cu articolul 44 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/1150.
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Articolul 45

Contributiile in natur pentru restructurarea si reconversia plantatiilor viticole si recoltarea inainte
de coacere

(1)  Contributiile in naturd sub forma de prestare de munci pentru care nu s-au efectuat plati in numerar cu facturd
sau documente cu valoare echivalentd justificativd, pot fi eligibile pentru sprijin in temeiul articolelor 46 si respectiv 47
din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, cu conditia ca programul de sprijin si prevadi acest lucru.

(2)  In scopul calculdrii cuantumului sprijinului care corespunde contributiilor in natura:

(a) aceste contributii in naturd sunt incluse in baremele standard pentru costuri unitare calculate in conformitate cu
articolul 24 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/1150, in cazul in care un stat membru alege sd
utilizeze optiunea simplificatd de rambursare a costurilor; sau

(b) valoarea muncii prestate este determinati prin luarea in considerare a timpului petrecut §i a ratei remuneratiei
pentru o muncd echivalentd in cazul in care un stat membru opteazd pentru plata sprijinului pentru operatiuni de
restructurare i de recoltare inainte de coacere pe baza unor documente justificative care urmeazd si fie prezentate
de beneficiari.

(3) In cazul in care cuantumul sprijinului care corespunde contributiilor in naturd se calculeazi in conformitate cu
alineatul (2) litera (b), trebuie indeplinite urmatoarele criterii:

(a) sprijinul plitit pentru operatiunea care include contributii in naturd nu depiseste cheltuielile eligibile totale, cu
exceptia contributiilor in naturd, la finalizarea operatiunii;

(b) valoarea atribuitd contributiilor in naturd nu depiseste costurile in general acceptate pe piata in cauzi;
(c) valoarea si prestarea contributiei in naturd pot face obiectul unei evaludri si al unei verificiri independente.

Criteriul prevazut la primul paragraf litera (a) nu se aplicd operatiunilor sprijinite in temeiul articolului 47 din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 care au ca unic cost munca prestatd sub formd de contributie in naturd.

Articolul 46

Eligibilitatea costurilor cu personalul

(1)  Costurile cu personalul suportate de citre beneficiarul sprijinului prevazut la articolul 45 din Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013 sau de citre beneficiarul sprijinului previzut la articolul 51 din regulamentul mentionat sunt considerate
eligibile pentru sprijin in cazul in care sunt suportate in legdturd cu pregitirea, punerea in aplicare sau urmdrirea
respectivei operatiuni specifice sprijinite, inclusiv in legdturd cu evaluarea.

Aceste costuri cu personalul includ, printre altele, costurile cu personalul contractat de beneficiar in mod special cu
ocazia operatiunii de promovare sau de inovare, precum si costurile aferente proportiei orelor de lucru investite in
operatiunea de promovare sau de inovare de citre personalul permanent al beneficiarului.

(2)  Beneficiarul trebuie si prezinte documente justificative care si stabileascd detaliile muncii efectiv prestate pentru
operatiunea specifici sau pentru fiecare actiune subiacentd, daci este cazul.

(3)  In scopul determinirii costurilor cu personalul legate de punerea in aplicare a unei operatiuni de citre personalul
permanent al beneficiarului, tariful orar aplicabil poate fi calculat prin impdrtirea ultimelor costuri brute anuale ale fortei
de muncd, pentru care existd documente, corespunzdtoare angajatilor care au lucrat la punerea in aplicare a operatiunii,
la 1720 de ore.
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Articolul 47
Eligibilitatea costurilor administrative

(1)  Costurile administrative suportate de citre beneficiarul sprijinului previzut la articolul 45 din Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013 sau de citre beneficiarul sprijinului prevdzut la articolul 51 din regulamentul mentionat sunt considerate
eligibile pentru sprijin in cazul in care sunt suportate in legdturd cu pregitirea, punerea in aplicare sau urmdrirea
operatiunii specifice sprijinite sau a actiunii subiacente.

in sensul articolului 45 din Regulamentul (UE) nr. 13082013, costurile auditurilor externe sunt considerate eligibile
pentru sprijin in cazul in care astfel de audituri sunt efectuate de citre un organism extern independent si calificat.

(2)  Costurile administrative mentionate la alineatul (1) sunt considerate eligibile in cazul in care nu depdsesc 4 % din
costurile eligibile totale de punere in aplicare a operatiunii.

(3)  Statele membre pot decide dacd costurile administrative mentionate la alineatul (1) sunt eligibile pe baza unei
sume forfetare sau a costurilor efective stabilite pe baza documentelor justificative care urmeazd sd fie prezentate de
citre beneficiari. In al doilea caz, calculul costurilor respective se bazeazd pe principiile, normele si metodele contabile
utilizate in statul membru in care este stabilit beneficiarul.

Articolul 48

Eligibilitatea taxei pe valoarea addugati

(1)  Taxa pe valoarea adiugatd nu este eligibild pentru sprijin, cu exceptia cazului in care nu poate fi recuperatd in
conformitate cu legislatia nationald in vigoare privind TVA, atunci cind este suportatd in mod real si definitiv de
beneficiari altii decat persoanele neimpozabile mentionate la articolul 13 alineatul (1) primul paragraf din Directiva
2006/112/CE a Consiliului ().

(2)  Pentru ca TVA nerecuperabild si fie eligibild, un contabil autorizat sau un auditor statutar al beneficiarului trebuie
sd demonstreze cd suma platitd nu a fost recuperatd si cd este inregistratd ca o cheltuiald in conturile beneficiarului.
Articolul 49
Plitile in avans

Statele membre pot sd prevadd plata in avans cdtre beneficiari a sprijinului pentru o anumitd operatiune sau pentru
orice actiune unicd inclusd in cererea de sprijin in temeiul articolelor 45, 46, 50, 51 si 52 din Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013, cu conditia ca beneficiarul si fi constituit o garantie corespunzitoare.

Articolul 50
Excluderea

Nu se acorda sprijin producitorilor care exploateazd plantiri ilegale si suprafete cultivate cu vitd de vie fird autorizatia
previzutd la articolele 85a si 85b din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 si, respectiv, la articolul 71 din Regulamentul
(UE) nr. 1308/2013.

() Directiva 2006/112/CE a Consiliului din 28 noiembrie 2006 privind sistemul comun al taxei pe valoarea adiugatd (JO L 347,
11.12.2006, p. 1).
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Articolul 51
Notificiri

Statele membre informeazd Comisia cu privire la punerea in aplicare a programelor lor de sprijin, la ajutorul de stat
acordat si la sprijinul acordat sub formd de avans beneficiarilor in conditiile detaliate prevdzute in capitolul III din
Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/1150.

Daci un stat membru nu i indeplineste obligatia de a efectua o notificare impusi in temeiul prezentului regulament sau
dacd notificarea se dovedeste a fi incorectd in lumina informatiilor obiective pe care le detine Comisia, Comisia poate
suspenda partial sau total plitile lunare mentionate la articolul 17 din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 in ceea ce
priveste sectorul vitivinicol, pAnd la momentul efectudrii unei notificdri corecte.

CAPITOLUL IV

GESTIUNEA FINANCIARA
Articolul 52
Plitile citre beneficiari

(1)  Platile prevdzute in partea II titlul I capitolul Il sectiunea 4 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 se efectueazi
integral citre beneficiari, fdrd a aduce atingere articolului 28 din prezentul regulament.

(2)  Fard a aduce atingere articolului 49, plitile mentionate la alineatul (1) vor face obiectul unor verificiri prealabile
prevazute la articolul 54 alineatul (1).

Articolul 53
Modificiri ale operatiunilor beneficiarilor

(1)  Statele membre pot stabili norme in ceea ce priveste modificirile aduse operatiunilor prezentate de beneficiari si
aprobate de citre autorititile competente.

Tnainte de depunerea cererii de plati finale, si, in orice caz, inainte de data controlului la fata locului, inainte de plata
finald, unui beneficiar ar trebui si i se permitd si prezinte modificdri ale operatiunii aprobate initial, cu conditia ca
acestea sd nu afecteze obiectivele operatiunii globale, si fie justificate in mod corespunzitor, si fie comunicate in
termenele stabilite de autoritdtile nationale si sd fie aprobate de acestea.

(2)  Statele membre pot permite ca modificdrile minore in limitele cuantumului de sprijin eligibil aprobat initial sd
poatd fi puse in aplicare fird aprobare prealabild, cu conditia ca acestea si nu afecteze eligibilitatea niciunei parti
a operatiunii i a obiectivelor generale ale acesteia.

In special, statele membre pot permite transferuri financiare intre actiunile care fac obiectul unei operatiuni aprobate
anterior, pand la maximum 20 % din sumele aprobate initial pentru fiecare actiune, cu conditia ca valoarea totald
a sprijinului aprobat pentru operatiune sd nu fie depdsitd.

In programele lor de sprijin, statele membre pot prevedea alte modificiri minore, care pot fi implementate fird aprobare
prealabild.
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Articolul 54
Principii generale

(1)  Fard a aduce atingere articolului 49, sprijinul se acordd de indatd ce se constatd cd o operatiune globald sau toate
actiunile individuale care fac parte din operatiunea globald, incluse in cererea de sprijin, in conformitate cu alegerea
facutd de statul membru pentru gestionarea mdsurii de sprijin in cauzd, au fost puse in aplicare pe deplin si au fost
supuse unor controale administrative i, dupd caz, unor controale la fata locului, in conformitate cu capitolul IV
sectiunea 1 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/1150.

(2) In cazul in care sprijinul se pliteste in mod normal dupd punerea in aplicare a operatiunii globale, acesta se
plateste, totusi, pentru actiunile individuale puse in aplicare, daci verificirile arati cd actiunile rimase nu au putut fi
duse la indeplinire din motive de fortd majord sau circumstante exceptionale in sensul articolului 2 alineatul (2) din
Regulamentul (UE) nr. 1306/2013.

(3)  In cazul in care verificirile demonstreaza ci o operatiune globali care face obiectul unei cereri de sprijin nu a fost
pusd in aplicare in totalitate din alte motive decat cele de fortd majord sau circumstante exceptionale in sensul
articolului 2 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 si atunci cand a fost acordat un sprijin dupi realizarea
unor actiuni individuale care fac parte din operatiunea globalad vizatd de cererea de sprijin, statele membre recupereazd
sprijinul platit.

In astfel de cazuri, in cazul in care a fost platit un avans, statele membre pot decide si aplice o sanctiune.

(4)  Alineatele (1) si (3) nu se aplicd in cazul in care operatiunile sprijinite in temeiul articolelor 46 si, respectiv, 47 din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, nu sunt puse in aplicare pe suprafata totald pentru care a fost solicitat sprijinul.

In astfel de cazuri, statele membre trebuie si pliteascd suma corespunzitoare pirtii operatiunii care a fost pusd in
aplicare sau, in cazul plitilor in avans, sd recupereze suma platitd in raport cu partea care nu a fost pusi in aplicare.

Cuantumul sprijinului se calculeazd pe baza diferentei dintre suprafata aprobatd in urma controalelor administrative cu
privire la cererea de sprijin sau modificati in conformitate cu articolul 53 din prezentul regulament si suprafata pe care
operatiunea a fost pusd in aplicare efectiv, stabilitd prin controalele la fata locului dupd punerea in aplicare.

In cazul in care diferenta nu depaseste 20 %, sprijinul se calculeazd pe baza suprafetei stabilite prin controalele la fata
locului dupi punerea in aplicare.

In cazul in care diferenta este mai mare de 20 %, insd de cel mult 50 %, sprijinul se calculeazi pe baza suprafetei
stabilite prin controalele la fata locului dupa punerea in aplicare, care se diminueazi cu dublul diferentei constatate.

In cazul in care diferenta depiseste 50 %, nu se acordd sprijin pentru operatiunea respectivi.

Articolul 55
Baremele standard pentru costuri unitare si metodele de control

In sensul articolelor 46 si 47 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, se aplici urmitoarele norme:

(a) 1n cazul in care valoarea sprijinului este calculatd pe baza baremelor standard pentru costuri unitare, cu ajutorul unei
unitdti de mdsurd a suprafetei, valoarea corespunde suprafetei reale masurate in conformitate cu articolul 44 din
Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/1150;

(b) in cazul in care statele membre decid sd calculeze valoarea sprijinului pe baza baremelor standard pentru costuri
unitare, cu ajutorul altor unititi de misurd sau pe baza costurilor efective rezultate din documentele justificative care
trebuie prezentate de citre beneficiari, in conformitate cu articolul 44 alineatul (1) din prezentul regulament, statele
membre stabilesc norme cu privire la metodele de control adecvate pentru a stabili nivelul real al punerii in aplicare
a operatiunii.
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Fortd majord si circumstante exceptionale

Articolul 56

In cazul in care, in conformitate cu partea II titlul I capitolul II sectiunea 4 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 sau cu
prezentul regulament, trebuie sd se aplice o sanctiune, aceasta nu se aplicd in cazurile de fortd majord sau circumstante

exceptionale si in alte cazuri previzute la articolul 64 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013.

MODIFICARI SI DISPOZITII TRANZITORII $I FINALE

Modificiri ale Regulamentului (CE) nr. 555/2008

CAPITOLUL V

Articolul 57

Regulamentul (CE) nr. 555/2008 se modificd dupd cum urmeaza:

1. articolul 1 se modificd dupd cum urmeaza:

10.

11.

(1)

(2)

(a) la alineatul (1) primul paragraf, se elimind literele (a), (d) si (f);

(b) alineatul (3) se elimini;

. articolele 2-20c se eliming;

. la articolul 23, se elimind alineatul (3);

. articolele 24-37b se eliming;

. articolul 60 se elimini;

. articolele 62, 63 si 64 se eliming;

. la articolul 65, alineatele (1)-(4) se elimini;
. articolul 66 se elimini;

. articolele 75-82 se eliming;

articolele 96 si 97 se eliming;

anexele [-VIIIc se elimina.

Articolul 58

Dispozitii tranzitorii

Dispozitiile din Regulamentul (CE) nr. 555/2008, care sunt eliminate in conformitate cu articolul 57 din prezentul
regulament, continud si se aplice operatiunilor care au fost prezentate autoritdtilor competente inainte de data intrdrii in
vigoare a prezentului regulament.

Statele membre se asigurd cd operatiunile cdrora continud si li se aplice dispozitiile relevante din Regulamentul
(CE) nr. 555/2008, in conformitate cu alineatul (1), sunt identificate in mod clar prin sistemul de gestiune si control al
acestora.
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Articolul 59
Intrare in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 15 aprilie 2016.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/1150 AL COMISIEI
din 15 aprilie 2016

de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European
si al Consiliului in ceea ce priveste programele nationale de sprijin in sectorul vitivinicol

COMISIA EUROPEANA,
avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului ('), in special articolul 54,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
privind finantarea, gestionarea si monitorizarea politicii agricole comune si de abrogare a Regulamentelor (CEE)
nr. 352/78, (CE) nr. 165/94, (CE) nr. 2799/98, (CE) nr. 814/2000, (CE) nr. 1290/2005 si (CE) nr. 485/2008 ale
Consiliului (3, in special articolul 62 alineatul (2) literele (a)-(d) si articolul 63 alineatul (5) litera (a),

intrucat:

(1)  Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 a abrogat si a inlocuit Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului ().
Partea II titlul I capitolul II sectiunea 4 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 cuprinde norme privind
programele nationale de sprijin in sectorul vitivinicol si imputerniceste Comisia sd adopte acte delegate si de
punere in aplicare in acest sens. Pentru a asigura buna functionare a programelor de sprijin in sectorul vitivinicol
in noul cadru juridic, anumite norme trebuie si fie adoptate prin intermediul unor astfel de acte. Actele respective
ar trebui sd inlocuiascd normele relevante de punere in aplicare din Regulamentul (CE) nr. 555/2008 al
Comisiei (%), care sunt eliminate prin Regulamentul delegat (UE) 2016/1149 al Comisiei (°).

(2)  Ar trebui stabilitd o procedurd pentru depunerea programelor nationale de sprijin. De asemenea, ar trebui sd
existe o procedurd de modificare a programelor de sprijin, astfel incat Comisia sd poatd fi notificatd cu privire la
programele ajustate care tin seama de orice noud circumstantd care nu ar fi putut fi previzutd anterior. Toate
aceste modificiri ar trebui si se supund anumitor limite §i conditii, pentru a se asigura ci programele de sprijin
mentin obiectivele lor generale si respectd legislatia Uniunii.

(3)  Din motive de coerentd si de gestionare fird probleme a diferitelor masuri de sprijin, ar trebui si se prevadad
norme privind continutul minim si formatul programului de sprijin. In temeiul articolului 41 alineatul (2) din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, statele membre pot si aleagd nivelul geografic cel mai adecvat pentru
a elabora programul de sprijin. Intrucat statele membre sunt responsabile pentru depunerea programului si
modificdrile aduse programului respectiv, acestea trebuie si se asigure ci programele nationale respectd
continutul minim si cd pot fi depuse in termenele stabilite.

(4)  Criteriile de reglementare a procedurii de depunere a cererilor din statele membre ar trebui si fie stabilite astfel
incit si garanteze o aplicare uniformd a mdsurilor si a examindrii fiecdrei cereri de sprijin in cadrul fiecdrui
program de sprijin si in intreaga Uniune.

(5)  Pentru a construi sinergii, statele membre ar trebui si poati organiza campanii comune de promovare si de
informare.

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.

() JOL 347,20.12.2013, p. 549.

(®) Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organiziri comune a pietelor agricole si
privind dispozitii specifice referitoare la anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) JOL 299, 16.11.2007, p. 1).

(*) Regulamentul (CE) nr. 555/2008 al Comisiei din 27 iunie 2008 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 479/2008
al Consiliului privind organizarea comund a pietei vitivinicole in ceea ce priveste programele de sprijin, comertul cu tarile terte,
potentialul de productie i privind controalele in sectorul vitivinicol (JO L 170, 30.6.2008, p. 1).

() Regulamentul delegat (UE) 2016/1149 al Comisiei din 15 aprilie 2016 de completare a Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste programele nationale de sprijin in sectorul vitivinicol si de modificare
a Regulamentului (CE) nr. 555/2008 al Comisiei (a se vedea pagina 1 din prezentul Jurnal Oficial).
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(14)

(15)

Statele membre trebuie si adopte norme privind punerea in aplicare a masurii recoltdrii inainte de coacere si
privind calcularea compensatiei pentru beneficiari astfel incit si garanteze ci sprijinul nu devine un debuseu
alternativ permanent pentru produse in locul introducerii lor pe piatd. In special, statele membre ar trebui sd aibd
libertatea de a stabili data pand la care producitorii trebuie si ducd la indeplinire operatiunile, astfel incat si
dispund de suficient timp, avind in vedere constrangerile de timp si proximitatea perioadei de recoltare, pentru
a efectua controalele necesare inainte de efectuarea plitilor si pentru a asigura inliturarea sau distrugerea totald
a ciorchinilor neajunsi incd la maturitate, eliminand astfel in totalitate productia de pe suprafata in cauza.

In sensul monitorizarii si punerii in aplicare a partii II titlul I capitolul 1I sectiunea 4 din Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013, datele necesare referitoare la previziunile si la realizarea programelor de sprijin trebuie si fie puse
la dispozitia Comisiei in fiecare an. In acest context, este necesard stabilirea detaliat a informatiilor care trebuie
furnizate pentru rapoartele si evaludrile programelor de sprijin pentru a evalua eficienta si eficacitatea acestora.

Pentru a-i permite Comisiei sd monitorizeze eventualele ajutoare de stat §i avansuri acordate beneficiarilor pentru
operatiunile puse in aplicare in temejul anumitor mdsuri ale programelor de sprijin, este necesar si se stabileascad
detaliile informatiilor pe care statele membre trebuie sd le comunice Comisiei in acest sens. Cu toate acestea, din
motive de eficientd a costurilor, este oportun si se stabileascd un prag sub care statele membre pot scuti
beneficiarii de obligatia de a transmite anual informatiile privind utilizarea si bilantul platilor anticipate primite.

Pentru buna functionare a misurilor de sprijin, este necesar si se prevada faptul ca toate notificirile din partea
statelor membre cdtre Comisie si fie realizate in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 792/2009 al Comisiei ().
Pentru a asigura o utilizare corectd si verificabild a bugetului Uniunii, nerespectarea obligatiilor de notificare ar
trebui sd aibd consecinte financiare. Ar trebui aplicate normele generale privind disciplina bugetard, in special cele
aplicabile declaratiilor incomplete sau incorecte din partea statelor membre, in completarea regulilor specifice
stabilite de prezentul regulament.

In vederea asiguririi unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a tuturor mdsurilor in toate statele
membre, ar trebui stabilite dispozitii privind procedura de selectie, inclusiv aplicarea criteriilor de eligibilitate si
de prioritate, precum i metodologia de excludere a cererilor neeligibile sau a cererilor care nu ating un anumit
prag, in special in cazul limitdrilor bugetare. Statele membre ar trebui sd aibd libertatea de a stabili ponderea care
se atribuie fiecdrui criteriu de prioritate i, dacd este necesar, de a stabili un prag, chiar dacd existd suficiente
resurse bugetare.

Din motive de securitate juridicd, prezentul regulament ar trebui si le asigure statelor membre un cadru pentru
a aplica rambursdri simplificate ale costurilor. Cadrul respectiv ar trebui si includd norme privind calcularea
baremelor standard de costuri unitare si a contributiilor in naturd si privind reexaminarea periodicd si eventuala
ajustare a baremelor standard respective. Aceste norme ar trebui si asigure faptul cd baremele standard de costuri
unitare sunt calculate in mod obiectiv si cd sunt actualizate.

In scopul de a proteja interesele beneficiarilor, in special atunci cand acestia plitesc taxe pentru mentinerea unei
garantii si in vederea unei bune gestiuni financiare, ar trebui si se stabileascd un termen rezonabil pentru
verificarea cererilor de platd si pentru definirea valorii reale a sprijinului, fapt care constituie o conditie
preliminard pentru eliberarea garantiei in cazul platii unui avans.

Pentru a pune in aplicare in mod eficace interdictia dublei finantdri, ar trebui si se instituie un sistem de control
eficient care si garanteze ci orice actiune sau operatiune care este finantatd pentru un anumit beneficiar prin
programele de sprijin nu este finantatd si printr-un alt fond.

Pentru a se asigura tratamentul echitabil al producitorilor, ar trebui prevdzute dispozitii pentru solutionarea
cazurilor de erori evidente.

In scopul de a garanta aplicarea corespunzitoare a programelor de sprijin, ar trebui previzute norme privind
controalele necesare, precum si privind penalitdtile aplicabile pentru orice nereguld descoperitd. Aceste norme ar
trebui sd includd atdt controale si penalitdti specifice stabilite la nivelul Uniunii, cat si controale si penalititi
nationale suplimentare. Controalele si penalititile ar trebui si fie disuasive, eficace si proportionale.

(") Regulamentul (CE) nr. 792/2009 al Comisiei din 31 august 2009 de stabilire a normelor detaliate pentru comunicarea Comisiei de citre
statele membre a informatiilor §i documentelor cu privire la implementarea organizarii comune a pietelor, la sistemul de plati directe, la
promovarea produselor agricole si la regimul aplicabil regiunilor ultraperiferice si insulelor mici din Marea Egee (JO L 228, 1.9.2009,

p-3).
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(16)  Statele membre ar trebui si garanteze eficacitatea activitdtii organismelor responsabile cu controalele asociate cu
misurile de sprijin din sectorul vitivinicol. Tn acest sens, statele membre ar trebui sd coordoneze activititile
relevante in privinta cdrora sunt competente mai multe organisme i sd desemneze un organism responsabil
pentru contactul dintre acestea si Comisie.

(17) In vederea eficacitdtii controalelor necesare, statele membre ar trebui si ia toate masurile necesare pentru a se
asigura cd personalul organismelor competente dispune de competentele de investigare corespunzitoare pentru
a garanta respectarea normelor si cd persoanele supuse controalelor nu impiedici efectuarea acestora.

(18)  Ar trebui prevdzute dispozitii prin care s se asigure faptul ci platile necuvenite sunt recuperate cu dobanda si cd
neregulile sunt notificate Comisiei.

(19) In ceea ce priveste masura de informare si de promovare, experienta a aritat ci numdrul de operatiuni selectate si
care urmeazd si fie verificate de citre autorititile competente este tot mai mare, conducénd la o sarcind adminis-
trativd importantd. Pentru a simplifica aceste controale, statele membre ar trebui si poatd opta pentru un sistem
care si le permitd si depund certificate de audit care sd sustind cererile de platd pentru proiecte de mai mare
anvergurd, astfel incat controalele administrative si cele de la fata locului care trebuie efectuate sd se poatd baza
pe astfel de certificate. Mai mult, ar trebui clarificat faptul ¢ controalele la fata locului nu trebuie si fie efectuate
in striinitate si cd acestea pot fi limitate la verificarea esantioanelor de documente depuse sau enumerate in
certificatele de audit pe baza registrelor contabile si, atunci cind este posibil, pe baza altor documente justifi-
cative.

(20) In ceea ce priveste operatiunile de restructurare si reconversie a plantatiilor viticole, este necesar si se prevadi
efectuarea de controale sistematice inainte si dupi executarea fiecirei operatiuni si si se stabileascd cand si in ce
conditii pot fi efectuate aceste controale prin teledetectie sau pe baza unui esantion.

(21)  In ceea ce priveste operatiunile de recoltare inainte de coacere, ar trebui sd se realizeze verificarea sistematici la
fata locului a zonelor in cauzd dupd executare, in scopul de a se asigura inldturarea sau distrugerea totald
a ciorchinilor neajunsi incd la maturitate, eliminind astfel in totalitate productia de pe parcela in cauzd. De
asemenea, o astfel de verificare ar trebui si garanteze respectarea corespunzitoare a cerintelor in materie de
protectie a plantelor si a mediului. In scopul unei puneri in aplicare eficace, plata compensatiei ar trebui efectuati
dupd ce s-a verificat faptul ca recoltarea inainte de coacere a fost realizatd si cd nu ar trebui acordate avansuri.

(22)  Pentru a crea o bazd mai omogend pentru plitile sprijinului in cadrul mésurilor de restructurare si de recoltare
inainte de coacere, este necesar si se stabileascd norme privind masurarea parcelelor, in special pentru a stabili ce
ii corespunde unei parcele plantate cu vitd-de-vie atunci cind sprijinul este plitit pe baza baremelor standard de
costuri unitare in functie de parcela.

(23) in final, in ceea ce priveste masura privind distilarea subproduselor, statele membre ar trebui si ia toate msurile
necesare pentru a verifica respectarea conditiilor si a limitelor de plati a sprijinului.

(24) Misurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru organizarea comund
a pietelor agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
CAPITOLUL I

PROCEDURA DE DEPUNERE $I DE MODIFICARE A PROGRAMELOR DE SPRIJIN
Articolul 1
Perioada de programare si notificarea legislatiei nationale relevante

(1)  Proiectul de program de sprijin mentionat la articolul 41 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 se
referd la cele cinci exercitii financiare ale perioadei 2014-2018.
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(2)  Statele membre notifici Comisiei legislatia lor referitoare la programele de sprijin mentionate la alineatul (1), dupa
adoptarea sau modificarea sa.

Articolul 2
Modificiri aduse programelor de sprijin

(1)  Modificdrile referitoare la programele de sprijin aplicabile mentionate la articolul 41 alineatul (5) din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 pot fi prezentate de cel mult doud ori pe exercitiu financiar, pand la datele de
1 martie si 30 iunie ale anului in cauza.

Cu toate acestea, termenele respective nu se aplicd in cazul misurilor de urgentd determinate de calamitdti naturale in
sensul articolului 2 punctul 9 din Regulamentul (UE) nr. 702/2014 al Comisiei (!), de un fenomen meteorologic
nefavorabil care poate fi asimilat unei calamititi naturale in sensul articolului 2 punctul 16 din acelasi regulament sau de
alte circumstante exceptionale.

(2)  Modificarile mentionate la alineatul (1) sunt indicate in programul de sprijin care trebuie prezentat Comisiei
utilizand modelul prevdzut in anexa I si cuprinde:

(a) motivele modificdrilor propuse;

(b) o versiune actualizatd a tabelului financiar utilizind modelul previzut in anexa II, atunci cdnd modificirile aduse
programului de sprijin includ o revizuire a pachetului financiar.

Articolul 3
Continutul programelor de sprijin

Un program de sprijin contine:
(a) pentru fiecare misurd de sprijin specificd previzuta la articolele 45-52 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013:
(i) o descriere a strategiei propuse si a obiectivelor cuantificate;
(i) persoanele fizice sau juridice care pot depune cereri;
(iliy procedura de depunere a cererilor;
(iv) criteriile de eligibilitate;
(v)  costurile eligibile si neeligibile;

(vi) 1n cazul in care este relevant, dacd sunt aplicabile baremele standard de costuri unitare sau contributiile in
naturd si, in caz afirmativ, informatiile privind metoda de calcul i adaptarea anuals;

(vii) dupi caz, criteriile de prioritate i ponderea corespunzitoare;

(viii) procedura de selectie;

(") Regulamentul (UE) nr. 702/2014 al Comisiei din 25 iunie 2014 de declarare a anumitor categorii de ajutoare in sectoarele agricol si
forestier si in zonele rurale ca fiind compatibile cu piata internd, in aplicarea articolelor 107 si 108 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene (JOL 193,1.7.2014, p. 1).
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(ix) termenele pentru efectuarea platilor citre beneficiari;
(x) 1n cazul in care este relevant, dacd pot fi acordate avansuri, rata maxima si conditiile;

(xi) 1n cazul in care este relevant, detaliile privind delimitarea fatd de alte scheme nationale sau ale Uniunii si
privind verificarea sistemului implementat pentru a evita dubla finantare;

(xii) 1n cazul in care este relevant, dacd este acordat un ajutor de stat;
(b) rezultatele consultdrii organizate;
(c) strategia globali;
(d) o evaluare a efectelor preconizate de ordin tehnic, economic, ecologic si social;
() un calendar de punere in aplicare a misurilor;
(f) un tabel al finantdrii generale astfel cum este previzut in anexa II la prezentul regulament;
(g) criteriile si alti indicatorii cantitativi care urmeazi a fi utilizati in vederea monitorizarii si a evaludrii;
(h) masurile adoptate pentru a asigura punerea in aplicare corectd si eficace a programului;
(i) denumirea si adresa autoritdtilor competente si ale organismelor responsabile cu punere in aplicare a programului;

() site-ul internet unde este pusd la dispozitia publicului legislatia nationald privind programele de sprijin.

CAPITOLUL II

DISPOZITII REFERITOARE LA MASURI DE SPRIJIN SPECIFICE

SECTIUNEA 1

Promovare

Subsectiunea 1

Informarea pe teritoriul statelor membre

Articolul 4

Procedura de depunere a cererilor

(1)  Pentru sprijinul mentionat la articolul 45 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, statele
membre stabilesc norme privind procedura de depunere a cererilor §i procedura referitoare la o posibild extindere
a sprijinului, astfel cum se mentioneazd la articolul 4 din Regulamentul delegat (UE) 2016/1149, care include norme
privind:

(a) persoanele juridice care pot depune cereri in conformitate cu articolul 3 din Regulamentul delegat (UE) 2016/1149;

(b) depunerea si selectia cererilor, care trebuie si includd cel putin termenele pentru depunerea cererilor, pentru
examinarea acestora si pentru transmiterea rezultatelor procedurii de selectie citre operatori;



L 190/28 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 15.7.2016

(c) verificarea conformitdtii cu dispozitiile referitoare la operatiunile eligibile, criteriile de eligibilitate, criteriile de
prioritate si alte criterii obiective stabilite in capitolul II sectiunea 1 subsectiunea 2 din Regulamentul delegat (UE)
2016/1149;

(d) selectia cererilor, care trebuie sd includd cel putin ponderea atribuitd fiecdrui criteriu de prioritate;
(e) incheierea contractelor, inclusiv posibilele formulare standard;

(f) mdisurile pentru plata avansurilor si asigurarea garantiilor;

(g) evaluarea oricdrei operatiuni sprijinite pe baza unor indicatori corespunzitori.

(2)  In cazul extinderii sprijinului in conformitate cu articolul 4 din Regulamentul delegat (UE) 2016/1149, rezultatele
operatiunii sprijinite sunt evaluate inainte de extindere si sunt luate in considerare in decizia de extindere.

(3)  Beneficiarii care intentioneazi s furnizeze certificate privind situatiile financiare care si insoteasci cererile lor de
platd in conformitate cu articolul 41 informeaz autoritatea competentd cu privire la intentia lor in momentul depunerii
cererii.

Subsectiunea 2

.

Promovarea in tiri terte

H

Articolul 5

Procedura de depunere a cererilor

(1)  Pentru sprijinul mentionat la articolul 45 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, statele
membre stabilesc norme privind procedura de depunere a cererilor §i procedura referitoare la o posibild extindere
a sprijinului, astfel cum se mentioneaza la articolul 4 din Regulamentul delegat (UE) 2016/1149, care include norme
privind:

(a) persoanele fizice sau juridice care pot depune cereri in conformitate cu articolul 3 din Regulamentul delegat (UE)
2016/1149;

(b) depunerea si selectia cererilor, care trebuie si includd cel putin termenele pentru depunerea cererilor, pentru
examinarea acestora si pentru transmiterea rezultatelor procedurii de selectie citre operatori;

(c) verificarea conformititii cu dispozitiile referitoare la operatiunile eligibile, criteriile de eligibilitate, criteriile de
prioritate si alte criterii obiective stabilite in capitolul 1I sectiunea 1 subsectiunea 3 din Regulamentul delegat (UE)
2016/1149;

(d) produsele vizate §i comercializarea acestora in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, cu dispozitiile
nationale si cu specificatiile relevante;

(e) selectia cererilor, care trebuie sd includd cel putin ponderea atribuitd fiecdrui criteriu de prioritate;
(f) incheierea contractelor, inclusiv posibilele formulare standard;
(g) misurile pentru plata avansurilor si asigurarea garantiilor;

(h) evaluarea oricdrei operatiuni sprijinite pe baza unor indicatori corespunzitori.
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(2)  In cazul extinderii sprijinului in conformitate cu articolul 4 din Regulamentul delegat (UE) 2016/1149, rezultatele
operatiunii sprijinite sunt evaluate nainte de extinderea sprijinului si sunt luate in considerare in decizia de extindere.

(3)  Beneficiarii care intentioneazd s furnizeze certificate privind situatiile financiare care si insoteascd cererile lor de
platd in conformitate cu articolul 41 informeazd autoritatea competentd cu privire la intentia lor in momentul depunerii
cererii.

Subsectiunea 3

Dispozitii comune
Articolul 6
Operatiunea de promovare comund

Doud sau mai multe state membre pot decide sd se asocieze intr-o operatiune de informare sau de promovare comund.
Acestea se angajeazd sd contribuie la finantare si convin asupra procedurilor de colaborare administrative destinate sd
faciliteze monitorizarea, punerea in aplicare si controlul operatiunii comune.

SECTIUNEA 2

Restructurarea i reconversia plantatiilor viticole
Articolul 7
Procedura de depunere a cererilor

(1)  Pentru sprijinul mentionat la articolul 46 din Regulamentul (UE) nr. 13082013, statele membre trebuie si
stabileascd norme privind procedura de depunere a cererilor, care include norme privind:

(a) persoanele fizice sau juridice care pot depune cereri in conformitate cu articolul 12 din Regulamentul delegat (UE)
2016/1149;

(b) continutul cererii;

(c) depunerea si selectia cererilor, care trebuie si includd cel putin termenele pentru depunerea cererilor, pentru
examinarea caracterului adecvat al fiecdrei actiuni propuse si pentru transmiterea rezultatelor procedurii de selectie
cdtre operatori;

(d) procedurile de asigurare a eligibilitdtii cererii si a coerentei sale cu normele si sistemul de control instituit pentru
sistemul de autorizatii pentru plantdrile de vitd-de-vie in conformitate cu articolele 66 si 68 din Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013;

(e) verificarea conformititii cu dispozitiile referitoare la criteriile de eligibilitate, costurile neeligibile, criteriile de
prioritate si alte criterii obiective stabilite in capitolul Il sectiunea 2 din Regulamentul delegat (UE) 2016/1149;

(f) selectia cererilor, care trebuie sd includd cel putin ponderea atribuitd fiecirui criteriu de prioritate, in cazul in care
sunt aplicate criterii de prioritate;

(g) misurile pentru plata avansurilor si asigurarea garantiilor.

(2)  Statele membre pot stabili dimensiunea minima a unei parcele care poate beneficia de sprijin pentru restructurare
si reconversie si dimensiunea minimd a unei parcele rezultate din restructurare si conversie, precum si orice derogare de
la aceastd cerintd, care trebuie sd fie justificatd iIn mod corespunzitor si bazatd pe criterii obiective.
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SECTIUNEA 3

Recoltarea inainte de coacere
Articolul 8
Aplicarea misurii de sprijin

In sensul articolului 47 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, statele membre:
(a) adoptd dispozitii privind aplicarea misurii de sprijin, care includ:

(i) notificarea prealabild a recoltirii inainte de coacere;

(i) suma de plitit cu titlu de platd compensatorie;

(b) stabilesc termenul pentru depunerea cererilor de sprijin pentru recoltarea inainte de coacere, in perioada cuprinsd
intre 15 aprilie si 10 iunie a fiecdrui an;

(c) stabilesc pand la data de 10 iunie a fiecdrui an o situatie de piatd preconizatd care si justifice aplicarea recoltdrii
inainte de coacere pentru a restabili echilibrul pietei si a preveni o situatie de crizd si termenul pentru realizarea
operatiunii de recoltare inainte de coacere in conformitate cu articolul 43 alineatul (1) litera (c) din prezentul
regulament;

(d) stabilesc in fiecare an un termen ulterior datei stabilirii situatiei de piatd preconizate conform dispozitiilor de la

litera (c) pentru realizarea operatiunilor de recoltare inainte de coacere in conformitate cu cerintele previzute la
articolul 47 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.

Articolul 9
Calcularea compensatiei

(1) In fiecare an, statele membre calculeazi costurile directe ale recoltirii inainte de coacere in functie de diferitele
metode (manuald, mecanicd si chimicd) pe care le considerd eligibile in sensul conditiilor adoptate de acestea in temeiul
articolului 18 din Regulamentul delegat (UE) 2016/1149.

In cazul in care se folosesc mai multe metode de recoltare inainte de coacere pe aceeasi suprafatd, compensatia se
calculeazd avand ca bazd metoda cea mai putin costisitoare.

(2)  Statele membre stabilesc pierderile de venit cauzate de recoltarea inainte de coacere pe baza unor criterii obiective
si nediscriminatorii, ludnd in considerare orice economie de costuri.

Articolul 10
Procedura de depunere a cererilor

(1)  Pentru sprijinul mentionat la articolul 47 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, statele membre stabilesc norme
privind procedura de depunere a cererilor, care include norme privind:

(a) persoanele fizice sau juridice care pot depune cereri in conformitate cu articolul 17 din Regulamentul delegat (UE)
2016/1149;

(b) compensatia aplicabild producdtorului in cauzi;
(c) continutul cererii;
(d) depunerea si selectia cererilor, care trebuie si includd cel putin termenele pentru depunerea cererilor, pentru

examinarea caracterului adecvat al fiecdrei actiuni propuse si pentru transmiterea rezultatelor procedurii de selectie
cdtre operatori;
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(e) verificarea conformitdtii cu dispozitiile referitoare la conditiile pentru functionarea corespunzitoare, criteriile de
eligibilitate, actiunile neeligibile si alte criterii obiective stabilite in capitolul II sectiunea 3 din Regulamentul delegat
(UE) 2016/1149;

(f) selectia cererilor, care trebuie sd includd cel putin ponderea atribuitd fiecirui criteriu de prioritate, in cazul in care
sunt aplicate criterii de prioritate.

(2)  Statele membre pot prevedea ca, in cazul in care cererea este retrasd fard un motiv justificat in mod corespunzitor,
producitorul in cauzd sd suporte costurile generate in legiturd cu prelucrarea cererii sale.

SECTIUNEA 4

Fonduri mutuale
Articolul 11
Aplicarea masurii de sprijin

In sensul articolului 48 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, statele membre adoptd dispozitii privind aplicarea
mdsurii de sprijin.

Articolul 12
Procedura de depunere a cererilor

Pentru sprijinul mentionat la articolul 48 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, statele membre stabilesc norme privind
procedura de depunere a cererilor, care include norme privind:

(a) persoanele fizice sau juridice care pot depune cereri in conformitate cu articolul 24 din Regulamentul delegat (UE)
2016/1149;

(b) depunerea si selectia cererilor, care trebuie si includd cel putin termenele pentru depunerea cererilor, pentru
examinarea acestora si pentru transmiterea rezultatelor procedurii de selectie citre operatori;

(c) verificarea conformitdtii cu conditiile privind sprijinul si cu alte criterii obiective stabilite in capitolul II sectiunea 4
din Regulamentul delegat (UE) 2016/1149;

(d) selectia cererilor, care trebuie sd includd cel putin ponderea atribuitd fiecirui criteriu de prioritate, in cazul in care
sunt aplicate criterii de prioritate;

(e) incheierea contractelor, inclusiv posibilele formulare standard.
SECTIUNEA 5
Asigurarea recoltelor
Articolul 13
Procedura de depunere a cererilor

Pentru sprijinul mentionat la articolul 49 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, statele membre stabilesc norme privind
procedura de depunere a cererilor, care include norme privind:

(a) persoanele fizice sau juridice care pot depune cereri in conformitate cu articolul 27 din Regulamentul delegat (UE)
2016/1149;
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(b) depunerea si selectia cererilor, care trebuie si includd cel putin termenele pentru depunerea cererilor, pentru
examinarea acestora si pentru transmiterea rezultatelor procedurii de selectie citre operatori;

(c) verificarea conformitdtii cu conditiile pentru functionarea corespunzitoare adoptate in temeiul articolului 29 din
Regulamentul delegat (UE) 2016/1149 si cu alte criterii obiective stabilite in capitolul II sectiunea 5 din acelasi
regulament;

(d) selectia cererilor, care trebuie sd includd cel putin ponderea atribuitd fiecdrui criteriu de prioritate, in cazul in care
sunt aplicate criterii de prioritate;

(e) incheierea contractelor, inclusiv posibilele formulare standard;
(f) platile citre beneficiari, inclusiv prin intermediul unor societdti de asigurare, in conformitate cu articolul 28 din
Regulamentul delegat (UE) 2016/1149.
SECTIUNEA 6

Investitiile

Articolul 14

Procedura de depunere a cererilor

Pentru sprijinul mentionat la articolul 50 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, statele membre stabilesc norme privind
procedura de depunere a cererilor, care include norme privind:

(a) persoanele fizice sau juridice care pot depune cereri in conformitate cu articolul 32 din Regulamentul delegat (UE)
2016/1149;

(b) depunerea si selectia cererilor, care trebuie si includd cel putin termenele pentru depunerea cererilor, pentru
examinarea caracterului adecvat al fiecdrei actiuni propuse si pentru transmiterea rezultatelor procedurii de selectie
cdtre operatori;

(c) verificarea conformitdtii cu dispozitiile referitoare la actiunile §i costurile eligibile, criteriile de eligibilitate, criteriile
de prioritate si alte criterii obiective stabilite in capitolul II sectiunea 6 din Regulamentul delegat (UE) 2016/1149;

(d) selectia cererilor, care trebuie sd includd cel putin ponderea atribuitd fiecdrui criteriu de prioritate;

(e) mdisurile pentru plata avansurilor si asigurarea garantiilor.

SECTIUNEA 7

Inovarea in sectorul vitivinicol

Articolul 15

Procedura de depunere a cererilor

Pentru sprijinul mentionat la articolul 51 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, statele membre stabilesc norme privind
procedura de depunere a cererilor, care include norme privind:

(a) persoanele fizice sau juridice care pot depune cereri in conformitate cu articolul 37 din Regulamentul delegat (UE)
2016/1149;

(b) depunerea si selectia cererilor, care trebuie si includd cel putin termenele pentru depunerea cererilor, pentru
examinarea caracterului adecvat al fiecdrei actiuni propuse si pentru transmiterea rezultatelor procedurii de selectie
cdtre operatori;
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(c) verificarea conformititii cu dispozitiile referitoare la actiunile si costurile eligibile, criteriile de eligibilitate, criteriile
de prioritate si alte criterii obiective stabilite in capitolul II sectiunea 7 din Regulamentul delegat (UE) 2016/1149;

(d) selectia cererilor, care trebuie sd includi cel putin ponderea atribuitd fiecdrui criteriu de prioritate;

(e) mdsurile pentru plata avansurilor si asigurarea garantiilor.

SECTIUNEA 8

Distilarea subproduselor
Articolul 16
Aplicarea masurii de sprijin

in sensul articolului 52 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, statele membre adoptd dispozitii privind aplicarea
mdsurii de sprijin.

Articolul 17
Procedura de depunere a cererilor

Pentru sprijinul mentionat la articolul 52 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, statele membre stabilesc norme privind
procedura de depunere a cererilor, care include norme privind:

(a) persoanele fizice sau juridice care pot depune cereri in conformitate cu articolul 41 din Regulamentul delegat (UE)
2016/1149;

(b) verificarea conformitatii cu dispozitiile referitoare la obiectivul sprijinului stabilite in capitolul II sectiunea 8 din
Regulamentul delegat (UE) 2016/1149;

(c) plata sprijinului in conformitate cu articolul 42 din Regulamentul delegat (UE) 2016/1149 si cu articolul 18 din
prezentul regulament.

Articolul 18
Valoarea sprijinului

(1)  Valoarea maximd a sprijinului mentionat la articolul 52 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, care trebuie platit
distileriilor, se stabileste in functie de tdria alcoolic in volume si pe hectolitru in urmdtorul mod:

(a) pentru alcoolul brut obtinut din tescovind: 1,1 EUR/ % vol./hl;
(b) pentru alcoolul brut obtinut din vin si din drojdie: 0,5 EUR/ % vol./hl.

(2)  Statele membre stabilesc valoarea sprijinului §i a compensatiei pentru costurile de colectare mentionate la
articolul 52 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 13082013 in limitele prevdzute la alineatul (1) din prezentul articol
si pe baza unor criterii obiective si nediscriminatorii. Ele indicd ambele valori la punctele relevante utilizind modelele
prevazute in anexele I, IIT si IV la prezentul regulament.

Statele membre pot ajusta aceste valori in functie de diferite tipologii de productie, pe baza unor criterii obiective si
nediscriminatorii.
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CAPITOLUL III

RAPORTAREA, EVALUAREA $I DISPOZITII GENERALE

Articolul 19

Raportarea si evaluarea

(1)  Pand la data de 1 martie a fiecrui an, statele membre transmit Comisiei un raport privind punerea in aplicare, in
cursul exercitiului financiar anterior, a masurilor prevdzute in programul lor de sprijin mentionate in partea II titlul I
capitolul II sectiunea 4 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.

In raport sunt enumerate si descrise mésurile pentru care s-a acordat sprijin din partea Uniunii in temeiul acelei sectiuni.

Raportul respectiv este transmis utilizind modelul previzut in anexa Il la prezentul regulament.

(2)  In acelasi timp cu raportul mentionat la alineatul (1), statele membre informeazi Comisia cu privire la datele
tehnice si financiare legate de punerea in aplicare a misurilor previzute in programul lor de sprijin, utilizind modelul
prevazut in anexa IV.

Datele respective pentru fiecare exercitiu financiar i referitoare la fiecare masurd includ urmaitoarele:

(a) pentru exercitiile financiare ale unei perioade de cinci ani pentru care au fost ficute deja cheltuieli: date tehnice reale
si o declaratie privind cheltuielile, care in niciun caz nu trebuie sd depdseasca limita bugetard pentru statele membre
conform anexei VI la Regulamentul (UE) nr. 1308/2013;

(b) pentru exercitiile financiare ulterioare pand la incheierea perioadei planificate de punere in aplicare a programului de
sprijin: date tehnice anticipate si previziunile privind cheltuielile, pand la limita bugetard pentru statele membre,
conform anexei VI la Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 si in concordantd cu cea mai recentd versiune a tabelului
financiar prezentat, utilizind modelul prevdzut in anexa II la prezentul regulament in conformitate cu articolul 2 din
prezentul regulament.

(3)  Statele membre intocmesc un tabel care contine detaliile privind punerea in aplicare a sprijinului pentru mdsurile
de informare si de promovare mentionate la articolul 45 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 in limita fondurilor
disponibile. Ele transmit Comisiei tabelul respectiv pand la data de 1 martie a fiecdrui an utilizdnd modelul previzut in
anexa V la prezentul regulament.

(4) La 1 martie 2017 si la 1 martie 2019, statele membre prezintd Comisiei o evaluare a eficacitdtii costurilor si
a avantajelor programelor lor de sprijin, precum si o precizare a modalititilor de sporire a eficientei acestora.

Aceste evaludri sunt prezentate utilizind modelul prevdzut in anexa III, sunt insotite de informatii financiare si tehnice in
conformitate cu modelul previzut in anexa IV si vizeazd toti anii anteriori din perioada de cinci ani relevanti. De
asemenea, se includ in concluzii urmitoarele elemente:

(a) C1: evaluarea eficacitatii costurilor si a avantajelor programului de sprijin;

(b) C2: modalitdtile de sporire a eficientei programului de sprijin.

(5) Pand la data de 1 martie a fiecdrui an, statele membre transmit Comisiei un raport anual privind verificarile
efectuate pe parcursul exercitiului financiar anterior in vederea respectdrii cerintelor previzute in capitolul IV privind
fiecare masurd a programului lor de sprijin. Raportul anual este transmis utilizand modelul previzut in anexa VI.

(6)  Trimiterile la platile efectuate pe parcursul unui anumit exercitiu financiar se referd la platile efectuate efectiv de
statele membre intre data de 16 octombrie a anului calendaristic anterior si data de 15 octombrie a anului calendaristic
relevant.



15.7.2016 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 190/35

(7)  Statele membre inregistreazd datele programului lor de sprijin, modificat sau nu, si ale tuturor mésurilor puse in
practicd in cadrul aplicdrii programului respectiv.

Articolul 20
Notificdrile privind ajutoarele de stat

(1) In cazul in care statele membre acord un ajutor de stat in conformitate cu articolul 212 din Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013 pentru mdsurile mentionate la articolele 45, 49 si 50 din acelasi regulament, ele notificd acest lucru
Comisiei utilizind modelul previzut in anexa VII la prezentul regulament, furnizdnd urmatoarele informatii:

(a) dacd sprijinul va fi acordat in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1407/2013 al Comisiei (*) sau cu Regulamentul
(UE) nr. 1408/2013 al Comisiei (%); sau

(b) numirul de caz sub care masura a fost exceptatd de la notificare, in conformitate cu un regulament de exceptare
adoptat in baza Regulamentului (UE) 2015/1588 al Consiliului (%); sau

(c) numdrul de caz sub care misura a fost declarati de citre Comisie ca fiind compatibild cu piata internd ca urmare
a notificirii ficute in conformitate cu articolul 108 alineatul (3) din tratat.

(2)  Informatiile furnizate trebuie s fie valabile pe durata intregului ciclu de viatd al programului national de sprijin,
fard a aduce atingere niciunei modificiri ulterioare a programului respectiv.

In cazul oricirei modificiri, statele membre comunica informatiile respective pand la data de 1 martie utilizind modelul
prevazut in anexa VII.

(3)  Statele membre indicd dacd ajutorul de stat va fi acordat si valoarea corespunzitoare de la punctele relevante,
utilizdnd modelele prevazute in anexele I, III, IV si V.

Articolul 21
Notificirile privind avansurile

(1) In cazul in care sunt acordate avansuri in conformitate cu articolul 49 din Regulamentul delegat (UE) 2016/1149,
statele membre includ in situatiile anuale curente ale agentiilor de pliti mentionate la articolul 7 alineatul (3) litera (a)
din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 informatii privind utilizarea avansurilor in termenul prevdzut la articolul
respectiv. In acest sens, statele membre stabilesc o datd pani la care beneficiarii furnizeazi agentiilor de plati in fiecare
an urmdtoarele informatii pentru fiecare operatiune:

(a) declaratiile de cheltuieli care justificd, pentru fiecare masurd, utilizarea avansurilor pand la 15 octombrie; si
(b) o confirmare, pentru fiecare masurd, a soldului corespunzitor avansurilor rimase neutilizate la 15 octombrie.

Statele membre pot decide scutirea de la aceastd obligatie a beneficiarilor operatiunilor pentru care contributia eligibild
din partea Uniunii este mai micd de 5 000 000 EUR.

(") Regulamentul (UE) nr. 1407/2013 al Comisiei din 18 decembrie 2013 privind aplicarea articolelor 107 si 108 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene ajutoarelor de minimis JO L 352, 24.12.2013, p. 1).

() Regulamentul (UE) nr. 1408/2013 al Comisiei din 18 decembrie 2013 privind aplicarea articolelor 107 si 108 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene ajutoarelor de minimis in sectorul agricol (JO L 352, 24.12.2013, p. 9).

(*) Regulamentul (UE) 2015/1588 al Consiliului din 13 iulie 2015 privind aplicarea articolelor 107 si 108 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene anumitor categorii de ajutoare de stat orizontale (JO L 248, 24.9.2015, p. 1).
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(2)  In sensul articolului 27 alineatul (2) din Regulamentul delegat (UE) nr. 907/2014 al Comisiei ('), dovezile care
trebuie furnizate cu privire la dreptul la acordarea definitivd sunt ultima declaratie de cheltuieli si confirmarea soldului
mentionate la alineatul (1) din prezentul articol.

In ceea ce priveste avansurile acordate pentru operatiunile selectate in temeiul articolelor 46, 50 si, respectiv, 51 din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, ultima declaratie de cheltuieli si confirmarea soldului mentionate la alineatele (1)
si (2) din prezentul articol sunt furnizate pand la sfarsitul celui de al doilea exercitiu financiar ulterior efectudrii platii
acestora.

Articolul 22
Dispozitii generale privind notificirile

(1)  Notificdrile catre Comisie mentionate in prezentul regulament se efectueazd in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 792/2009.

(2)  Fird a aduce atingere dispozitiilor specifice din prezentul regulament, statele membre iau toate misurile necesare
pentru a se asigura ci pot respecta termenele de notificare stabilite de prezentul regulament.

(3)  Statele membre pistreazd informatiile notificate in conformitate cu prezentul articol timp de cel putin 10 ani
vinicoli dupd anul vinicol in care au fost transmise acestea.

(4)  Obligatiile previzute la prezentul articol nu aduc atingere obligatiilor statelor membre previzute in Regulamentul
(UE) nr. 1337/2011 al Parlamentului European si al Consiliului (* privind anchetele statistice ale suprafetelor viticole.

Articolul 23
Procedura de selectie

(1)  Statele membre verificd dacd cererile au fost depuse la termen, analizeazd fiecare cerere si o evalueazd in ceea ce
priveste conformitatea sa cu normele privind continutul cererii si cu criteriile de eligibilitate i costurile eligibile stabilite
pentru fiecare misurd previzuti in programul lor de sprijin. In cazul in care cererile nu respectd aceste cerinte sau
criteriile de eligibilitate si costurile eligibile, acestea sunt excluse ca fiind neeligibile.

(2)  Atunci cind un criteriu de prioritate se aplici unei masuri, statele membre analizeazd toate cererile considerate
eligibile in temeiul masurii respective dup realizarea evaludrii previzute la alineatul (1) si acorda fiecdreia un punctaj.

Punctajul se calculeazd pe baza criteriilor de prioritate respectate de cerere si a ponderii specifice atribuite fiecirui
criteriu de prioritate stabilit pentru fiecare masurd.

Statele membre stabilesc un clasament al cererilor eligibile pe baza punctajelor obtinute.

(3)  Atunci cand valoarea totald a cererilor eligibile a unei masuri de sprijin depaseste bugetul alocat masurii respective
intr-un anumit exercitiu financiar, statele membre selecteazd cererile in ordine descrescitoare conform clasamentului
stabilit in conformitate cu alineatul (2) pani la epuizarea bugetului disponibil.

(") Regulamentul delegat (UE) nr. 907/2014 al Comisiei din 11 martie 2014 de completare a Regulamentului (UE) nr. 1306/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste agentiile de plati si alte organisme, gestiunea financiard, verificarea si
inchiderea conturilor, garantiile si utilizarea monedei euro (JO L 255, 28.8.2014, p. 18).

(*) Regulamentul (UE) nr. 13372011 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 decembrie 2011 referitor la statisticile europene
privind culturile permanente si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 357/79 al Consiliului si a Directivei 2001/109/CE a Parlamentului
European si a Consiliului JO L 347, 30.12.2011, p. 7).
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Alternativ, statele membre pot si stabileascd un punctaj minim ca prag si sd selecteze toate cererile care ating punctajul
minim respectiv. In acest caz, atunci cand valoarea totald a cererilor eligibile care ating pragul depiseste bugetul
disponibil pentru o misurd de sprijin, statele membre pot aplica pliti proportionale pentru cererile respective.

(4)  Statele membre pot sd stabileascd un prag si decidd si excludd cererile eligibile care nu ating pragul respectiv,
chiar dacd valoarea cererilor eligibile nu depiseste bugetul disponibil.

(5)  Pentru fiecare masurd relevantd, statele membre pot supune din nou procedurii de selectie cererile eligibile care au
fost excluse in anul anterior in conformitate cu alineatele (3) si (4), cu acordul solicitantului.

(6) In cazul in care cererile au fost excluse in conformitate cu dispozitiile prezentului articol, solicitantii sunt
informati cu privire la motivele excluderii.

Articolul 24
Rambursarea simplificati a costurilor

(1) In cazul in care statele membre aleg si utilizeze bareme standard de costuri unitare in conformitate cu articolul 5
al doilea paragraf si cu articolul 44 alineatul (1) din Regulamentul delegat (UE) 2016/1149, acestea:

(a) stabilesc baremele respective inainte de depunerea cererilor;

(b) stabilesc baremele respective printr-o metoda de calcul corectd, echitabild si verificabild bazatd pe:
(i) date statistice sau alte informatii obiective;
(ii) datele istorice verificate privind beneficiarii individuali; sau
(ili) aplicarea practicilor uzuale de contabilizare a costurilor ale beneficiarilor individuali.

In acest sens, statele membre se asigurd cd un organism care este independent din punct de vedere functional de
autoritdtile responsabile cu punerea in aplicare a programului de sprijin §i care dispune de expertiza corespunzitoare
realizeazd calculele sau confirmi caracterul adecvat si precis al calculelor.

(2)  Statele membre pot decide sd utilizeze bareme diferentiate pentru a lua in considerare particularititile regionale
sau locale.

(3)  Statele membre revizuiesc calculele previzute la alineatul (1) o datd la doi ani §i, dacd este necesar, ajusteazd
baremele standard de costuri unitare stabilite initial.

(4)  Statele membre pastreazd toate documentele justificative referitoare la stabilirea unor bareme standard de costuri
unitare §i revizuirea lor, fapt care permite verificarea caracterului rezonabil al metodei utilizate pentru a le stabili in
conformitate cu alineatul (1) primul paragraf litera (b).
Articolul 25
Termenele pentru efectuarea plitilor citre beneficiari

Statele membre stabilesc termenul pentru depunerea cererii de platd pentru fiecare masurd de sprijin.

Statele membre efectueazd plitile citre beneficiari in termen de doudsprezece luni de la data prezentdrii unei cereri de
platd valabile si complete intermediare sau finale.
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Articolul 26
Plitile in avans

(1)  Beneficiarii sprijinului previzut la articolele 45, 46, 50, 51 si, respectiv, 52 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013,
pot solicita plata unui avans din partea agentiilor de pliti competente, dacd aceastd optiune este inclusd in programul
national de sprijin in conformitate cu articolul 49 din Regulamentul delegat (UE) 2016/1149.

(2)  Valoarea avansurilor nu poate depisi 80 % din contributia din partea Uniunii.

(3)  Avansul este plitit cu conditia ca beneficiarul sd prezinte o garantie bancard sau o garantie echivalentd cel putin
egald cu valoarea avansului in favoarea statului membru, in conformitate cu capitolul IV din Regulamentul delegat (UE)
nr. 907/2014.

(4)  In sensul articolului 23 din Regulamentul delegat (UE) nr. 907/2014, obligatia este de a cheltui suma totala
a avansului pentru punerea in aplicare a operatiunii in cauzd pand la finalul celui de al doilea exercitiu financiar urmator
exercitiului financiar in cursul ciruia a fost plitit avansul, cu exceptia cazurilor de forfd majord si a altor situatii
exceptionale.

(5)  In ceea ce priveste restructurarea si reconversia plantatiilor viticole, perioada mentionatd la alineatul (4) poate fi
ajustatd de statul membru in cazurile in care:

(a) suprafetele in cauzd fac parte dintr-o parceld care a suferit in urma unei calamititi naturale in sensul articolului 2
punctul 9 din Regulamentul (UE) nr. 702/2014 sau a unui fenomen meteorologic nefavorabil care poate fi asimilat
unei calamitdti naturale in sensul articolului 2 punctul 16 din regulamentul mentionat, recunoscut de autorititile
competente ale statului membru in cauzi;

(b) operatiunile planificate nu pot fi realizate deoarece materialul vegetal prezintd probleme sanitare certificate de un
organism recunoscut de statul membru in cauza.

Pentru a beneficia de plata in avans a sprijinului, producitorul trebuie si fi realizat in totalitate eventualele masuri
anterioare, pe aceeasi parceld pentru care a primit un ajutor in avans.

(6)  Garantia este eliberatd atunci cind agentia de pliti competentd constatd cd valoarea cheltuielilor reale care
corespund contributiei din partea Uniunii legate de operatiunile in cauza depaseste valoarea avansului.
Articolul 27
Verificarea interdictiei dublei finangiri

In sensul articolelor 45, 46, 48, 49, 50 si 51 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, statele membre stabilesc, la punctul
relevant al programului de sprijin, dispozitiile pe care le-au adoptat pentru a garanta ci este instituit un sistem eficient
de control pentru a evita dubla finantare conform articolului 43 din Regulamentul delegat (UE) 2016/1149.

Articolul 28

Eroarea evidentd

Orice comunicare, pretentie sau solicitare realizatd citre un stat membru in temeiul partii II titlul I capitolul II
sectiunea 4 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 sau al prezentului regulament, inclusiv o cerere de sprijin, poate fi
modificatd in orice moment dupd prezentarea sa, in cazul unor erori evidente recunoscute de autoritatea competentd.



15.7.2016 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 190/39

CAPITOLUL IV

DISPOZITII PRIVIND CONTROLUL

SECTIUNEA 1

Principii de control
Articolul 29
Controale

(1) Fard a se aduce atingere dispozitiilor specifice ale prezentului regulament sau ale legislatiei Uniunii, statele
membre introduc controale si masuri, in masura in care acestea sunt necesare pentru a asigura aplicarea corespunzitoare
a normelor privind programele de sprijin in sectorul vitivinicol prevdzute in partea II titlul I capitolul II sectiunea 4 din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, Regulamentul delegat (UE) 2016/1149 si prezentul regulament. Acestea trebuie si fie
eficace, proportionale si disuasive, astfel incat si ofere o protectie adecvatd a intereselor financiare ale Uniunii.

(2)  In special, statele membre trebuie si se asigure ci:
(a) toate criteriile de eligibilitate stabilite prin legislatia Uniunii sau nationald sau prin cadrul national pot fi verificate;
(b) doar operatiunile care pot fi verificate si controlate sunt selectate;

(c) autorititile competente responsabile cu efectuarea controalelor dispun de personal suficient avand calificarea si
experienta corespunzitoare pentru a efectua controalele in mod eficace;

(d) sunt elaborate dispozitii privind controalele, pentru a evita dubla finantare neregulamentard a masurilor previzute in
partea II titlul I capitolul II sectiunea 4 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 si a altor scheme nationale sau ale
Uniunii;

(e) sunt definite metodele si mijloacele de verificare care sunt in conformitate cu natura mdsurii de sprijin in cauzd si
sunt specificate masurile care fac obiectul controalelor;

(f) in cazul esantiondrii, statele membre se asigurd cd prin numdrul, natura si frecventa lor, controalele la fata locului
sunt reprezentative pentru intregul teritoriu propriu si corespund, daci este cazul, volumului de produse vitivinicole
comercializate sau detinute in vederea comercializarii.

Articolul 30
Controalele administrative

(1)  Controalele administrative se efectueazd pentru toate cererile de sprijin, solicitdrile de platd sau alte declaratii si
solicitdri de modificare depuse de un beneficiar sau de o tertd parte si cuprind toate elementele al ciror control prin
verificiri administrative este posibil si oportun.

Atunci cand este relevant, controalele administrative cuprind verificiri incrucisate cu, inter alia, datele sistemului integrat
de administrare §i control, prevdzut la titlul V capitolul 2 din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013.

Procedurile impun inregistrarea activititilor de control efectuate, a rezultatelor verificarilor si a masurilor luate cu privire
la eventualele neconcordante constatate.

(2)  Controalele administrative ale cererilor de sprijin asigurd conformitatea operatiunii cu obligatiile aplicabile stabilite
de legislatia Uniunii sau nationald sau de programul de sprijin. In cadrul controalelor trebuie si se verifice:

(a) eligibilitatea beneficiarului;
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(b) criteriile de eligibilitate, angajamentele si alte obligatii ale operatiunii pentru care a fost depusi o cerere de sprijin;

(c) eligibilitatea costurilor operatiunii si conformitatea cu categoria de costuri sau metoda de calcul de utilizat atunci
cand sprijinul este plitit pe baza unor bareme standard de costuri unitare sau a documentelor justificative pe
care trebuie si le depund beneficiarul, precum si, dupd caz, a contributiilor in naturd, a costurilor administrative

si cu personalul, astfel cum sunt mentionate la articolele 45, 46 si, respectiv, 47 din Regulamentul delegat
(UE) 2016/1149;

(d) in cazul in care sprijinul este plitit pe baza documentelor justificative pe care trebuie si le depund beneficiarul,
caracterul rezonabil al costurilor prezentate, care sunt evaluate utilizdnd cel putin unul dintre urmdtoarele sisteme de
evaluare:

(i) costurile de referintd;
(i) o comparatie a diferitelor oferte;
(iii) o comisie de evaluare;

(e) dupd caz, conformitatea cu criteriile de prioritate si atribuirea ponderii in scopul procedurii de selectie mentionate la
articolul 23 din prezentul regulament.

(3)  Controalele administrative privind solicitdrile de platd sunt sistematice si includ, in masura in care acest lucru este
relevant pentru cererea de platd in cauzd, verificarea urmdtoarelor elemente:

(a) operatiunea incheiatd, prin compararea acesteia cu operatiunea pentru care a fost solicitat si acordat sprijinul;
(b) costurile suportate si plitile efectuate de beneficiar.

(4)  Controalele administrative includ proceduri de evitare a unei duble finantiri neregulamentare prin suprapunerea
cu alte scheme nationale sau ale Uniunii.
Articolul 31
Controalele la fata locului

(1)  Statele membre organizeazd controale la fata locului ale operatiunilor selectate utilizind o bazd de esantioane
corespunzitoare, atunci cand un control pe baza unui esantion este previzut in prezentul capitol.

Aceste controale sunt realizate inainte de efectuarea platii finale pentru o operatiune.

(2)  Controalele la fata locului pot fi anuntate cu conditia ca notificarea prealabild sd nu aduci atingere scopului sau
eficacititii acestora. Orice preaviz este strict limitat la perioada minima necesard si nu depaseste 14 zile.

(3) Dupd caz, controalele la fata locului previzute de prezentul regulament se efectueazd impreund cu orice alt
control prevazut de legislatia Uniunii.
Articolul 32
Rata controalelor si stabilirea esantioanelor pentru controalele la fata locului

(1)  Controalele la fata locului dupd realizarea operatiunilor sunt sistematice pentru mdsurile mentionate la
articolele 46, 47, 50 si, respectiv, 51 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.

In ceea ce priveste misurile mentionate la articolele 45, 48, 49 si, respectiv, 52 din Regulamentul (UE) nr. 13082013,
este permis un control bazat pe esantioane dupi realizarea operatiunilor. Dimensiunea esantionului este de cel putin 5 %
din cereri, selectate in conformitate cu articolul 34 din prezentul regulament. Acest esantion reprezintd, de asemenea, cel
putin 5 % din sumele care fac obiectul sprijinului.
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Cu toate acestea, in ceea ce priveste masura mentionatd la articolul 45 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013,
operatiunile pentru care beneficiarii si-au exprimat dorinta de a furniza un certificat privind situatiile financiare in
conformitate cu articolul 41 din prezentul regulament sunt verificate sistematic la fata locului cel putin o datd inainte de
efectuarea platii finale.

(2) Daci, in urma controalelor la fata locului, se constati o neconformitate semnificativdi in cadrul unei anumite
misuri de sprijin la nivel national sau intr-o regiune sau o parte a unei regiuni, autoritatea competentd mdreste in
consecintd procentajul beneficiarilor care vor face obiectul controalelor la fata locului in anul urmitor.

Cu toate acestea, statele membre pot reduce nivelul minim al controalelor la fata locului atunci cand sistemele de
gestionare si control functioneazi in mod corespunzitor, iar ratele de eroare se mentin la un nivel acceptabil.

Articolul 33
Continutul controalelor la fata locului

(1)  Articolul 51 alineatele (1), (2) si (3) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 809/2014 al Comisiei (') se
aplicd mutatis mutandis masurilor mentionate la articolele 45-52 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.

(2) In toate cazurile relevante, statele membre utilizeazd sistemul integrat de administrare si control previzut la
titlul V capitolul 2 din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013.

Articolul 34
Selectarea esantionului de control

(1)  Esantioanele de control pentru controalele la fata locului autorizate in temeiul prezentului capitol sunt selectate in
fiecare an de citre autoritatea competentd pe baza analizei riscurilor si a reprezentativititii cererilor de sprijin depuse.
Eficacitatea analizei de risc se evalueazi si se actualizeazd anual:

(a) prin stabilirea relevantei fiecirui factor de risc;
(b) prin compararea rezultatelor esantionului bazat pe risc si selectat aleatoriu mentionat la alineatul (2);
(c) tinind seama de situatia specificd din statul membru respectiv.

(2)  Pentru a asigura reprezentativitatea, statele membre selecteazd aleatoriu intre 20 si 25 % din numdrul minim de
beneficiari care trebuie supusi controalelor la fata locului.

(3)  Autoritatea competentd pastreazd informatiile referitoare la motivele pentru care anumiti beneficiari au fost
selectati pentru a face obiectul unui control la fata locului. Inspectorul care efectueazd controlul la fata locului este
informat cu privire la aceste motive inainte de inceperea controlului.

Articolul 35
Raportul de control

(1)  Fiecare control la fata locului face obiectul unui raport de control, ceea ce permite revizuirea tuturor detaliilor
referitoare la controalele executate.

(") Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 809/2014 al Comisiei din 17 iulie 2014 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului
(UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste sistemul integrat de administrare si control, masurile
de dezvoltare rurald si ecoconditionalitatea (JO L 227, 31.7.2014, p. 69).
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In cazul in care controalele vizeaz3 finantdri din partea Uniunii, raportul indicd in special:
(a) mdsurile de sprijin si operatiunile verificate;
(b) persoanele prezente;

(c) dacd este cazul, suprafetele agricole controlate, suprafetele agricole masurate, rezultatele masurdtorilor pe fiecare
parceld misuratd, precum si tehnicile de masurare utilizate;

(d) cantitdtile controlate si rezultatele aferente;
(e) dacd beneficiarul a fost avertizat cu privire la vizitd i, in caz afirmativ, care a fost termenul de preaviz;
(f) orice altd misurd de control aplicatd.

(2)  In cazul in care sunt descoperite discrepante intre informatiile din cerere si situatia reald constatatd in decursul
controlului efectuat la fata locului sau prin teledetectie, beneficiarul primeste o copie a raportului de control si are
posibilitatea de a semna raportul inainte ca, pe baza constatirilor, autoritatea competenta si tragd concluzii cu privire la
eventualele reduceri sau excluderi rezultate.

Articolul 36

Organisme de control

(1) In cazul in care statul membru desemneazd mai multe organisme competente pentru a verifica respectarea
normelor de reglementare a masurilor de sprijin din sectorul vitivinicol, statul membru coordoneazi activitatea acestor
organisme.

(2)  Fiecare stat membru desemneazd un singur organism de legiturd responsabil cu contactul cu organismele de
legitura ale celorlalte state membre si cu Comisia. In special, organismul de legdturd primeste si transmite mai departe
cererile de cooperare in vederea punerii in aplicare a prezentului capitol si reprezintd statul membru in relatia cu
celelalte state membre si cu Comisia.

Articolul 37

Atributiile functionarilor responsabili cu controalele

Fiecare stat membru ia toate mdsurile necesare pentru a facilita activitatea functionarilor din organismele sale
competente. In special, fiecare stat membru se asigurd cd acesti functionari, acolo unde este cazul impreund cu
functionarii altor departamente pe care le autorizeazd in acest scop:

(@) au acces la plantatiile viticole, la instalatiile de vinificare §i de stocare a vinului, la instalatiile de prelucrare
a produselor vitivinicole si la vehiculele pentru transportul acestor produse;

(b) au acces la spatiile comerciale sau la depozitele si vehiculele tuturor celor care detin in vederea vanzirii, comercia-
lizarii sau transportului produse vitivinicole sau alte produse care ar putea fi destinate utilizarii in sectorul vitivinicol;

(c) pot sd colecteze esantioane de produse vitivinicole, de substante sau produse care ar putea fi folosite la prepararea
acestora si de produse detinute in vederea vanzarii, comercializirii sau transportului;

(d) au acces la datele contabile si la alte documente utilizate in timpul procedurilor de control si pot si realizeze copii
sau extrase din acestea.



15.7.2016 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 190/43

Articolul 38
Asistenta la cerere

(1) In cazul in care un organism competent dintr-un stat membru intreprinde activititi de control pe teritoriul
statului respectiv, acesta poate solicita informatii de la un organism competent din orice alt stat membru care ar putea fi
afectat in mod direct sau indirect. Dacd se face o asemenea cerere, asistenta se acordi in timp util.

Organismul solicitat furnizeaza toate informatiile care pot ajuta organismul solicitant si isi indeplineasca indatoririle.

(2)  In cazul in care organismul solicitant face o cerere fundamentati, organismul solicitat intreprinde o supraveghere
sau controale speciale in vederea atingerii scopurilor urmdrite sau ia mdsurile necesare pentru a se asigura ci se
realizeazd supravegherea sau controalele respective.

(3)  Organismul solicitat actioneazi ca §i cum ar face-o in nume propriu.

(4)  De comun acord cu organismul solicitat, organismul solicitant poate desemna functionari:

(a) fie pentru a obtine, la sediul autorititilor administrative ale statului membru in care este stabilit organismul solicitat,
informatii sau copii ale documentelor privind aplicarea normelor in sectorul vitivinicol sau activitdtile de control,

(b) fie pentru a fi prezenti in timpul operatiunilor solicitate in temeiul alineatului (2), dupd ce au anuntat organismul
solicitat in timp util inainte de Inceperea operatiunilor respective.

Copiile mentionate la primul paragraf litera (a) pot fi ficute numai cu acordul organismului solicitat.
(5)  Functionarii organismului solicitat sunt cei care conduc operatiunile de control in orice moment.

(6)  Functionarii organismului solicitant:
(a) prezintd un ordin scris in care se indicd identitatea si functia lor oficial;

(b) primesc, fdrd a aduce atingere limitelor impuse de statul membru al organismului solicitat propriilor functionari in
ceea ce priveste efectuarea controalelor in cauzi:

(i) drepturile de acces prevazute la articolul 37 literele (a), (b) si (d);

(ii) dreptul de a fi informati cu privire la rezultatele controalelor efectuate de functionarii organismului solicitat
asupra esantioanelor selectate in temeiul articolului 37 litera (c);

(c) in decursul controalelor, se comportd intr-un mod compatibil cu normele si practicile profesionale pe care trebuie sa
le urmeze functionarii statului membru si respectd confidentialitatea profesionald.

(7)  Solicitdrile mentionate in prezentul articol se inainteazd organismului solicitat din statul membru in cauzd prin
intermediul organismului de legdturd din statul membru respectiv. Aceeasi procedurd se aplici:

(a) raspunsurilor la aceste solicitiri;
(b) comunicirilor legate de aplicarea alineatelor (2) si (4).

(8) In pofida dispozitiilor alineatului (7) si in interesul unei cooperdri mai rapide si mai eficace intre ele, statele
membre pot sd permitd unui organism competent:

(a) sd adreseze solicitdrile sau comunicdrile direct unui organism competent din alt stat membru;

(b) sd raspundd in mod direct solicitdrilor sau comunicirilor primite de la un organism competent dintr-un alt stat
membru.
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Articolul 39
Persoanele care fac obiectul controalelor

Persoanele fizice sau juridice, precum si grupurile de astfel de persoane ale ciror activitdti profesionale pot constitui
obiectul controalelor mentionate in prezentul capitol nu obstructioneazd aceste controale si au obligatia de a le facilita
in orice moment.

Articolul 40
Recuperarea plitilor necuvenite
(1)  Articolul 7 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 809/2014 se aplicd mutatis mutandis.

(2)  Aplicarea de sanctiuni §i recuperarea sumelor platite in mod necuvenit se fac fird a aduce atingere notificarii
neregulilor citre Comisie in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1848/2006 al Comisiei (').

SECTIUNEA 2

Controlul mdsurilor specifice
Articolul 41
Controalele privind operatiunile de informare si de promovare

(1)  Pentru operatiunile realizate in temeiul masurilor previzute la articolul 45 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013
pentru care o valoare totald a contributiei din partea Uniunii de minimum 300 000 EUR a fost considerati eligibild in
urma controalelor administrative privind cererea de sprijin initiald, statele membre pot si le permitd beneficiarilor si
depund un certificat privind situatiile financiare care sd insoteascd cererile de platd intermediare sau finale care acoperd
o valoare a contributiei din partea Uniunii de minimum 150 000 EUR.

Statele membre pot stabili praguri mai mici atunci cind existd dovezi conform cdrora aceastd metodd de control nu
cregte riscul pentru fondurile Uniunii.

Certificatul este eliberat de un auditor extern autorizat si furnizeazd dovezi adecvate privind eligibilitatea si realitatea
costurilor propuse, conform urmitoarelor criterii:

(a) sunt suportate efectiv de beneficiar sau de organismul organizator cdruia beneficiarul i-a incredintat realizarea
operatiunii de informare sau de promovare sau a unor pirti ale acesteia;

(b) corespund costurilor considerate eligibile de citre autoritatea competentd in urma controalelor administrative
privind cererea de sprijin initiala;

(c) sunt necesare pentru realizarea operatiunii astfel cum a fost aprobatd de citre autoritatea competentd;

(d) pot fi identificate si verificate, de exemplu, prin inregistrarea in evidentele contabile ale beneficiarului sau ale
organismului organizator si prin stabilirea lor in conformitate cu standardele contabile aplicabile ale statului membru
in care beneficiarul sau organismul organizator este stabilit;

(e) respectd cerintele legislatiei fiscale si sociale aplicabile;

(f) sunt rezonabile, justificate si respectd principiul bunei gestiuni financiare, in special in ceea ce priveste economia si
eficienta.

(") Regulamentul (CE) nr. 1848/2006 al Comisiei din 14 decembrie 2006 privind neregulile si recuperarea sumelor acordate pe nedrept in
cadrul finantdrii politicii agricole comune si organizarea unui sistem de informare in acest domeniu i de abrogare a Regulamentului
(CEE) nr. 595/91 al Consiliului (O L 355, 15.12.2006, p. 56).
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(2)  Beneficiarii prezintd copii ale tuturor facturilor si ale documentelor justificative care dovedesc eligibilitatea si
realitatea costurilor in cazul in care nu se prezintd certificatul mentionat la alineatul (1).

(3)  Pe durata controalelor administrative privind cererile de platd, statele membre verificd sistematic documentele
prezentate in raport cu costurile considerate eligibile in urma efectudrii controalelor administrative privind cererea de
sprijin initiald si cu alte criterii enumerate la alineatul (1).

In cazul in care beneficiarii furnizeazi un certificat privind situatia financiard, pot fi efectuate controale administrative
asupra certificatului respectiv. Cu toate acestea, in cazul in care examinarea administrativd a certificatului privind situatia
financiard nu oferd dovezi adecvate privind eligibilitatea si realitatea costurilor si respectarea criteriilor enumerate la
alineatul (1), statele membre solicitd informatiile suplimentare considerate necesare si realizeazd controale ulterioare,
dupi caz.

(4)  Controalele la fata locului si operatiunile de informare si de promovare pot fi realizate la sediul beneficiarului sau
al organismului organizator ciruia beneficiarul i-a incredintat realizarea operatiunii de informare sau de promovare sau
a unor parti ale acesteia.

Controalele la fata locului vizeazd verificarea realitdtii si eligibilitdtii cheltuielilor §i constau in examinarea facturilor si
a documentelor justificative prezentate pe baza registrelor contabile si, atunci cind este relevant, pe baza altor
documente justificative.

Pe durata controalelor la fata locului, inspectorii pot verifica un esantion care acoperd cel putin 30 % din sprijinul
solicitat si cel putin 5 % din toate facturile sau alte documente justificative depuse sau acoperite de certificatul privind
declaratia financiard furnizat pand la data efectudrii controalelor la fata locului.

Articolul 42
Controalele privind operatiunile de restructurare si de reconversie a plantatiilor viticole

(1)  Pentru a verifica conformitatea cu dispozitiile privind sprijinul pentru operatiunile de restructurare si de
reconversie a plantatiilor viticole previzute la articolul 46 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, statele membre
utilizeazd registrul viticol.

Statele membre stabilesc norme privind procedurile de monitorizare a punerii in aplicare a fiecdrei actiuni in cadrul
exercitiului financiar §i parcela mentionatd in cererea de sprijin, in aplicarea articolului 13 din Regulamentul delegat (UE)
2016/1149.

(2)  Verificarea realizirii efective a defrisdrii, ca actiune de restructurare si de reconversie a plantatiilor viticole, se
efectueazd printr-un control la fata locului. In cazul defrisarii intregii parcele cu viti-de-vie sau dacd rezolutia teledetectiei
este de minimum 1 m? verificarea se poate face prin teledetectie.

(3)  Suprafetele care beneficiazd de sprijin pentru operatiuni de restructurare si de reconversie a plantatiilor viticole
sunt verificate in mod sistematic inainte si dupa executarea operatiunilor. Parcelele care trebuie supuse controlului sunt
cele pentru care s-a depus o cerere de sprijin.

Verificarea efectuatd inainte de operatiuni vizeazd si verificarea existentei plantatiei viticole in cauzd, a suprafetei plantate
determinate in conformitate cu articolul 44 din prezentul regulament si a faptului cd este exclusd reinnoirea normald
a plantatiilor viticole conform articolului 46 alineatul (3) al doilea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.

Verificarea mentionatd la al doilea paragraf se efectueazd printr-un control la fata locului. Cu toate acestea, dacd statul
membru dispune de un instrument grafic sau de un instrument echivalent care permite masurarea suprafetei plantate in
conformitate cu articolul 44 din prezentul regulament in cadrul registrului viticol computerizat, precum si de informatii
fiabile actualizate cu privire la soiurile de struguri de vin plantate, verificarea se poate efectua printr-un control adminis-
trativ i, in consecintd, obligatia de efectuare a unui control la fata locului anterior executiei operatiunilor poate fi
limitatd la 5 % din cereri, selectate in conformitate cu articolul 34 din prezentul regulament, pentru confirmarea
fiabilitatii sistemului de control administrativ.

In cazul in care in urma unui astfel de control la fata locului se constatd nereguli sau discrepante semnificative intr-o
regiune sau intr-o parte a unei regiuni, autoritatea competentd creste in mod corespunzitor numarul controalelor la fata
locului pe parcursul anului in cauza.
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Articolul 43
Controalele privind operatiunile de recoltare inainte de coacere

(1)  In ceea ce priveste operatiunile de recoltare inainte de coacere prevazute la articolul 47 din Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013, statele membre se asigurd ci:

(a) suprafetele care beneficiazd de sprijin pentru recoltare inainte de coacere fac obiectul unor controale periodice la fata
locului dupi executare;

(b) parcelele supuse controlului sunt cele care fac obiectul unei cereri de sprijin;

(c) termenul pentru realizarea operatiunilor de recoltare inainte de coacere prevazut la articolul 8 litera (d) din prezentul
regulament a fost respectat;

(d) misura de recoltare inainte de coacere este efectuatd in mod corect, verificdind dacd operatiunea a fost realizatd cu
succes.

(2)  Prin intermediul controalelor mentionate la alineatul (1), statele membre verifici:
(a) existenta plantatiei viticole in cauzi si a bunei intretineri a suprafetei respective;

(b) inliturarea sau distrugerea totald a ciorchinilor;

(c) metoda utilizatd.

(3) Pentru a garanta ci nu mai existd struguri comercializabili pe parcela care face obiectul sprijinului, toate
controalele au loc pand la data de 31 iulie a fiecdrui an si, In orice caz, se incheie, pentru toate suprafetele vizate, pana
la perioada normald de intrare a strugurilor in parga (stadiul M dupa Baggiolini, stadiul 83 din codul BBCH).

(4)  In scopul controalelor previzute la alineatele (1), (2) si (3), fiecare solicitant de sprijin pentru recoltarea inainte de
coacere pastreazd dovada costurilor operatiunii relevante sau ale oricdror activitati realizate.

Articolul 44
Suprafata plantati

(1)  In sensul misurilor previzute la articolele 46 si, respectiv, 47 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, o suprafatd
plantatd cu vitd-de-vie este delimitatd de perimetrul extern al butucilor de viti-de-vie, addugdndu-se o zoni-tampon
a cdrei latime corespunde jumdtdtii distantei dintre rdnduri. Suprafata plantati se determind in conformitate cu
articolul 38 alineatul (2) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 809/2014.

(2) In cazul in care un stat membru decide si verifice costurile eligibile ale operatiunilor de restructurare si
reconversie a plantatiilor viticole si de recoltare inainte de coacere exclusiv pe baza baremelor standard de costuri
unitare bazate pe unititi de misurare diferite ca suprafatd sau a documentelor justificative care trebuie prezentate de
beneficiari in conformitate cu articolul 44 alineatul (1) al doilea paragraf din Regulamentul delegat (UE) 2016/1149,
autorititile competente pot decide si nu misoare suprafata plantatd conform dispozitiilor de la alineatul (1) din
prezentul articol.

Articolul 45
Verificarea conditiilor pentru distilarea subproduselor

In ceea ce priveste misura previzuti la articolul 52 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, autorititile competente ale
statelor membre realizeazd toate controalele necesare pentru a verifica respectarea conditiilor si a limitei previzute la
articolul 42 din Regulamentul delegat (UE) 2016/1149 in coroborare cu articolul 52 alineatul (5) din Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013. Statele membre pot verifica respectarea limitei respective la nivelul fiecirui producitor sau la nivel
national.
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Statele membre care opteazd pentru verificarea la nivel national nu includ in bilantul alcoolului cantitdtile care nu sunt
destinate distildrii, nici pe cele destinate dezvoltirii unor produse altele decat alcoolul pentru uz industrial sau energetic.

Articolul 46
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 15 aprilie 2016.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXA 1

Programul national de sprijin

Exercitiile financiare 2014-2018 Statul membru (V):
Data notificarii (%): Numirul revizuirii:

Motivul: modificare solicitati de Comisie/modificare solicitati de statul membru ()

A. Descrierea misurilor propuse, precum si obiectivele cuantificate ale acestora

(1) (a) Informarea in statele membre, in conformitate cu articolul 45 alineatul (1) litera (a) din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013:

Figureazd in programul de sprijin: da/nu — dacd da:
Descrierea mdsurilor propuse:

Strategia propusd:

Obiectivele cuantificate:

Beneficiari:

Procedura de depunere a cererilor:

Criterii de eligibilitate:

Costuri eligibile/neeligibile:

Criterii de prioritate si ponderea fiecdruia:
Procedura de selectie:

Termenele de efectuare a pldtilor catre beneficiari:
Avansuri: dajnu, dacd da: rata maximd si conditiile:

Demarcarea fatd de alte scheme ale Uniunii sau nationale si sistemul de verificare pus in aplicare pentru a evita dubla
finantare:

Ajutoare de stat: da/nu, dacd da: rata maximd si conditiile:

(b) Promovarea pe pietele tirilor terte, in conformitate cu articolul 45 alineatul (1) litera (b) din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013:

Figureazd in programul de sprijin: da/nu — dacd da:
Descrierea mdsurilor propuse:

Strategia propusd:

Obiectivele cuantificate:

Beneficiari:

Procedura de depunere a cererilor:

Criterii de eligibilitate:

(") A se utiliza acronimul Oficiului pentru Publicatii.
(*) Termenul limitd pentru notificare: 1 martie si 30 iunie.
(}) A se tdia mentiunea care nu este aplicabild.
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Costuri eligibile/neeligibile:

Criterii de prioritate si ponderea fiecdruia:

Procedura de selectie:

Termenele de efectuare a pldtilor catre beneficiari:
Avansuri: dajnu — dacd da: rata maximd si conditiile:

Demarcarea fatd de alte scheme ale Uniunii sau nationale si sistemul de verificare pus in aplicare pentru a evita dubla
finangare:

Ajutoare de stat: da/nu, dacd da: rata maximd si conditiile:

(2) (a) Restructurarea si reconversia plantatiilor viticole, in conformitate cu articolul 46 alineatul (3)
literele (a), (b) si (d) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013:

Figureazd in programul de sprijin: da/nu — dacd da:

Descrierea mdsurilor propuse:

Strategia propusd:

Obiectivele cuantificate:

Beneficiari:

Procedura de depunere a cererilor:

Criterii de eligibilitate:

Costuri eligibile/neeligibile:

Aplicarea baremelor standard pentru costuri unitare/contributii in naturd: da/nu
— dacd da: informatii privind metoda de calcul si adaptarea anuald:
Criterii de prioritate si ponderea fiecdruia:

Procedura de selectie:

Termenele de efectuare a pldtilor catre beneficiari:

Avansuri: dajnu — dacd da: rata maximd si conditiile:

Demarcarea fatd de alte scheme ale Uniunii sau nagionale si sistemul de verificare pus in aplicare pentru a evita dubla
finangare:

(b) Replantarea plantatiilor viticole din motive sanitare sau fitosanitare, in conformitate cu articolul 46
alineatul (3) litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013:

Figureazd in programul de sprijin: da/nu, dacd da:
Descrierea mdsurilor propuse:

Strategia propusd:

Obiectivele cuantificate:

Beneficiari:

Procedura de depunere a cererilor:

Criterii de eligibilitate:

Costuri eligibile/neeligibile:
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(3) Recoltarea inainte de coacere, in conformitate cu articolul 47 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013:

=

Aplicarea baremelor standard pentru costuri unitare/contributii in naturd: da/nu

— dacd da: informatii privind metoda de calcul si adaptarea anuald:

Criterii de prioritate si ponderea fiecdruia:

Procedura de selectie:

Termenele de efectuare a pldtilor catre beneficiari:

Avansuri: dajnu — dacd da: rata maximd si conditiile:

Demarcarea fatd de alte scheme ale Uniunii sau nationale si sistemul de verificare pus in aplicare pentru a evita dubla

finanare:

Figureazd in programul de sprijin: da/nu, dacd da:
Descrierea mdsurilor propuse:

Strategia propusd:

Obiectivele cuantificate:

Beneficiari:

Procedura de depunere a cererilor:

Criterii de eligibilitate:

Costuri eligibile/neeligibile:

Aplicarea baremelor standard pentru costuri unitare/contributii in naturd: da/nu

— dacd da: informatii privind metoda de calcul si adaptarea anuald:

Criterii de prioritate si ponderea fiecdruia:
Procedura de selectie:

Termenele de efectuare a pldtilor catre beneficiari:

Fondurile mutuale, in conformitate cu articolul 48 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013:

Figureazd in programul de sprijin: da/nu, dacd da:

Descrierea mdsurilor propuse:

Strategia propusd:

Obiectivele cuantificate:

Beneficiari:

Procedura de depunere a cererilor:

Criterii de eligibilitate:

Costuri eligibile/neeligibile:

Criterii de prioritate si ponderea fiecdruia:
Procedura de selectie:

Termenele de efectuare a platilor citre beneficiari:

Demarcarea fatd de alte scheme ale Uniunii sau nationale si sistemul de verificare pus in aplicare pentru a evita dubla

finantare:
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(5) Asigurarea recoltelor, in conformitate cu articolul 49 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013:
Figureazd in programul de sprijin: da/nu, dacd da:
Descrierea mdsurilor propuse:

Strategia propusd:

Obiectivele cuantificate:

Beneficiari:

Procedura de depunere a cererilor:

Criterii de eligibilitate:

Costuri eligibile/neeligibile:

Criterii de prioritate si ponderea fiecaruia:
Procedura de selectie:

Termenele de efectuare a pldtilor cdtre beneficiari:

Demarcarea fatd de alte scheme ale Uniunii sau nationale si sistemul de verificare pus in aplicare pentru a evita dubla
finantare:

Ajutoare de stat: da/nu, dacd da: rata maximd si condifiile:

—
(=)}
=

Investitiile in intreprinderi, in conformitate cu articolul 50 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013:
Figureazd in programul de sprijin: da/nu, dacd da:
Descrierea mdsurilor propuse:

Strategia propusd:

Obiectivele cuantificate:

Beneficiari:

Procedura de depunere a cererilor:

Criterii de eligibilitate:

Costuri eligibile/neeligibile:

Criterii de prioritate si ponderea fiecaruia:

Procedura de selectie:

Termenele de efectuare a pldtilor cdtre beneficiari:
Avansuri: da/nu — dacd da: rata maximd si condiiile:

Demarcarea fatd de alte scheme ale Uniunii sau nationale si sistemul de verificare pus in aplicare pentru a evita dubla
finantare:

Ajutoare de stat: da/nu, dacd da: rata maximd si condifiile:

—_
~
~

Inovarea in sectorul vitivinicol, in conformitate cu articolul 51 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013:
Figureazd in programul de sprijin: da/nu, dacd da:
Descrierea mdsurilor propuse:

Strategia propusd:
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Obiectivele cuantificate:

Beneficiari:

Procedura de depunere a cererilor:

Criterii de eligibilitate:

Costuri eligibile/neeligibile:

Criterii de prioritate si ponderea fiecaruia:

Procedura de selectie:

Termenele de efectuare a pldtilor cdtre beneficiari:
Avansuri: da/nu — dacd da: rata maximd si condiiile:

Demarcarea fatd de alte scheme ale Uniunii sau nationale si sistemul de verificare pus in aplicare pentru a evita dubla
finantare:

Distilarea subproduselor, in conformitate cu articolul 52 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013:

—
o0
=

Figureazd in programul de sprijin: da/nu, dacd da:
Descrierea mdsurilor propuse (inclusiv nivelul sprijinului):
Strategia propusd:

Obiectivele cuantificate:

Beneficiari:

Procedura de depunere a cererilor:

Criterii de eligibilitate:

Costuri eligibile/neeligibile:

Procedura de selectie:

Termenele de efectuare a pldtilor catre beneficiari:

Avansuri: dafnu — dacd da: rata maximd i condiiile:

B. Rezultatele consultirilor organizate:

C. Strategia de ansamblu:

D. Evaluarea impactului tehnic, economic, ecologic si social preconizat:

E. Calendarul de punere in aplicare a misurilor:

F. Tabelul financiar general in formatul indicat in anexa II (a se preciza numdrul revizuirii):

G. Criteriile si alti indicatori cantitativi care urmeaza si fie utilizati pentru monitorizare si evaluare:

H. Misurile adoptate pentru a asigura punerea in aplicare corespunzitoare si eficientd a programului:

. Desemnarea autorititilor competente si a organismelor responsabile cu punerea in aplicare a programului:

J. Site-ul internet pe care este pusd la dispozitia publicului legislatia nationald referitoare la programul de

sprijin:
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ANEXA 11

Alocarea financiard pentru programul national de sprijin ()

(in mii de euro)

Statul membru (*):

Data notificarii (**):

Data notificirii anterioare:

Numirul prezentului tabel modificat:

Motivul: modificare solicitatdi de Comisie/modificare solicitati de statul membru (***)

Exercitiul financiar

Regulamentul (UE)

Masuri nr. 13082013 2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 Total
1) 2 3) (4) ) (6) ) (8) 9)
1 — Promovarea Articolul 45 Notificarea anterioard
Suma modificatd
2a — Restructurarea si re- | Articolul 46 ali- | Notificarea anterioard
conversia plantatiilor | neatul (3) lite-
viticole rele (a), (b), (d) N
Suma modificatd
2b - Replantarea planta- | Articolul 46 ali- | Notificarea anterioard
tillor viticole din | neatul (3) li-
motive sanitare sau | tera (c) -
fitosanitare Suma modificatd
3 — Recoltarea inainte de | Articolul 47 Notificarea anterioard
coacere
Suma modificatd
4 — Fondurile mutuale Articolul 48 Notificarea anterioard
Suma modificatd
5 — Asigurarea recoltelor | Articolul 49 Notificarea anterioard
Suma modificatd
6 — Investitiile in intre- | Articolul 50 Notificarea anterioard

prinderi

Suma modificatd

(") Sumele includ, de asemenea, cheltuielile aferente operatiunilor lansate in cadrul primului program pe cinci ani pentru

perioada 2009-2013 si pentru care plata este efectuatd in al doilea program pe cinci ani pentru perioada 2014-2018.
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(in mii de euro)

Exercitiul financiar

Maisuri

Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013

2014

2015

2016

2017

2018

Total

(1)

@)

()

()

(6)

)

7 — Inovarea

Articolul 51

Notificarea anterioard

Suma modificatd

8 — Distilarea subproduse-

Articolul 52

Notificarea anterioard

lor
Suma modificatd
TOTAL Notificarea ante-
rioard

Suma modificata

(*) A se utiliza acronimul Oficiului pentru Publicatii.

(**) Termenul limitd pentru notificare: 30 iunie.
(***) A se tiia mentiunea care nu este aplicabild.
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ANEXA III

Raportare privind punerea in aplicare a programului national de sprijin

Exercitiul financiar:

Data notificarii: Numdirul revizuirii: Statul membru (V):

A. Evaluare globala:

B. Conditiile si rezultatele punerii in aplicare a masurilor propuse (3

(1) (a) Informarea in statele membre, in conformitate cu articolul 45 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul
(UE) nr. 1308/2013:

Conditii de punere in aplicare:

Rezultate ()

Realizarea obiectivelor stabilite in programul de sprijin:
Ajutoare de stat:

(b) Promovarea pe pietele tirilor terte, in conformitate cu articolul 45 alineatul (1) litera (b) din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013:

Conditii de punere in aplicare:

Rezultate ()

Volumul exporturilor per destinatie, in hl:

Evolutia cotei vinurilor din statele membre pe piefele strdine, per piatd-fintd:
Volumul exporturilor per destinatie, in hl

Volumul exporturilor per destinatie, in EUR

Realizarea obiectivelor stabilite in programul de sprijin:

Ajutoare de stat:

(2) (a) Restructurarea si reconversia plantatiilor viticole, in conformitate cu articolul 46 alineatul (3)
literele (a), (b) si (d) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013:

Conditii de punere in aplicare:
Rezultate:

(b) Replantarea plantatiilor viticole din motive sanitare sau fitosanitare, in conformitate cu articolul 46
alineatul (3) litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013:

Conditii de punere in aplicare:
Rezultate:
Realizarea obiectivelor stabilite in programul de sprijin:

(3) Recoltarea inainte de coacere, in conformitate cu articolul 47 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013:

Conditii de punere in aplicare:

(") A se utiliza acronimul Oficiului pentru Publicatii.

(*) Se completeaza numai rubricile referitoare la masurile care figureaza in programul de sprijin.

(}) Evaluarea impactului tehnic, economic, ecologic si social pe baza criteriilor i a indicatorilor cantitativi stabiliti pentru monitorizare si
evaluare in programul notificat.
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Rezultatele, inclusiv evolutia stocurilor:
Realizarea obiectivelor stabilite in programul de sprijin:

(4) Fondurile mutuale, in conformitate cu articolul 48 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013:
Conditii de punere in aplicare:
Rezultate:
Realizarea obiectivelor stabilite in programul de sprijin:

(5) Asigurarea recoltelor, in conformitate cu articolul 49 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013:
Conditii de punere in aplicare:
Rezultate:
Numdrul de hectare care beneficiazd de asigurare in sectorul vitivinicol, in comparatie cu alte terenuri agricole:
Tipul de asigurare finantatd:
Cheltuielile per tip de asigurare:
Numdrul de beneficiari per tip de asigurare:
Realizarea obiectivelor stabilite in programul de sprijin:
Ajutoare de stat:

(6) Investitiile in intreprinderi, in conformitate cu articolul 50 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013:
Conditii de punere in aplicare:
Rezultate:
Realizarea obiectivelor stabilite in programul de sprijin:
Ajutoare de stat:

(7) Inovarea, in conformitate cu articolul 51 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013:
Conditii de punere in aplicare:
Rezultate:
Realizarea obiectivelor stabilite in programul de sprijin:

(8) Distilarea subproduselor, in conformitate cu articolul 52 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013:

Conditii de punere in aplicare (inclusiv nivelul sprijinului):
Rezultate:

Realizarea obiectivelor stabilite in programul de sprijin:

C. Concluzii (si, dacd este cazul, modificiri preconizate)



ANEXA IV

Date tehnice privind programul national de sprijin (!

(sume in mii de euro)

Statul membru (*):

Data notificarii (**):

Data notificarii anterioare:

Numiirul prezentului tabel modificat:

Exercitiul financiar

2014 2015 2016 2017 2018 2014-2018
Misuri Regulamentul (UE)
asurt 1308/2013 , . . . ,
ar. Executare/Previ- | Executare/Previ- | Executare/Previ- | Executare/Previ- | Executare/Previ- | Total Executare +
ziuni ziuni ziuni ziuni ziuni Previziuni
1 @ &) 4 ©) (6) ) 8) O

la — Informarea
membre

in

statele

Articolul 45 alinea-
tul (1) litera (a)

Cheltuielile totale ale Uniu-
nii

Cheltuielile totale ale bene-
ficiarilor

Numairul de beneficiari

Contributia medie a Uniunii
per beneficiar

Numadrul de operatiuni

Contributia medie a Uniunii
per operatiune

Valoarea totald a ajutoarelor
de stat

(") A seintroduce datele privind executia pentru exercitiile financiare pentru care cheltuielile au fost deja suportate si previziunile pentru exercitiul financiar in curs si exercitiile financiare urmatoare.

910T°L'S1

auadoung runiup e [epYQ [neuInf

£5]06T 1



(sume in mii de euro)

Exercitiul financiar

2014 2015 2016 2017 2018 2014-2018
Misuri Regulamentul (UE)
asunt 308/2013 : - - - -
nr. 1 Executare[Previ- | Executare/Previ- | Executare/Previ- | Executare/Previ- | Executare/Previ- | Total Executare +
ziuni ziuni ziuni ziuni ziuni Previziuni
1 @ G) 4 ©) (6) ) ®) ©)

1b — Promovarea pe pietele
tarilor terte

Articolul 45 alinea-
tul (1) litera (b)

Cheltuielile totale ale Uniu-
nii

Cheltuielile totale ale bene-
ficiarilor

Numadrul de beneficiari

Contributia medie a Uniunii
per beneficiar

Numadrul de operatiuni

Contributia medie a Uniunii
per operatiune

Valoarea totald a ajutoarelor
de stat

2 — Restructurarea si recon-
versia plantatiilor viticole

Articolul 46

Cheltuielile totale ale Uniu-
nii

Cheltuielile totale ale bene-
ficiarilor, dupi caz

Numadrul de beneficiari

Contributia medie a Uniunii
per beneficiar

Numidrul de operatiuni

86/061 T

auadoung runiup e [epYQ [neuInf

910T°L'S1



(sume in mii de euro)

Exercitiul financiar

2014 2015 2016 2017 2018 2014-2018
Kl 09
ar. I Executare[Previ- | Executare/Previ- | Executare/Previ- | Executare/Previ- | Executare/Previ- | Total Executare +
ziuni ziuni ziuni ziuni ziuni Previziuni
1 2 &) 4) ©) (6) ) ®) O

Contributia medie a Uniunii
per operatiune

Suprafata totald vizatd (ha)

Contributia medie a Uniunii
(EUR/ha)

2.a — Replantarea plantatiilor
viticole din motive sa-
nitare sau fitosanitare

Articolul 46 alinea-
tul (3) litera (c)

Cheltuielile totale ale Uniu-
nii

Cheltuielile totale ale bene-
ficiarilor, dupi caz

Numairul de beneficiari

Contributia medie a Uniunii
per beneficiar

Numdrul de operatiuni

Contributia medie a Uniunii
per operatiune

Suprafata totald vizatd (ha)

Contributia medie a Uniunii
(EUR/ha)

910T°L'S1

auadoung runiup e [epYQ [neuInf
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(sume in mii de euro)

Exercitiul financiar

Maisuri

Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013

2014 2015 2016 2017 2018 2014-2018
Executare[Previ- | Executare/Previ- | Executare/Previ- | Executare/Previ- | Executare/Previ- | Total Executare +
ziuni ziuni ziuni ziuni ziuni Previziuni

&)

4)

©)

(6)

)

®)

O

3 — Recoltarea inainte de coa-
cere

Articolul 47

Cheltuielile totale ale Uniu-
nii

Cheltuielile totale ale bene-
ficiarilor, dupd caz

Numirul de beneficiari

Contributia medie a Uniunii
per beneficiar

Numdrul de operatiuni

Contributia medie a Uniunii
pe operatiuni

Suprafata totald vizati (ha)

Contributia medie a Uniunii
(EUR ha)

4 — Fondurile mutuale

Articolul 48

Cheltuielile totale ale Uniu-
nii

Numadrul de fonduri noi

Contributia medie a Uniunii
per fond

09/061 T

auadoung runiup e [epYQ [neuInf
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(sume in mii de euro)

Exercitiul financiar

2014 2015 2016 2017 2018 2014-2018
Kl 05
nr. I Executare[Previ- | Executare/Previ- | Executare/Previ- | Executare/Previ- | Executare/Previ- | Total Executare +
ziuni ziuni ziuni ziuni ziuni Previziuni
1 @ &) 4 ©) (6) ) 8) ©)

5 — Asigurarea recoltelor

Articolul 49

Cheltuielile totale ale Uniu-
nii

Cheltuielile totale ale bene-
ficiarilor

Numairul de beneficiari

Contributia medie a Uniunii
per beneficiar

Numidrul de polite de asigu-
rare finantate

Contributia medie a Uniunii
per politd de asigurare

Valoarea totald a ajutoarelor
de stat

6.a — Investitiile in intreprin-
deri

Articolul 50

Cheltuielile totale ale Uniu-
nii

Cheltuielile totale ale bene-
ficiarilor

Numadrul de beneficiari

Contributia medie a Uniunii
per beneficiar

910T°L'S1
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(sume in mii de euro)

Exercitiul financiar

Misuri

Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013

2014 2015 2016 2017 2018 2014-2018
Executare/Previ- | Executare/Previ- | Executare/Previ- | Executare/Previ- | Executare/Previ- | Total Executare +
ziuni ziuni ziuni ziuni ziuni Previziuni

€)

)

()

(6)

)

)

©)

Numidrul de operatiuni

Contributia medie a Uniunii
per operatiune

Valoarea totald a ajutoarelor
de stat

6.b — Investitiile in intreprin-
deri in regiunile de
convergenta

Articolul 50 alinea-
tul (4) litera (a)

Cheltuielile totale ale Uniu-
nii

Cheltuielile totale ale bene-
ficiarilor

Numadrul de beneficiari

Contributia medie a Uniunii
per beneficiar

Numarul de operatiuni

Contributia medie a Uniunii
per operatiune

Valoarea totald a ajutoarelor
de stat

79/061 1
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(sume in mii de euro)

Exercitiul financiar

2014 2015 2016 2017 2018 2014-2018
el 08
’ Executare/Previ- | Executare/Previ- | Executare/Previ- | Executare/Previ- | Executare/Previ- | Total Executare +
ziuni ziuni ziuni ziuni ziuni Previziuni
(1) ) €) ) ®) (6) ) ) ©)

6.c — Investitiile in intreprin-
deri in alte regiuni de-
cat cele de convergentd

Articolul 50 alinea-
tul (4) litera (b)

Cheltuielile totale ale Uniu-
nii

Cheltuielile totale ale bene-
ficiarilor

Numadrul de beneficiari

Contributia medie a Uniunii
per beneficiar

Numarul de operatiuni

Contributia medie a Uniunii
per operatiune

Valoarea totald a ajutoarelor
de stat

6.d — Investitiile in intreprin-
deri in regiunile ultra-
periferice

Articolul 50 alinea-
tul (4) litera (c)

Cheltuielile totale ale Uniu-
nii

Cheltuielile totale ale bene-
ficiarilor

Numairul de beneficiari

910T°L'S1
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(sume in mii de euro)

Exercitiul financiar

Madsuri

Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013

2014 2015 2016 2017 2018 2014-2018
Executare/Previ- | Executare/Previ- | Executare/Previ- | Executare/Previ- | Executare/Previ- | Total Executare +
ziuni ziuni ziuni ziuni ziuni Previziuni

&)

4)

©)

(6)

)

®)

©)

Contributia medie a Uniunii
per beneficiar

Numadrul de operatiuni

Contributia medie a Uniunii
per operatiune

Valoarea totald a ajutoarelor
de stat

6. — Investitiile in intreprin-
deri in regiunile insule-
lor mici din Marea Egee

Articolul 50 alinea-
tul (4) litera (d)

Cheltuielile totale ale Uniu-
nii

Cheltuielile totale ale bene-
ficiarilor

Numadrul de beneficiari

Contributia medie a Uniunii
per beneficiar

Numirul de operatiuni

Contributia medie a Uniunii
per operatiune

Valoarea totald a ajutoarelor
de stat

£9/061 1
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(sume in mii de euro)

Exercitiul financiar

2014 2015 2016 2017 2018 2014-2018
Kl 05
nr. I Executare[Previ- | Executare/Previ- | Executare/Previ- | Executare/Previ- | Executare/Previ- | Total Executare +
ziuni ziuni ziuni ziuni ziuni Previziuni
1 @ &) 4 ©) (6) ) 8) ©)

7 — Inovarea

Articolul 51

Cheltuielile totale ale Uniu-
nii

Cheltuielile totale ale bene-
ficiarilor

Numairul de beneficiari

Contributia medie a Uniunii
per beneficiar

Numadrul de operatiuni

Contributia medie a Uniunii
per operatiune

8 — Distilarea subproduselor

Articolul 52

Cheltuielile totale ale Uniu-
nii

Numdrul de beneficiari (dis-
tilerii)

Contributia medie a Uniunii
per beneficiar

Drojdie: nivelul maxim al
sprijinului (EUR/%vol/hl)

Tescovind: nivelul maxim al
sprijinului (EUR/%vol/ton)

910T°L'S1
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(sume in mii de euro)

Exercitiul financiar

2014 2015 2016 2017 2018 2014-2018
Misuri Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013 Executare/Previ- | Executare/Previ- | Executare/Previ- | Executare/Previ- | Executare/Previ- | Total Executare +
ziuni ziuni ziuni ziuni ziuni Previziuni
1) ) G) 4 ©) (6) ) ®) ©)

99/061 T

HI de drojdie distilatd

Tone de tescovind distilatd

Milioane hl de alcool obti-
nut

Contributia medie a Uniu-
nii/hl de alcool obtinut

(*) A se utiliza acronimul Oficiului pentru Publicatii.
(**) Termenul limitd pentru notificare: 1 martie.
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ANEXA'V

Notificarea privind misura de promovare

Exercitiile financiare 2014-2018:

1. Informarea in statele membre

Statul membru:

Previziuni/executare (¥)

Data notificirii (**): Data notificirii anterioare:

Numirul prezentului tabel modificat:

din care contributia

din care alte tipuri de

Masura eligibild [articolul 45 ali- Cheltuielile eligibile contl t 1
Beneficiari neatul (1) litera (a) din Regulamen- Descriere (***) Piata vizatd Perioadd Uniunii sprijin public, dupd caz
tul (UE) nr. 1308/2013] (EUR) (EUR) (EUR)
ey ) &) ) ) (6) ) ®)

(*) A se tdia mentiunea care nu este aplicabila.
(**) Termenul limitd pentru notificare: data de 1 martie a fiecirui an.
(***) Inclusiv dacd masura de promovare este organizata in colaborare cu unul sau mai multe state membre.

2. Promovarea in tdri terte

Statul membru:

Previziuni/executare (¥)

Data notificirii (**): Data notificirii anterioare:

Numirul prezentului tabel modificat:

910T°L'S1
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Misura eligibild [articolul 45 ali-

Cheltuielile eligibile

din care contributia
Uniunii

din care alte tipuri de
sprijin public, dupd caz

Beneficiari neatul (1) litera (b) din Regulamen- Descriere (***) Piata vizatd Perioadd
tul (UE) nr. 1308/2013] (EUR) (EUR) (EUR)
1) @ () (4) ) (6) ) (8)

(*) A se tdia mentiunea care nu este aplicabila.
(**) Termenul limitd pentru notificare: data de 1 martie a fiecirui an.

(***) Inclusiv dacd masura de promovare este organizatd in colaborare cu unul sau mai multe state membre.

89/061 T
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Exercitiul financiar:

Data notificarii (%):

1. Numairul de controale

ANEXA VI

Raportul anual privind controalele efectuate

Statul membru (\):

Masura (%)

Valoarea totald a spriji-

nului platit

CONTROALE
Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 si prezentul regulament

Controale administra-
tive, articolul 59
alineatul (1)

Controale la fata locului (OTSC) (?) in temeiul arti-
colului 59 alineatul (2)

Esantion: selectie . .
’ R Esantion: selectie alea-
Valoarea | srul srul pe baza analizei riscu- A
totala Valoarea Numdru Numdru rilor () torie (%)
a spriji- totald Numarul total de total de Numarul
D nului a spryt devulmtan cerel}.de cerer}.de tOtal. de . Numirul | Valoarea
. enu- nului soli- platite () sprijin sprijin beneficiari < - N <
Agentia . alocat . o Numdrul | Valoarea | de cereri | sprijinului | Numdrul | Valoarea
e mirea citat depuse platite o . . o
de plati unittii (1) (buget) (Pl in (Plti total de totald de sprijin | solicitat si | de cereri | sprijinului
! av;ns) finalte) cereri de | a cererilor supuse supus de sprijin | solicitat si
sprijin de sprijin unui unui supuse supus
controlate | controlate | control la | control la unui unui
fata fata control la | control la
locului pe | locului pe fata fata
baza baza locului locului
analizei analizei aleatoriu aleatoriu
riscurilor | riscurilor
EUR EUR EUR EUR numarul numarul numarul numarul numarul EUR numarul EUR numarul EUR
A B C D E F G H I ] K L M N
AP_1
AP_2

(") Termenul ,unititi” se referd la numarul de operatiuni, hectare, tone, litri etc. dupi caz, in functie de masura/operatiunea/actiunea vizat.
() In cazul efectudrii de controale la 100 %, vd rugdm si raportati totul in cadrul controalelor la fata locului pe baza analizei riscurilor.

(") A se utiliza acronimul Oficiului pentru Publicatii.
() Termenul limitd pentru notificare: 1 martie.
(’) Pentru fiecare masurd din cadrul programului de sprijin se completeazd o notificare.

910T°L'S1
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2. Rezultatele controalelor

REZULTATELE CONTROALELOR

Controale administrative

Controale la fata locului

Numdrul de

Numadrul de cereri de ajutor
prezentind nereguli

Cuantumul neregulilor

Rata de eroare

Cuantumul reducerii sprijinului
Regulamentul (UE) nr. 1306/2013,

articolul 64

cereri de ajutor | Cuantumul
prezentand neregulilor Rata de Reducerea
. 0 - < e
Agengle} nereguli () constatate in eroare X Constatate Constatate ) Constatate Constatate . A totalfi a spriji
de pliti | constatate in | urma controa- dupi intr-un esan- | intr-un esan- | . In urma In urma nului In urma
P : ’ intr-un esan- | . ’ intr-un esan- . .
urma controa- | lelor adminis- valoare | tion selectat pe . ’ tion selectat pe . ’ Risc Aleatoriu | controalelor | controalelor la | controalelor
- . L tion selectat Lk tion selectat o . P
lelor adminis- trative (?) baza analizei : baza analizei . administrative fata locului administrative
. oo aleatoriu S aleatoriu ’ -
trative riscurilor riscurilor sia controalelor
la fata locului
numdrul EUR % numdrul numirul EUR EUR % % EUR EUR EUR
(0] P Q="Pf R S T U V=TJL W =U/N X=P Y =T+U a=X+Y
AP_1
AP_2

(1) In acest context, termenul ,nereguld” cuprinde orice constatare, anomalie sau divergentd care determini o schimbare a sumei plitite sau a sumei care ar fi fost plititd inainte de aplicarea sanctiunilor.
() — Daci in cadrul controlului administrativ se constatd o nereguld si aceeasi solicitare de sprijin face, de asemenea, obiectul unui control la fata locului in cadrul ciruia nu se constatd nicio altd nereguld, nere-

gula trebuie si fie atribuitd controlului administrativ.

— Daci in cadrul unui control administrativ se constatd o suspiciune de nereguld si este previzut un control la fata locului ulterior pentru a se investiga in continuare, iar controlul la fata locului confirma

suspiciunea de nereguld, aceasta trebuie s fie atribuitd controlului administrativ.
— Daci in cadrul unui control administrativ se constati o nereguld si aceeasi solicitare de control face, de asemenea, obiectul unui control la fata locului in cadrul ciruia se constatd o nereguld suplimentard,

cele doud nereguli. trebuie numdrate separat.

0061 T
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ANEXA VII

Informatii privind ajutoarele de stat

privind ajutoarele de stat deja autorizate in temeiul articolelor 107, 108 si 109 din tratat, privind ajutoarele de stat scutite de orice obligatie de notificare sau privind utilizarea
unei scheme de minimis ()

Statul membru (¥):

Regiunea (regiunile) in cauzd (dacd este cazul):

Data notificirii (**):

Codul masurii Denumirea masurii de ajutor Temeiul juridic al mdsurii Durata mdsurii de ajutor

(*) A se utiliza acronimul OP.
(**) Termenul limitd pentru notificare: data de 1 martie a fiecdrui an.

A se indica, respectiv:

— pentru masurile care intrd sub incidenta Regulamentului de minimis: ,Orice ajutor acordat in cadrul prezentei mdsuri va fi conform cu Regulamentul (UE) nr. 1407/2013 (prelucrarea si
comercializarea produselor agricole) sau cu Regulamentul (UE) nr. 14082013 (productia primard)” (3);

— pentru ajutoarele scutite de notificare: trimitere la numirul de inregistrare (numarul SA);

— pentru ajutoarele autorizate: trimitere la decizia Comisiei de aprobare a ajutorului de stat, inclusiv numdrul ajutorului de stat (numdarul SA) si trimiterile la scrisoarea de aprobare.

(") Notificarea previzutd la articolul 20 alineatul (1) (notificarea referitoare la ajutoarele de stat).
(3 Vi rugim sa indicati regulamentul aplicabil.

910T°L'S1
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L 190/72

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 15.7.2016

REGULAMENTUL (UE) 2016/1 151 AL COMISIEI
din 12 iulie 2016

de interzicere a pescuitului de sebasti in apele groenlandeze din zona NAFO 1IF si in apele
groenlandeze din zonele V si XIV, precum si in apele internationale din zona de conservare
a sebastei, de citre navele care arboreazi pavilionul Letoniei

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Regulamentul (CE) nr. 12242009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem
comunitar de control pentru asigurarea respectdrii normelor politicii comune in domeniul pescuitului ('), in special
articolul 36 alineatul (2),

intrucat:

(1)

)

G)

Regulamentul (UE) 2016/72 al Consiliului (? stabileste cotele pentru 2016.

Conform informatiilor primite de Comisie, capturile din stocul mentionat in anexa la prezentul regulament,
efectuate de nave care arboreazd pavilionul statului membru mentionat in aceeasi anexd sau care sunt inmatri-
culate in respectivul stat membru, au epuizat cota alocatd pentru 2016.

Prin urmare, este necesard interzicerea activitdtilor de pescuitului care vizeaza acest stoc,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Epuizarea cotei

Cota de pescuit alocatd pentru 2016 statului membru mentionat in anexa la prezentul regulament, pentru stocul indicat
in aceeasi anexd, se considerd epuizatd de la data stabilitd in respectiva anexi.

Articolul 2

Interdictii

Activitdtile de pescuit care vizeazd stocul mentionat in anexa la prezentul regulament, efectuate de nave care arboreazd
pavilionul statului membru mentionat in aceeasi anexd sau care sunt inmatriculate in respectivul stat membru, se
interzic incepand de la data stabilitd in anexd. Dupd aceastd datd, se interzic, in particular, pastrarea la bord, transferul,
transbordarea sau debarcarea pestelui din stocul respectiv, capturat de navele in cauza.

Articolul 3

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmatoare datei publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(') JOL343,22.12.2009,p. 1.
(*) Regulamentul (UE) 2016/72 al Consiliului din 22 januarie 2016 de stabilire, pentru anul 2016, a posibilititilor de pescuit pentru

anumite stocuri de peste si grupuri de stocuri de peste, aplicabile in apele Uniunii si, pentru navele de pescuit din Uniune, in anumite ape
din afara Uniunii si de modificare a Regulamentului (UE) 2015/104 (O L 22, 28.1.2016, p. 1).



15.7.2016

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 190/73

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 12 iulie 2016.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jodo AGUIAR MACHADO

Director general pentru afaceri maritime si pescuit

ANEXA

Nr.

13/TQ72

Stat membru

Letonia

Stoc RED/N1G14P si RED[*5-14P
Specie Sebastd (Sebastes spp.)
Zond Apele groenlandeze din zona NAFO 1F si apele groenlandeze din zonele V

si XIV, precum si apele internationale din zona de conservare a sebastei

Data incetdrii activititilor

9.6.2016




L 190/74

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 15.7.2016

REGULAMENTUL (UE) 2016/1 152 AL COMISIEI
din 12 iulie 2016

de interzicere a pescuitului de sebasti in apele groenlandeze din zona NAFO 1IF si in apele
groenlandeze din zonele V si XIV, precum si in apele internationale din zona de conservare
a sebastei, de citre navele care arboreazi pavilionul Germaniei

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Regulamentul (CE) nr. 12242009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem
comunitar de control pentru asigurarea respectdrii normelor politicii comune in domeniul pescuitului ('), in special
articolul 36 alineatul (2),

intrucat:

(1)

)

G)

Regulamentul (UE) 2016/72 al Consiliului (? stabileste cotele pentru 2016.

Conform informatiilor primite de Comisie, capturile din stocul mentionat in anexa la prezentul regulament,
efectuate de nave care arboreazd pavilionul statului membru mentionat in aceeasi anexd sau care sunt inmatri-
culate in respectivul stat membru, au epuizat cota alocatd pentru 2016.

Prin urmare, este necesard interzicerea activitdtilor de pescuitului care vizeaza acest stoc,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Epuizarea cotei

Cota de pescuit alocatd pentru 2016 statului membru mentionat in anexa la prezentul regulament, pentru stocul indicat
in aceeasi anexd, se considerd epuizatd de la data stabilitd in respectiva anexi.

Articolul 2

Interdictii

Activitdtile de pescuit care vizeazd stocul mentionat in anexa la prezentul regulament, efectuate de nave care arboreazd
pavilionul statului membru mentionat in aceeasi anexd sau care sunt inmatriculate in respectivul stat membru, se
interzic incepand de la data stabilitd in anexd. Dupd aceastd datd, se interzic, in particular, pastrarea la bord, transferul,
transbordarea sau debarcarea pestelui din stocul respectiv, capturat de navele in cauza.

Articolul 3

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmatoare datei publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(') JOL343,22.12.2009,p. 1.
(*) Regulamentul (UE) 2016/72 al Consiliului din 22 januarie 2016 de stabilire, pentru anul 2016, a posibilititilor de pescuit pentru

anumite stocuri de peste si grupuri de stocuri de peste, aplicabile in apele Uniunii si, pentru navele de pescuit din Uniune, in anumite ape
din afara Uniunii si de modificare a Regulamentului (UE) 2015/104 (O L 22, 28.1.2016, p. 1).



15.7.2016

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 190/75

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 12 iulie 2016.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jodo AGUIAR MACHADO

Director general pentru afaceri maritime si pescuit

ANEXA

Nr.

14/TQ72

Stat membru

Germania

Stoc RED/N1G14P si RED[*5-14P
Specie Sebastd (Sebastes spp.)
Zond Apele groenlandeze din zona NAFO 1F si apele groenlandeze din zonele V

si XIV, precum si apele internationale din zona de conservare a sebastei

Data incetdrii activititilor

11.6.2016




L 190/76 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 15.7.2016

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/1153 AL COMISIEI
din 14 iulie 2016

de stabilire a ratei de ajustare a plitilor directe in temeiul Regulamentului (UE) nr. 1306/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului pentru anul calendaristic 2016

COMISIA EUROPEANA,
avand 1in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
privind finantarea, gestionarea si monitorizarea politicii agricole comune si de abrogare a Regulamentelor (CEE)
nr. 352(78, (CE) nr. 165/94, (CE) nr. 2799/98, (CE) nr. 814/2000, (CE) nr. 1290/2005 si (CE) nr. 485/2008 ale
Consiliului ('), in special articolul 26 alineatul (3),

dupd consultarea Comitetului pentru fondurile agricole,
intrucat:

(1) in temeiul articolului 25 din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013, trebuie si se stabileascd o rezervi menitd si
ofere sprijin suplimentar sectorului agricol in cazul unor crize majore care afecteazd productia sau distributia
agricold prin aplicarea, la inceputul fiecdrui an, a unei reduceri a plitilor directe cu ajutorul mecanismului de
disciplind financiard mentionat la articolul 26 din regulamentul respectiv.

(2)  Articolul 26 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 prevede cd, pentru a se asigura respectarea
plafoanelor anuale stabilite prin Regulamentul (UE, Euratom) nr. 1311/2013 al Consiliului (%) pentru finantarea
cheltuielilor de piata si a platilor directe, trebuie stabilitd o ratd de ajustare a plitilor directe atunci cind estimdrile
referitoare la finantarea masurilor finantate in cadrul subplafonului respectiv pentru un anumit exercitiu financiar
aratd ci plafoanele anuale aplicabile vor fi depdsite.

(3)  Rezerva pentru situatiile de crizd in sectorul agricol, inclusd in proiectul de buget al Comisiei pentru 2017, este
de 450,5 milioane EUR in preturi curente. Pentru a acoperi respectiva sumd, mecanismul de disciplind financiard
trebuie si se aplice plitilor directe din cadrul schemelor de sprijin mentionate in anexa I la Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (}) pentru anul calendaristic 2016.

(4)  Estimdrile platilor directe si ale cheltuielilor de piata stabilite in proiectul de buget al Comisiei pentru anul 2017
aratd cd nu este necesard nicio masurd suplimentard de disciplind financiara.

(5)  Actionand in conformitate cu articolul 26 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013, Comisia a adoptat,
la 22 martie 2016, o Propunere de regulament al Parlamentului European si al Consiliului de stabilire a ratei de
ajustare prevazute in Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 pentru plitile directe in ceea ce priveste anul calendaristic
2016 ().

(6)  Parlamentul European si Consiliul nu au stabilit respectiva ratd de ajustare pand la 30 iunie 2016. Prin urmare, in
conformitate cu articolul 26 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013, Comisia trebuie si stabileascd
rata de ajustare printr-un act de punere in aplicare si si informeze imediat Parlamentul European si Consiliul in
acest sens.

(7)  In conformitate cu articolul 26 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013, rata de ajustare poate fi
adaptati de Comisie pani la 1 decembrie 2016, pe baza noilor informatii pe care le detine. In cazul disponibi-
litdtii unor noi informatii, Comisia va tine seama de acestea si va adopta un regulament de punere in aplicare care
sd adapteze rata de ajustare pand la 1 decembrie 2016, in contextul scrisorii rectificative aferente proiectului de
buget pentru 2017.

(') JOL347,20.12.2013, p. 549.

(¥) Regulamentul (UE, Euratom) nr. 1311/2013 al Consiliului din 2 decembrie 2013 de stabilire a cadrului financiar multianual pentru
perioada 2014-2020 (JO L 347, 20.12.2013, p. 884).

(*) Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 de stabilire a unor norme privind
platile directe acordate fermierilor prin scheme de sprijin in cadrul politicii agricole comune si de abrogare a Regulamentului (CE)
nr. 637/2008 al Consiliului si a Regulamentului (CE) nr. 73/2009 al Consiliului (O L 347, 20.12.2013, p. 608).

() COM(2016)159.
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(8)  Ca reguld generald, fermierii care depun o cerere de ajutor sub forma unor pliti directe aferente unui an calenda-
ristic (N) primesc sumele respective intr-o perioadd de platd prestabilitd din exercitiul financiar (N+1). Cu toate
acestea, statele membre pot efectua cu intarziere plitile citre fermieri, dupd respectiva perioadd de platd, in
anumite limite. Astfel de plati intdrziate pot fi efectuate intr-un exercitiu financiar ulterior. Atunci cind disciplina
financiard este aplicatd pentru un anumit an calendaristic, rata de ajustare nu ar trebui sd se aplice plitilor pentru
care cererile de ajutor au fost depuse in alti ani calendaristici decat cel pentru care se aplicd disciplina financiara.
Prin urmare, pentru a se asigura un tratament egal al fermierilor, este adecvat sd se prevadd cd rata de ajustare se
aplicd numai pldtilor pentru care s-au depus cereri de ajutor in anul calendaristic pentru care se aplicd disciplina
financiard, indiferent de momentul in care sunt efectuate platile citre fermieri.

(9)  Articolul 8 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 prevede ci rata de ajustare aplicatd pltilor directe
stabilitd in conformitate cu articolul 26 din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 se aplicd numai platilor directe
care depdsesc 2 000 EUR si care urmeazi si fie acordate fermierilor in anul calendaristic corespunzitor. in plus,
articolul 8 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 prevede cd, in urma introducerii progresive
a platilor directe, rata de ajustare se aplicd Croatiei numai de la 1 ianuarie 2022. Prin urmare, rata de ajustare
care urmeazd si fie stabilitd prin prezentul regulament ar trebui si nu se aplice plitilor citre fermierii din
respectivul stat membru,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1) In scopul stabilirii ratei de ajustare in conformitate cu articolele 25 si 26 din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 si
in conformitate cu articolul 8 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, cuantumurile plitilor directe care
urmeazd si fie acordate fermierilor in cadrul schemelor de sprijin mentionate in anexa I la Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013 si care depdsesc 2 000 EUR pentru o cerere de ajutor depusd pentru anul calendaristic 2016 se reduc cu
o ratd de ajustare de 1,366744 %.

(2)  Reducerea previzuti la alineatul (1) nu se aplicd in Croatia.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a saptea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 14 iulie 2016.

Pentru Comisie

Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/1154 AL COMISIEI
din 14 iulie 2016

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe
si legume

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 i (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (!,

avind in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire
a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 12342007 al Consiliului in ceea ce priveste sectorul fructelor si
legumelor si sectorul fructelor si legumelor prelucrate (3), in special articolul 136 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de
import din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate in partea A din anexa XVI la regulamentul
respectiv.

(2)  Valoarea forfetard de import se calculeazd in fiecare zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alineatul (1)
din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011, tindnd seama de datele zilnice variabile. Prin urmare,
prezentul regulament trebuie s intre in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt
stabilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 14 iulie 2016.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.
() JOL157,15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Codul NC Codul tarii terte () Valoarea forfetard de import
0702 00 00 MA 166,2
77 166,2
0709 93 10 TR 134,4
77 134,4
0805 50 10 AR 190,6
BO 217,8
CL 114,2
Uy 200,2
ZA 175,8
77 179,7
0808 10 80 AR 162,1
BR 91,4
CL 133,9
CN 102,6
NZ 144,3
us 184,2
ZA 109,9
77 132,6
0808 30 90 AR 178,2
CL 126,3
NZ 249,7
ZA 133,2
77 171,9
0809 10 00 TR 194,0
77 194,0
0809 29 00 TR 279,5
77 279,5

(") Nomenclatura tarilor stabilitd prin Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 al Comisiei din 27 noiembrie 2012 de punere in aplicare a Re-
gulamentului (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind statisticile comunitare privind comertul exterior
cu tdrile terte, in ceea ce priveste actualizarea nomenclatorului tdrilor si teritoriilor (JO L 328, 28.11.2012, p. 7). Codul ,ZZ” desem-
neazd ,alte origini”.
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DECIZII

DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/1 155 A COMISIEI
din 14 iulie 2016

privind echivalenta sistemelor de supraveghere publicd, de asigurare a calititii si de investigare si
sanctionare care se aplici auditorilor si entitdtilor de audit din Statele Unite ale Americii in
conformitate cu Directiva 2006/43/CE a Parlamentului European si a Consiliului

[notificatd cu numdrul C(2016) 4363]

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2006/43/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind auditul legal
al conturilor anuale si al conturilor consolidate, de modificare a Directivelor 78/660/CEE si 83/349/CEE ale Consiliului
si de abrogare a Directivei 84/253/CEE a Consiliului (!), in special articolul 46 alineatul (2) primul paragraf,

intrucat:

(1) In temeiul articolului 45 alineatul (1) din Directiva 2006/43/CE, autorititile competente ale unui stat membru au
obligatia de a inregistra toti auditorii si toate entittile de audit din tari terte care prezintd rapoarte de audit
privind situatiile financiare ale unor societdti inregistrate in afara Uniunii ale cdror valori mobiliare transferabile
sunt admise la tranzactionare pe o piatd reglementati din statul membru respectiv. Conform articolului 45
alineatul (3) din Directiva 2006/43/CE, statele membre trebuie si supund acesti auditori si aceste entitdti de audit
sistemelor lor de supraveghere publicd, de asigurare a calitdtii si de investigare si sanctionare.

(2)  Statele membre pot decide, pe bazd de reciprocitate, si nu aplice sau si modifice cerintele previzute la
articolul 45 alineatele (1) si (3) din Directiva 2006/43/CE in legiturd cu auditorii si entititile de audit dintr-o tard
tertd, cu conditia ca sistemele de supraveghere publicd, de asigurare a calitdtii si de investigare si sanctionare care
se aplicd auditorilor si entitdtilor de audit din respectiva tard tertd si fie considerate echivalente cu cerintele
prevazute in directivd. Conditiile in care este posibil ca cerintele de la articolul 45 alineatele (1) si (3) din
Directiva 2006/43/CE s nu se aplice sau sd se modifice, ca urmare a stabilirii faptului ci existd o echivalentd,
sunt, de reguld, stabilite printr-un acord de cooperare intre statul membru si sistemul de supraveghere publicd, de
asigurare a calitdtii si de investigare si sanctionare din respectiva tard tertd, astfel cum se prevede la articolul 46
alineatul (3) din Directiva 2006/43/CE, si comunicate Comisiei.

(3)  Prin Decizia de punere in aplicare 2013/281/UE (3), Comisia a hotdrat cid sistemele de supraveghere publica, de
asigurare a calitdtii si de investigare si sanctionare care sunt aplicate auditorilor si entitidtilor de audit de citre
autoritdtile competente din Statele Unite, respectiv Securities and Exchange Commission din Statele Unite ale
Americii si Public Company Accounting Oversight Board din Statele Unite ale Americii, sunt echivalente cu sistemele
de supraveghere publicd, de asigurare a calitdtii si de investigare si sanctionare care se aplici auditorilor si
firmelor de audit din statele membre. Aceastd decizie de punere in aplicare inceteazd si se aplice la 31 iulie 2016.
Prin urmare, echivalenta acestor sisteme ar trebui reevaluati.

(4)  Perioada de aplicare limitatd a Deciziei de punere in aplicare 2013/281/UE a fost cauzatd de lipsa increderii
reciproce in sistemele de supraveghere. Prin urmare, pentru a evalua progresele ficute in directia obtinerii
increderii reciproce, a fost examinat mecanismul de cooperare intre autorititile competente din statele membre si

(") JOL157,9.6.2006, p. 87.

(*) Decizia de punere in aplicare 2013/281/UE a Comisiei din 11 iunie 2013 privind echivalenta sistemelor de supraveghere publicd, de
asigurare a calitdtii, de investigare si de sanctionare care se aplicd auditorilor si entititilor de audit din Statele Unite ale Americii in
conformitate cu Directiva 2006/43/CE a Parlamentului European si a Consiliului JOL 161, 13.6.2013, p. 8).
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autorititile competente din Statele Unite. De la adoptarea Deciziei de punere in aplicare 2013/281/UE au fost
stabilite anumite forme de incredere, inclusiv un angajament de a evita suprapunerea inutild a activitdtilor si de
a defini aborddri ale cooperdrii care si conducd la un grad mai mare de incredere in viitor.

(5)  In cazul unei societdti inregistrate in Statele Unite ale cirei valori mobiliare transferabile sunt admise la tranzac-
tionare pe o piatd reglementati dintr-un stat membru, dar nu sunt admise la tranzactionare in Statele Unite,
statele membre ar trebui si se asigure ci toate misiunile de audit referitoare la situatiile financiare ale unei astfel
de societdti fac obiectul unor acorduri de cooperare incheiate cu autoritdtile competente din Statele Unite ale
Americii pentru a determina ce sisteme de supraveghere publicd, de asigurare a calitdtii si de investigare si
sanctionare se vor aplica auditorilor societatii respective. In cazul in care astfel de misiuni de audit sunt efectuate
de un auditor sau de o entitate de audit dintr-un alt stat membru, statele membre in cauzi ar trebui sd coopereze
pentru a se asigura cd misiunea de audit face obiectul unuia dintre sistemele lor de supraveghere publici, de
asigurare a calitdtii si de investigare si sanctionare. Aceste mdsuri nu impiedicd statele membre sd incheie acorduri
de cooperare intre autorititile competente ale acestora si autorititile competente din Statele Unite privind
verificdri individuale de asigurare a calitatii.

(6)  Concluziile in ceea ce priveste echivalenta dintre sistemele de supraveghere publicd, de asigurare a calitdtii si de
investigare si sanctionare la care s-a ajuns in temeiul articolului 46 alineatul (2) din Directiva 2006/43/CE nu
aduc atingere deciziilor pe care Comisia le-ar putea adopta in temeiul articolului 47 alineatul (3) primul paragraf
din aceastd directivd in ceea ce priveste gradul de adecvare a cerintelor indeplinite de autorititile competente din
respectiva tard tertd.

(7)  Obiectivul final al cooperdrii dintre autoritdtile competente din statele membre si cele din Statele Unite in
domeniul sistemelor de supraveghere publicd, de asigurare a calitdtii §i de investigare si sanctionare care se aplicd
auditorilor si firmelor de audit este dobandirea increderii reciproce in sistemele de supraveghere, pe baza
echivalentei acestora.

(8)  Comisia a efectuat o evaluare a echivalentei sistemelor de supraveghere publicd, de asigurare a calitdtii si de
investigare si sanctionare care sunt aplicate auditorilor si entitdtilor de audit de citre Securities and Exchange
Commission din Statele Unite ale Americii si Public Company Accounting Oversight Board din Statele Unite ale
Americii, cu sprijinul Grupului european al organelor de supraveghere a auditorilor. Evaluarea a fost efectuatd in
functie de cerintele previzute la articolele 29, 30 si 32 din Directiva 2006/43/CE, care reglementeazd sistemele
de supraveghere publicd, de asigurare a calitdtii si de investigare si sanctionare a auditorilor si a firmelor de audit
din statele membre. Sistemele de supraveghere publicd, de asigurare a calitdtii si de investigare si sanctionare care
sunt aplicate auditorilor si entititilor de audit de citre Securities and Exchange Commission din Statele Unite ale
Americii si Public Company Accounting Oversight Board din Statele Unite ale Americii indeplinesc cerinte care sunt
echivalente cu cele prevazute la articolele 29, 30 si 32 din directiva mentionata.

(9)  Public Company Accounting Oversight Board din Statele Unite ale Americii are competente in ceea ce priveste
supravegherea publicd, asigurarea calitdtii si investigarea auditorilor si a firmelor de audit. Securities and Exchange
Commission din Statele Unite ale Americii are competente de supraveghere a activititii Public Company Accounting
Oversight Board.

(10)  Autoritdtile competente din Statele Unite intentioneaza si continue evaluarea sistemelor de supraveghere publici,
de asigurare a calitdtii §i de investigare §i sanctionare din statele membre inainte de a decide sd se bazeze integral
pe supravegherea efectuatd de autorititile competente din acestea. Prin urmare, avand in vedere ci derogarea
prevazutd la articolul 46 din Directiva 2006/43/CE are la bazd principiul reciprocititii, pentru a evalua progresele
facute in directia obtinerii increderii reciproce in sistemele de supraveghere, ar trebui examinat mecanismul de
cooperare intre autorititile competente din statele membre si autorititile competente din Statele Unite. Aceastd
examinare ar trebui sd tind cont si de mdsura in care statele membre s-au confruntat cu dificultiti in procesul de
recunoagtere, de citre autoritdtile competente din Statele Unite ale Americii, a echivalentei sistemelor lor de
supraveghere publicd, de asigurare a calitdtii si de investigare si sanctionare care se aplicd auditorilor si a firmelor
de audit. Din acest motiv, prezenta decizie ar trebui sd se aplice pentru o perioadd limitatd de timp.

(11) In pofida limitdrii in timp, Comisia va monitoriza periodic evolutiile din domeniul cooperdrii in materie de
supraveghere si reglementare. Prezenta decizie va fi revizuitd in functie de modificdrile cadrului de supraveghere
si de reglementare din Uniune si din Statele Unite, tindnd cont de sursele disponibile de informatii relevante.
Revizuirea ar putea avea ca rezultat retragerea declaratiei de echivalentd.

(12)  Masurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu avizul comitetului instituit prin articolul 48 alineatul (1)
din Directiva 2006/43/CE,
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In sensul articolului 46 alineatul (1) din Directiva 2006/43/CE, se considerd ci sistemele de supraveghere publica, de
asigurare a calitdtii si de investigare si sanctionare care sunt aplicate auditorilor si entititilor de audit de citre Securities
and Exchange Commission din Statele Unite ale Americii si Public Company Accounting Oversight Board din Statele Unite ale
Americii indeplinesc cerinte care sunt echivalente cu cele previzute la articolele 29, 30 si 32 din directiva mentionati.

Articolul 2

Articolul 1 nu aduce atingere acordurilor de cooperare incheiate intre autoritdtile competente ale statelor membre si
autoritdtile competente din Statele Unite ale Americii privind verificdrile individuale de asigurare a calitatii.

Articolul 3

Prezenta decizie se aplicd de la 1 august 2016 pand la 31 iulie 2022.

Articolul 4

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 14 iulie 2016.

Pentru Comisie
Jonathan HILL

Membru al Comisiei
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DECIZIA DE PUNERE iN APLICARE (UE) 2016/1156 A COMISIEI
din 14 iulie 2016

privind gradul de adecvare a autorititilor competente din Statele Unite ale Americii in
conformitate cu Directiva 2006/43/CE a Parlamentului European si a Consiliului

[notificatd cu numdrul C(2016) 4364]

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2006/43/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind auditul legal
al conturilor anuale si al conturilor consolidate, de modificare a Directivelor 78/660/CEE si 83/349/CEE ale Consiliului
si de abrogare a Directivei 84/253/CEE a Consiliului (!), in special articolul 47 alineatul (3) primul paragraf,

intrucat:

(1) In temeiul articolului 47 alineatul (1) din Directiva 2006/43/CE, autorititile competente din statele membre pot
permite si fie transferate citre autoritdtile competente din tdri terte dosare de audit sau alte documente detinute
de auditorii statutari sau firmele de audit aprobate de acestea, inclusiv rapoarte de inspectie sau de anchetd
referitoare la auditurile in cauzd numai dacd autoritatile din tdrile terte indeplinesc cerintele care au fost declarate
adecvate de citre Comisie si daci existd acorduri de colaborare reciprocd intre ele si autoritdtile competente din
statele membre respective.

(2)  Prin Decizia de punere in aplicare 2013/280/UE (3, Comisia a hotdrat ci autorititile competente din Statele
Unite, respectiv Public Company Accounting Oversight Board din Statele Unite ale Americii si Securities and Exchange
Commission din Statele Unite ale Americii indeplinesc cerinte considerate adecvate in sensul articolului 47
alineatul (1) litera (c) din Directiva 2006/43/CE. Decizia de punere in aplicare mentionatd se aplicd de la 1 august
2013 pand la 31 julie 2016. Prin urmare, este necesar si se determine daci autoritdtile competente din Statele
Unite continud si indeplineascd cerinte adecvate pentru a putea primi dosare de audit sau alte documente
detinute de auditorii statutari sau de firmele de audit, inclusiv rapoarte de inspectie sau de ancheti.

(3)  Perioada de aplicare limitatd a Deciziei de punere in aplicare 2013/280/UE a fost cauzatd de lipsa increderii
reciproce in sistemele de supraveghere. Prin urmare, pentru a evalua progresele ficute in directia obtinerii
increderii reciproce, a fost examinat in special mecanismul de cooperare intre autoritdtile competente din statele
membre si autoritdtile competente din Statele Unite. De la adoptarea Deciziei de punere in aplicare 2013/280/UE
au fost stabilite anumite forme de incredere, inclusiv un angajament de a evita suprapunerea inutild a activititilor
si de a defini abordari ale cooperirii care s conducd la un grad mai mare de incredere in viitor.

(4)  In ceea ce priveste transmiterea dosarelor de audit sau a altor documente detinute de auditorii statutari sau de
firmele de audit, inclusiv a rapoartelor de inspectie sau de anchetd, decizia referitoare la gradul de adecvare
adoptatd in temeiul articolului 47 alineatul (3) din Directiva 2006/43/CE nu se referd la alte cerinte specifice, cum
ar fi acordurile de colaborare reciprocd dintre autoritdtile competente mentionate la articolul 47 alineatul (1)
litera (d) din directiva respectivi sau cerintele privind transferul de date cu caracter personal mentionat la
articolul 47 alineatul (1) litera () din aceeasi directiva.

(5)  Transmiterea dosarelor de audit sau a altor documente detinute de auditorii statutari sau de firmele de audit,
inclusiv a rapoartelor de inspectie sau de anchet, citre autoritatea competentd dintr-o tard tertd se face mai ales
in interesul public major, in vederea asigurdrii unei supravegheri publice independente. Astfel, in cadrul

(") JOL157,9.6.2006, p. 87.
(*) Decizia de punere in aplicare 2013/280/UE a Comisiei din 11 iunie 2013 privind gradul de adecvare a autorititilor competente din
Statele Unite ale Americii in conformitate cu Directiva 2006/43/CE a Parlamentului European si a Consiliului (O L 161, 13.6.2013,

p-4).
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acordurilor de colaborare incheiate conform articolului 47 alineatul (2) din Directiva 2006/43/CE, autoritatile
competente din statele membre ar trebui sd se asigure cd autoritdtile competente din Statele Unite utilizeazd
documentele primite in conformitate cu articolul 47 alineatul (1) din directiva mentionatd numai in scopul
exercitdrii competentelor de supraveghere publicd, de asigurare externd a calititii si de investigare a auditorilor si
a firmelor de audit.

(6)  Transmiterea dosarelor de audit sau a altor documente detinute de auditorii statutari sau de firmele de audit citre
autoritatea competentd dintr-o tard tertd include acordarea accesului la documentele respective sau transmiterea
acestora citre autoritatea mentionatd de citre auditorul statutar sau firma de audit care detine documentul, dupi
primirea aprobdrii autorititii competente din statul membru in cauzi, sau de citre autoritatea insisi.

(7)  Atunci cand se efectueazd inspectii sau investigdri, auditorii statutari si firmele de audit permit accesul la dosarele
de audit sau la alte documente si le transmit autorititilor competente din Statele Unite numai cu respectarea
conditiilor stabilite la articolul 47 din Directiva 2006/43/CE si in prezenta decizie.

(8)  Fdrd a aduce atingere articolului 47 alineatul (4) din Directiva 2006/43/CE, statele membre ar trebui sd se asigure
cd, in scopul supravegherii publice, al asigurdrii calitdtii si al investigdrii auditorilor statutari si a firmelor de audit,
contactele dintre auditorii statutari sau firmele de audit aprobate in statele respective si autoritdtile competente
din Statele Unite se realizeazd prin intermediul autoritdtilor competente din statele membre in cauzi.

(9)  Statele membre ar trebui sd se asigure cd acordurile de colaborare previzute in Directiva 2006/43/CE pentru
transmiterea dosarelor de audit sau a altor documente detinute de auditorii statutari sau de firmele de audit,
inclusiv a rapoartelor de inspectie sau de anchetd, intre autoritdtile competente ale acestora si autoritdtile
competente din Statele Unite sunt incheiate pe bazad de reciprocitate si prevad protectia secretului profesional,
a informatiilor comerciale sensibile din documentele respective legate de entitdtile auditate, inclusiv a dreptului de
proprietate industriald si intelectuald, sau legate de auditorii statutari si firmele de audit care au auditat entitdtile
respective.

(10) In cazul in care transmiterea dosarelor de audit sau a altor documente detinute de auditorii statutari sau de
firmele de audit, inclusiv a rapoartelor de inspectie sau de anchetd, citre autoritdtile competente din Statele Unite
implicd si transferul de date cu caracter personal, acesta este legal numai dacd respectd si ceringele referitoare la
transferurile internationale de date previzute in Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului (*).
Prin urmare, articolul 47 alineatul (1) litera (e) din Directiva 2006/43/CE prevede ca statele membre sd se asigure
cd schimbul de date cu caracter personal intre autoritdtile lor competente si autoritdtile competente din Statele
Unite se realizeazd conform capitolului IV din Directiva 95/46/CE. Statele membre ar trebui si se asigure cid
existd mijloace adecvate pentru a proteja datele cu caracter personal transferate, constind, in particular, in
acorduri cu caracter obligatoriu intre autorititile lor competente si autoritdtile competente din Statele Unite,
precum si cd autorititile competente din Statele Unite nu transferd la randul lor datele cu caracter personal din
documentele primite fard acordul autoritdtilor competente din statele membre in cauza.

(11)  Statele membre pot decide sd accepte ca, in circumstante exceptionale, inspectiile autoritdtilor lor competente si
fie efectuate In comun cu autoritdtile competente din Statele Unite in cazurile in care acest lucru este necesar
pentru a se asigura o supraveghere eficace. Statele membre pot permite cooperarea cu autorititile competente din
Statele Unite sub forma unor inspectii efectuate in comun sau prin intermediul unor observatori fird competente
in materie de inspectie sau investigare si fird acces la dosarele de audit confidentiale, la alte documente detinute
de auditori legali sau de firme de audit ori la rapoartele de inspectie sau de investigare. Cooperarea respectiva ar
trebui sd se desfisoare intotdeauna in conditiile previzute la articolul 47 alineatul (2) din Directiva 2006/43/CE si
in prezenta decizie, mai ales in ceea ce priveste necesitatea respectirii suveranitatii, a confidentialititii si a recipro-
citatii. Statele membre ar trebui sd se asigure cd inspectiile efectuate in comun in Uniune de autorititile lor
competente si de autorititile competente din Statele Unite in temeiul articolului 47 din Directiva 2006/43/CE se
desfdsoard, de reguld, sub conducerea autoritdtii competente a statului membru in cauza.

(12)  Securities and Exchange Commission din Statele Unite ale Americii este competentd in ceea ce priveste investigarea
auditorilor si a firmelor de audit; prezenta decizie ar trebui si aibd drept obiect numai competentele acestei
autoritdti de a investiga auditorii si firmele de audit. Securities and Exchange Commission din Statele Unite ale

() Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si libera circulatie a acestor date JO L 281, 23.11.1995, p. 31).
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Americii implementeazd misuri de protectie adecvate care interzic si sanctioneazi transferul, atit de citre actualii
angajati, cat si de citre fostii sii angajati, de informatii confidentiale citre persoane sau autoritdti terte. In
conformitate cu legislatia i reglementdrile Statelor Unite ale Americii, Securities and Exchange Commission poate si
transfere ctre autorititile competente din statele membre documente echivalente celor previzute la articolul 47
alineatul (1) din Directiva 2006/43/CE legate de investigatiile pe care aceasta le poate efectua in privinta respec-
tivilor auditori si firme de audit. Pe aceastd bazd, Securities and Exchange Commission din Statele Unite ale Americii
indeplineste cerinte care ar trebui si fie declarate adecvate in sensul articolului 47 alineatul (1) litera (c) din
Directiva 2006/43/CE.

(13)  Public Company Accounting Oversight Board (Consiliul de supraveghere a contabilititii intreprinderilor publice) din
Statele Unite ale Americii este competent in ceea ce priveste supravegherea publicd, asigurarea externd a calitdtii si
investigarea auditorilor si a firmelor de audit. Acesta implementeazd mdsuri de protectie adecvate care interzic si
sanctioneazd transferul, atit de citre actualii angajati, cat si de citre fostii sdi angajati, de informatii confidentiale
citre persoane sau autoritifi terte. In conformitate cu legislatia si reglementirile Statelor Unite ale Americii, Public
Company Accounting Oversight Board poate transfera autorittilor competente din statele membre documente
echivalente cu cele prevdzute la articolul 47 alineatul (1) din Directiva 2006/43/CE. Pe aceastd bazd, Public
Company Accounting Oversight Board din Statele Unite ale Americii indeplineste cerinte care ar trebui sd fie
declarate adecvate in sensul articolului 47 alineatul (1) litera (c) din Directiva 2006/43/CE.

(14) Prezenta decizie nu afecteazd acordurile de cooperare mentionate la articolul 25 alineatul (4) din Directiva
2004/109/CE a Parlamentului European si a Consiliului (*).

(15) Concluziile privind gradul de adecvare a cerintelor indeplinite de autorititile competente dintr-o tard tertd la care
s-a ajuns in temeiul articolului 47 alineatul (3) primul paragraf din Directiva 2006/43/CE nu aduc atingere
deciziilor pe care Comisia le-ar putea adopta in temeiul articolului 46 alineatul (2) din aceastd directiva in ceea ce
priveste echivalenta sistemelor de supraveghere publicd, de asigurare a calitdtii i de investigatie si sanctiuni
aplicabile auditorilor si entititilor de audit din respectiva tara terta.

(16) Prezenta decizie vizeazd facilitarea cooperdrii eficace dintre autoritdtile competente din statele membre si cele din
Statele Unite. Scopul acesteia este s3 permitd autoritdtilor respective sd isi exercite competentele de supraveghere
publicd, asigurare externd a calitdtii si investigare si, in acelasi timp, s protejeze drepturile partilor implicate.
Statele membre au obligatia de a informa Comisia cu privire la acordurile de colaborare reciprocd incheiate cu
autorititile competente din Statele Unite, pentru ca aceasta si poatd evalua conformitatea cooperdrii cu
prevederile articolului 47 din Directiva 2006/43/CE.

(17)  Obiectivul ultim al cooperdrii in materie de supraveghere a auditului intre autorititile competente din statele
membre si autorititile competente din Statele Unite este ajungerea la o situatie de incredere reciprocd in sistemele
de supraveghere. In acest mod, transmiterea dosarelor de audit sau a altor documente detinute de auditorii
statutari sau de firmele de audit, inclusiv a rapoartelor de inspectie sau de anchetd, ar trebui sd devind o exceptie.
Increderea reciproci ar fi astfel bazatd pe echivalenta sistemelor de supraveghere a auditorilor din Uniune si din
Statele Unite.

(18)  Autoritdtile competente din Statele Unite intentioneazd si continue evaluarea sistemelor de supraveghere
a auditorilor din statele membre inainte de a decide si se bazeze integral pe supravegherea efectuatd de
autorititile competente din acestea. Prin urmare, pentru a evalua progresele ficute in directia obtinerii increderii
reciproce in sistemele de supraveghere ale partilor, ar trebui examinat mecanismul de cooperare intre autoritatile
competente din statele membre si autorititile competente din Statele Unite. Din acest motiv, prezenta decizie ar
trebui sd se aplice pentru o perioadd limitatd de timp.

(19) In pofida limitdrii in timp, Comisia va monitoriza periodic evolutiile din domeniul cooperirii in ceea ce priveste
supravegherea si reglementarea. Prezenta decizie va fi revizuitd in functie de modificarile cadrului de supraveghere
si de reglementare din Uniune si din Statele Unite, tindnd cont de sursele disponibile de informatii relevante.
Revizuirea ar putea avea ca rezultat retragerea declaratiei de adecvare.

(20)  Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a emis un aviz la 27 mai 2016.

(21)  Misurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu avizul comitetului instituit prin articolul 48 alineatul (1)
din Directiva 2006/43/CE,

() Directiva 2004/109/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 decembrie 2004 privind armonizarea obligatiilor de
transparentd in ceea ce priveste informatia referitoare la emitentii ale ciror valori mobiliare sunt admise la tranzactionare pe o piatd
reglementatd si de modificare a Directivei 2001/34/CE (JO L 390, 31.12.2004, p. 38).
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Public Company Accounting Oversight Board din Statele Unite ale Americii §i Securities and Exchange Commission din Statele
Unite ale Americii indeplinesc cerinte care sunt considerate adecvate in sensul articolului 47 alineatul (1) litera (c) din
Directiva 2006/43/CE in scopul transmiterii dosarelor de audit sau a altor documente de audit si a rapoartelor de
inspectie sau de anchetd conform articolului 47 alineatul (1) din directiva respectiva.

Articolul 2

(1)  Statele membre se asigurd cd atunci cind dosarele de audit sau alte documente detinute de auditorii statutari sau
de firmele de audit sunt detinute exclusiv de un auditor statutar sau de o firmi de audit inregistratd in alt stat membru
decat cel in care este inregistrat auditorul grupului si a cdrui autoritate competentd a primit o solicitare de la oricare
dintre autoritdtile mentionate la articolul 1, dosarele sau documentele respective se transmit autorititii competente care
a formulat aceastd solicitare numai dacd autoritatea competentd a primului stat membru si-a exprimat acordul expres cu
privire la transmitere.

(2)  Statele membre se asigurd cd inspectiile efectuate in comun in Uniune de autorititile lor competente si de
autoritdtile competente din Statele Unite indeplinesc conditiile prevazute la articolul 47 din Directiva 2006/43/CE si se
desfisoard, de reguld, sub conducerea autoritatii competente a statului membru in cauza.

(3)  Statele membre se asigurd cd acordurile bilaterale de colaborare dintre autoritdtile lor competente si autorititile
competente din Statele Unite respectd conditiile in materie de cooperare previzute la prezentul articol.

Articolul 3

Prezenta decizie se aplicd de la 1 august 2016 pand la 31 iulie 2022.

Articolul 4

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 14 iulie 2016.

Pentru Comisie
Jonathan HILL

Membru al Comisiei
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